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Konwencje wykorzystane w podreczniku

Xy WSKAZOWKA:  Wskazéwki dostarczajq pomocnych rad lub skrétow.
r__ijj?*UWAGA: Uwagi dostarczajg waznych informacji pomocnych w wyjasnieniu pojecia lub w
wykonaniu zadania.

/\ OSTROZNIE: Uwagi wskazujg na procedury, kiérych nalezy przestrzega¢, aby nie utraci¢ danych
lub nie uszkodzi¢ urzqdzenia.

/\ OSTRZEZENIE! Ostrzezenia wskazujq na okreslone procedury, ktérych nalezy przestrzega¢, aby
unikng¢ obrazen ciata, utraty danych lub powaznego uszkodzenia urzqdzenia.

PLWW



iv Konwencje wykorzystane w podreczniku PLWW



Spis tresci

1 Podstawowe informacje 0 Urzqdzeniu .......ccccceveiieiiieiinciniiieciiecinecineciaessasssssecssesssssssessanes 1
OPIiS PrOAUKIU ..ttt e 2

Modele HP Officejet Pro serii X451 ....oiiiiiiiiiiiiiieiie e 2

Modele HP Officejet Pro serii X551 ..o.uiiiiiiiiiiiiiiiiiie et 3

Ochrona SrOOWISKA ......ccouiiiiiiiiii ettt 4

Funkcje UtatWIen dOSIEPU .....ooiuiiiiiiie e 5

WIiOKI PrOAUKIOW ...t 6

Widok z przodu (X451 SErES) «...veiiiiiiiieeiiiie ettt 6

Widok z przodu (X55T SEHES) ..vvviieeeiiiiiiiiiie ettt et e e 7

WIOK Z BYHU o 8

POty INTEIIEISOW ...eiiiiie et 9

Umiejscowienie numeru seryjnego i numeru modelu ...........cccceeiiiiiiiiiiiiiiinii, 9

Uklad panelu sterowania (X451 Series) .....ccueiiiiiiiiiiiiiieiiii e 10

Uktad panelu sterowania (X557 Series) .....oouueiiiiiiiiiiiiieiiii e 13

2 Menu panelu STEroWaNIA .....ceucieeiiieiireiireiirnicreccssicrecsrsisracssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssases 17
MENU SHAN e 18

IVGNU AAPPS ettt e e e e e e e e 19

Podiqcz i drukuj (tylko modele Officejet Pro X5571) ...ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiecieeeeee e 20

MenU KONFIGUIGE] ..ooiuiiiiiiiii e 21

IMENU SIEC .t 21

Menu Ustugi WWW (tylko modele Officejet Pro X451) ....oooiiiiiiiiiiiiiiee 22

Menu Konfiguracja urzqdzenia ..........cceoeiiiiiiiiiiiieiee e 22

MeENU NOIrZEAZIO .....ooiiiiiiiii e 27

Menu Drukowanie rapOMOW ...........uiiiieiiiiiei e et e e e e rae e e e 27

3 Podlgczanie Urzqdzenia .......cccceecieiieiieiiniiiciecianinectaciscirestecisssessssssssssssssssssssssssssssssssassnes 29
Podtqczanie urzgdzenia przy uzyciu kabla USB ..........coooiiiiiiiiiiic e 30

InStalacia z Phyty €D ..o 30

Podtgczanie urzgdzenia do SIECH .........uuvuiiiiiiiiiiiiiii e 31
Obstugiwane protokoty SIECIOWE ..........cueiiiiiiiiiiiiic i 31

PLWW



vi

Instalacja urzgdzenia w sieci PrzewodoWe| ...........ccoovuiiiiieeeiiiiiiiiie e 31

Konfigurowanie ustawien adresu IP ............coooiiiiiiiiiiiii e 32
Ustuga HP @PFINt ...oeiiiiiie e 35
Podtgczanie urzqgdzenia do sieci bezprzewodowej (tylko modele bezprzewodowe) ...................... 36
Konfigurowanie tgcznosci urzqdzenia z siecig bezprzewodowq za pomocq kreatora
konfiguracji sieci bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard) (Officejet Pro X551) .......... 36
Konfigurowanie tgcznosci urzgdzenia z siecig bezprzewodowqg za pomocq funkg;ji
VP ettt 36
Konfigurowanie tgcznosci urzqdzenia z siecig bezprzewodowq za pomocq kabla USB
(tylko Officejet Pro XA57T) ...oiiiiiiiiiiiie e 37
Instalowanie oprogramowania dla urzgdzenia bezprzewodowego aktualnie
ZQAINSTAIOWANEGO W SIECT 1.vvvviiiieeiiiiiii ettt e e e e e e 37
Reczne konfigurowanie potgczenia urzgdzenia z sieciq bezprzewodowq ..................... 38
Obstugiwane systemy operacyijne i sterowniki drukarek dla systemu Windows ............cccccccieine. 40
Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows ...........ccccoooiiiiiiiiiiniin, 40
HP Universal Print Driver (UPD) ..........oooiiiiiiiiiii e 41
Zmiana ustawien zlecenia druku w systemie Windows ..............oooeiiiiiiiiiiiieeiiiiiiiie e 43
Pierwszenstwo dla ustawien drukowania .............coooeviiiiiiiiiiic e 43
Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu .................... 43
Zmiana ustawien domyslnych wszystkich zlecen drukowania ... 44
Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzgdzenia ...........cccooooiiiiii 44
Usuwanie sterownika drukarki w systemie Windows ...............oooiiiiiiiiiiiiiiiiccecceiee e 45
Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows ............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiie 46
Obstugiwane systemy operacyijne i sterowniki drukarek dla systemu Mac ............cccccoiiiiiinn, 48
Oprogramowanie dla komputerdw MaC ..........oiiiiiiiiiiiie e 49
HP Utility do komputerdw Mac .......ccuvviiiiiiiiii e 49
Pierwszenstwo dla ustawien drukowania w systemie Mac ............cccovviiiiiiiiiiiiiiiieeeeciiie e 50
Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Mac ..........ooooiiiiiiiiiiiiii 51
Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu .................... 51
Zmiana ustawien domyslnych wszystkich zlecen drukowania ... 51
Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzgdzenia ............coociiiiiiiiiiiii 51
Usuwanie sterownika drukarki w systemie Mac ...........oooiiiiiiiiiiic e 52
Obstugiwane narzedzia dla komputerdw Mac ..........ccuiiiiiiiiiiiiie e 53
Whudowany serwer sieciowy HP .........ccoiiiiiiiiii e 53
Rozwigzywanie probleméw z komputerem Mac .........cuvviiiiiiiiiiie e 54
PLWW



PLIWW

Prezentacia ZUZYCIO POPIEIU «...vvueiiii ettt 56

Zmiana ustawien sterownika drukarki w systemie Windows w celu dostosowania do rodzaiju i

fOrMAtU PAPIEIU ... 58
Obstugiwane formaty PAPIErU ..........c.uiiiiiiiiii e 58
Obstugiwane formaty papieru i pojemno$¢ podajnika ..........ccoeviiiiiiiiiiiiiie e 61
Wkiadanie papieru do podajnikdW ..........cccoiiiiiiiiiiiii e 63
tadowanie papieru do podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny z boku po lewej stronie
7 2eTe 2o o ) IO S OSSP PRSP PSUUPPR 63
tadowanie podajnika 2 i opcjonalnego podaijnika 3 ...t 64
Konfiguracja podainikOw .........coiiiiii e 67
Informacje na temat pojemnika Z TUSZEM ........ccuviiiiiiiiiiiie e 70
Widok materiatéw eksploatacyjnych ... 71
Widok pojemnika Z tUSZEM .......oouviiiiiiiii e 71
Zarzqdzanie pojemnikami Z tUSZEM ........ooiuiiiiiiiiiiiii e 72
Zmienianie ustawien pojemnikOw Z tUSZEM .........cccvviiiiiieiiiiiiiiie e 72
Przechowywanie i recykling materiatéw eksploatacyjnych ............ccocooiiiiiiiiin, 73
Witryna internetowa firmy HP poswiecona zwalczaniu podrébek ............ccccciiiiiinil. 73
Wskazowki dotyczgee WYMIGNY .......oiiiiiiiiiiiiiee et e e e anaaeee s 74
Wymiana pojemnikOw Z TUSZEM .......ueiiiiiiiiiiiiiiie e 74
Rozwigzywanie probleméw z materiatami eksploatacyjnymi ............ccocoviiiiiiiiiiiiiiiiiiieee 77
Sprawdzanie pojemnikdw Z USZEM ..........ccoiiiiiiiiiiiee e 77
Interpretowanie komunikatéw panelu sterowania dotyczgcych materiatéw
eksploatacy Ny Ch ..o 78
Zadania drukowania (Windows) .........ccooeiieeeeeeeeeeeee e 84
Otwieranie sterownika drukarki w systemie Windows .............cccccvviiiiiiiiiieiiiiiiiiin, 84
Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku w systemie Windows ...........ccccceveeiiiiiiiieeeinnnnen, 84
Zmiana liczby drukowanych kopii w systemie Windows ............ccooiiiiniiiiiiiiiiii 84
Zapisywanie niestandardowych ustawien druku w celu pézniejszego wykorzystania w
SYSIEMIE WINAOWS ....eiiiiiiiiii e 85
Poprawa jakosci druku w systemie Windows ............ccooviiiiiiiiiiiiiiiiicceiiieee e 87
Drukowanie na obu stronach arkusza (dupleks) w systemie Windows ...............ccoevveee.e. 88
Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu w systemie Windows .............ccccviiiiennnne. 89
Wybér orientacji strony w systemie Windows ..............oooieiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeiiiieeeeen 90
Ustawianie zaawansowanych opcji koloréw w systemie Windows ............................. 91
Zadania drukowania (MAC) .......oooiiiiieeeee e 92
Tworzenie i uzywanie wstepnych ustawien drukowania w systemie Mac ....................... 92

vii



viii

Drukowanie oktadki w systemie Mac ...........cooiiiiiiiiiiiiiiicc e 92

Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Mac .........cccceeeviiiiieiiiiiieenee, 93
Drukowanie na obu stronach arkusza (drukowanie dwustronne) w systemie Mac ............ 93
Ustawianie opcji koloréw w systemie Mac ...........eeviiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 93
Dodatkowe zadania drukowania (system Windows) .........cccuvviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e 95
Anulowanie zlecenia druku ............oooiiiiiiiii e 95

Drukowanie kolorowego tekstu jako czarnego (skala odcieni szarosci) w systemie

WINAOWS .ot ettt e et e et e e e 95
Drukowanie na papierze specjalnym w systemie Windows ............ccccciiiiieiiiiiiiinnnn... 96
Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze w systemie Windows ........ 97
Dopasowywanie dokumentu do wielkosci strony w systemie Windows ............cccocoueeeee. 99
Dodawanie znaku wodnego do dokumentu w systemie Windows ...........ccccceeeiniiienne 100
Tworzenie broszur w systemie WIindows .............coooiiiiiiiiiiiiiiiiee e 100
Dodatkowe zadania drukowania (system Mac OS X) ......evviiiiieeiiiiiiiiieeeeeee e 102
Anulowanie zlecenia druku na komputerze Mac ..........coooiiiiiiiiiiiiie 102
Zmiana formatu i rodzaju papieru na komputerach Mac ..........ccccoooviiiiiiiiiini. 102
Zmiana rozmiaru dokumentéw i drukowanie na papierze o niestandardowym formacie
W SYSEEMIE MOC ittt e et 102
Uzywanie znakéw wodnych w systemie Mac .........c...oeviiiiiiiiiiiiiicceeeeeeee 103
Korzystanie z ustugi HP @Print ........cuuiiiiiiii e 104
Sterownik HP ePrint Mobile ..ot 106
USHIGA ATIPIINE L.ttt et 107
Podtgczanie drukarki przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct .........c.oooviiiiiiiiiiiiiiieieececee, 108
Podiqczanie i drukowanie z urzgdzenia mobilnego z obstugq sieci Wi-Fi .................... 109
Podiqczanie i drukowanie z komputera z obstugq sieci Wi-Fi przy uzyciu routera
bezprzewodowego i funkcji Wireless Direct ..........oooviiiiiiiiiiiiiiiiieeiec e 109
Podigczanie i drukowanie z komputera z obstugq sieci Wi-Fi przy uzyciu tylko funkg;ji
WIrEless DIFECH ......oiiiiiiieeii e 110
Zmiana drukowania przez USB na drukowanie z uzyciem potgczenia Wireless Direct .. 110
Drukowanie z dysku USB w trybie Podtgcz i drukuj .......cooooiiiiiiiiii 112
Dotyczy drukarek serii Officejet Pro X557 ....uiiiiiiiiiiiiiie e 112
DOoStOSOWYWANIE KOIOTU .....viiiieeiiiiiiiie e e e et e e e e e aaae e e e e e 114
Zmiana kompozycji koloréw dla zlecenia drukowania ..o 114
Zmiana OpCi KOIOTU .....iiiiiiiiiiiii e 115
Korzystanie z opcji HP EQSYColOr ........cc.uviiiiiieiiiiiiee e 117
Dopasowywanie koloréw do ekranu komputera ............coooiiiiiiiiiiii 118
Drukowanie wydrukéw odpornych na wode i blakniecie ...............cccoovii, 119

PLWW



PLWW

Strony informacji © druku ......ooiiiiii e 122

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego firmy HP ..., 123
Informacje o plikach cookie ........c..oiiiiiiiiiiiiiiii e 123
Otwérz wbudowany serwer internetowy HP ... 124
FUNKCIE oot 124
Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin ............cccccoiiiiiiii 127
Funkcje zabezpieczajgce urzqdzenia ..........ooouiiiiiiiiiiiii e 127
Oswiadczenia 0 bezpieCZeNSIWIE ........ccoiiviiiiiiieiiiiie e 127
Przypisywanie hasta administratora wbudowanego serwera internetowego HP ............ 127
Blokada panelu Sterowania ...........coouuiiiiiiiiiiiiie e 127
Wylgczanie nieuzywanych protokotéw i ustug .........ccooiiiiiiiiii 128
Ustawienia adminiSiratora ..............oiiiiiiiiiiee e 129
Sterowanie dostepem do kolorow .............cooiiiiiiiiiiiii 129
Protokoty chronione — HTTPS ..ot 129
P4 oo (o R UUSUUUPPPRPRRRUIN 129
Uwierzytelnianie skanowania i faksowania do folderu ............cooociiiiiiiii 129
Sy SlOG et 130
CrYFKANY .ot 130
Podpisane oprogramowanie ukladowe .............oooiiiiiiii 130
Uwierzytelnianie sieci bezprzewodowe| ...........uvvviiiiiiiiiiiiiiiiccee 130
Ustawienia €kONOMICZNE .........c.uiiiiiiiiii et 131
Drukowanie w trybie Ogélny biurowy ..........ccoooiiiiiiiii 131
Obstuga Zasilania .......cooiiiiiei e 131
CZYSZCZENIE UrZQAZENIA 1ttt eee ettt e e e e ettt e e e e e ettt eee e e e e e eaaraeeeens 133
Czyszczenie panelu SEerowania ........c.uiiiiiiiiiiii e 133
Aktualizacje ProdukiU ......cooeiiiiiii e 134
Obstuga KlENta ... 136
Lista kontrolna rozwigzywania problemow ............ooooiiiiiiiiiiii e 137
Krok 1: Sprawdzenie, czy urzgdzenie jest wlgczone .........cccvvvviiiiiiiiiiiiiii, 137
Krok 2: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania sq wyswietlane komunikaty o btedach 137
Krok 3: Testowanie funkcji drukowania ..........ccoooiiiiiiiiiii 137
Krok 4: Préba wystania zadania drukowania z komputera ............cooooviiiiiiiiiiiinnn... 138
Krok 5: Przetestowanie dziatania funkcji podigczania i drukowania z dysku USB
(XE5T SEIIES) i 138
Czynniki majgce wptyw na wydajno$é urzqdzenia ..........ceeeeeviiiiiiiniiiiciiiec 138
Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych ... 139
Papier jest podawany nieprawidlowo lub zacing sie ... 139
Urzgdzenie nie pobiera Papiery ..........coocuuiiiiiiiiiiiiiiceee e 139



Urzgdzenie pobiera kilka arkuszy papieru ...........cocoovviieiiiiiiiiieeee 140

Zapobieganie ZaCIeCiOM PAPIEIU .....ccuuviieeiiiiieeeeeiieee ettt e e e eiiee e e e ee e e eeeeeeees 140
USUWANIE ZACIEC .uniiiiii et e e e e e e et e e et e e e ta e e e et e e easaeeaestnaesasenaeessenaeessnnaaees 141
MigSCa ZACIEE PAPIEIU .ot 141
Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku 1 (podajnik wielofunkeyjny) ..........cvvvvvviiiiini... 141
Usuwanie zaciecia w podajniku 2 ..........oooiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 144
Usuwanie zaciecia papieru w opcjonalnym podaijniku 3 .........ccceiiiiiiiiiiiiiiii, 145
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewych drzwiczek .........c.cooooiiiiniiiiiii, 147
Usuwanie zacie¢ w pojemniku WYJSCIOWYM .......ccoiiviiiiieiiiiiiie e e 148
Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze dupleksera ............cccooocviiiiiiiiiiiiiiiieei, 149
Poprawianie Jakos$ci druku ..o 152
Ustawienie odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki ............................ 152
Dostosowywanie KolOrU ...........cooiiiiiiiieiiiiii e 153
Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP .......................... 155
Sprawdzanie pojemnikdw Z TUSZEM .........oiiiiiiiiiiiiiiiee e 156
USUWONI€ rOZMAZANEGO TUSZU .eveitiiiiiiisee et e e e e ettt e e e e ettt e e 158
Czyszczenie glowicy drukujaee] «..oooovveeieoiiiiiiii e 159
Nalezy uzywaé sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaiju
wykonywanych ZIecen .........ooooiiiiii 159
Strony nie sq drukowane lub drukowanie jest spowolnione ...........cccccooeviiiiiiiiiiiieiii, 161
Urzgdzenie nie drukuje .......eeeiiiiiiieee e 161
Urzgdzenie drukuje bardzo wolno. ..........cccciiiiiiiiiiiiiiee e 162
Rozwigzywanie probleméw z dziataniem funkcji podtgczania i drukowania z dysku USB (X551
NLAL=T) I T U P TP PSPPI 163
Po podigczeniu urzqdzenia USB nie jest wy$wietlane menu Drukowanie USB .............. 163
Nie jest drukowany plik z urzgdzenia pamieci masowej USB ............ccccoviiiiiiiiins 163
Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé¢, nie ma w menu Drukowanie USB ............................ 164
Rozwigzywanie probleméw z potgezeniami ............ooiiiiiiiiiiiiiiiiic e 164
Rozwigzywanie probleméw z potgczeniem bezposrednim USB ............ccoooiiiiniiins 164
Rozwigzywanie problemow z SIECIG ........coiiiiiiiiiiiiiiiii e 164
Rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowq ...........ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiee 167
Lista kontrolna konfiguraciji fgcznosci bezprzewodowe| ........covveiviiiiiiiiiiiiie 167
Na panelu sterowania wida¢ nastepujgcy komunikat: Funkcja tgcznosci
bezprzewodowe| w tym urzqdzeniu zostata wylgczona ... 168
Po skonfigurowaniu tgcznoséci bezprzewodowej urzqdzenie nie drukuje ...................... 168

Urzgdzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne
OPrOGIOMOWGNIE ZOPOIY «.eevrriiieninteeeeetttetrttttttean e eeeeeeteaeettitteaaeeeeeeeeeeennnnaaenns 169

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzgdzenia potgczenie
bezprzewodowe nie dziaha .........oooiiiiiiiii e 169

Nie mozna podigczy¢ wiekszej liczby komputeréw do urzqgdzenia bezprzewodowego 169
Urzgdzenie bezprzewodowe traci fgcznosé po poditgezeniu do sieci VPN ................... 170

Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych ..........cccoiiiiiiiiiii 170



Sie¢ bezprzewodowa nie dziata ..........oooiiiiiiiiiiii e 171

Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia w systemie Windows .................... 172
Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia na komputerach Mac .................... 174
Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy) .............. 174

Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzqdzen Print & Fax (Drukarki i faksy) .... 174

Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urzqdzenia zaznaczonego na liscie

Print & Fax (Drukarki i faksy) .......oooiiiiiiii e 174
Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzgdzenia ......................... 175
Gdy urzqdzenie jest podtgczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie
pojawia sie na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy) .........ccccoviiiiiiiiiiiiiiiiciic 175
Dla urzgdzenia poditgczonego przez port USB uzywasz standardowego sterownika
ArUKATKI e 176
Zatgcznik A Materiaty eksploatacyjne i akcesoria ......ccccuiieiiniiniinciiiciincnccnccnccacceccecceces 177
Zamawianie czesci, akcesoriéw i materiatéw eksploatacyjnych ... 177
NUMEry KQtAlOGOWE ...ocouiiiiiiiiii et e 178
Zalgcznik B Obstuga i pomoc technicznd ......ccccveiieiiiciniieccnncineciecreccreccsecsscsecsnccsesssnens 179
Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard ............ccccooooiiiiiiii 180
Umowa licencyjna dla uzytkownika koAcowego (EULA) ........cceiiiiiiiiiiiiiiieiiieeee e 182
OPENSSL ettt e ettt e e e e e e e e e ns 186
Obstuga KIENta ... 187
Zatgcznik C Parametry Urzqdzenia .....cceceeecieiieciecncncnecsecsessessecsssscssssessessessossssssssssssssses 189
Specyhikacie FIZYCZNE ...ooooiiiiiii e 190
Zuzycie energii, parametry elekiryczne i poziom glo$no$Ci .........cuvviiiiiiiiiiiiiiiiii e 190
EMISjE QKUSIYEZNG ...ttt 190
Specyhikacje $rodoWiSkOWE ..........ccoiiiiiiiiiiiii e 191
Zalgcznik D Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony srodowiska .................... 193
Ochrona $rodowiska naturalnego ...........occuviiiiiiiiii e 194
WYWOIZANIE OZOMNU ...ttt ettt e e e e e e et et ettt e e e eeeeas 195
ZUZYCIE MOCY ettt e e e e e e e e e e ettt ettt ettt e e e o4 e e e e e e e e et eeeeeetete s e e e e e e e eeeeeeeeeeeeannnnnenns 196
ZUZYCIE POPIEIU ettt e e e e e ettt e e o4 e e e e ettt ettt e e e e e e e e e et ettt aettbabb e e e e e eeeeeeeeeeennnnnenns 197
TWOTZYWO SZEUCZINE ..ceeiiiiiiiiiiieeeet et e ettt e e e e e e e e e e e e e e e ee et eeasbsassee e ae e e e ns 198
Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP Officejet ........coouviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiccceee e, 199
Instrukcje dotyczgce zwrotu i odzysku materiatOw ..........cccooiiii 200
Stany Zjednoczone i Portoryko ..........ccoiiiiiiiiiiiiii e 200
Zwroty poza terenem Stanéw Zjednoczonych ...........cccvviiiiiiiiiiiiiiiiieee e 201
Utylizacja zuzytych baterii .........ooiiiii e 201
Recykling drukarki .........coooiiiiiiiii e 201
PLWW

Xi



Xii

Ograniczenia dotyczgce MAteriahOw ..........ccciiiiiiiiiiiiie e 203
Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikOw ............cccooiiiiiiiiiiiiiiiiiie 204
Recykling sprzetu elektronicZnego ..........oooiiiiiiiiiiii e 205
Substancje ChemiCzne ..........oooiiiiiiiii s 206
Arkusz danych dotyczgcych bezpieczenstwa materiatu (MSDS) .......ooovviiiiiiiiiiiiiceeeee 207
WIECE] INFOIMOAC]T 1.ttt ettt ettt e e et e et e e e eenaeeeenees 208
Tabela materiafdw (Chiny) ......ooiiiii et 209
Ograniczenia dotyczgce substancii niebezpiecznych (Turcja) .....cveveeiiiiiiiiii 210
Oswiadczenie dotyczgce dyrektywy RoHS (Ukraing) ..........oooviiiiiiiiiiiiiiiiieeiieeeeeee e 211
Oswiadczenie dotyczgce dyrektywy RoHS (Wietham) ..........oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiccee e 212
INFOPMACIE PIOWNE ...viiiiiiii ettt ettt e et e et e e e tae e e e nsaeeeanee s 214
Prawny numer identyfikacyjny modelu ..........cccoooiiiiiiiiii 214

Przepisy FCC .. et e e e e e e eee e 214
Oswiadczenie VCCI (JAPONIA) ..vvitieiiiiiiiiee ettt e et e e e et ee e e e e eeiaaee e e e 215
Instrukcje dotyczqce kabla zasilajgeego ........ccueiiiiiiiiiii 216
Oswiadczenie o kablu zasilajgcym (JAponia) ..........eviiiiiiiiiiiiiiieecee e 217
Oswiadczenie dotyczgce kompatybilnosci elekiromagnetycznej (Korea) .......cceeeeviiiiiiiiiennncn. 218
Oswiadczenie GS (NIBMCY) ..oeouuiiiiiiiii ettt ettt e et e e et e e e 219
Informacja prawna dla krajéw Unii Europejskie] ...........ccoovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieceeee e 220
Dodatkowe o$wiadczenia dotyczqce urzqdzen bezprzewodowych ..........ccccvviiiiiiiiiiiiiiii. 222
Oswiadczenie dotyczgce zgodnosci z normg FCC — USA ..o, 222

Uwaga dotyczgca uzytkownikéw w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie ..................... 222
Oswiadczenie (AUSIralia) .........oooiiiiiiiceee e 222
Oswiadczenie ANATEL (Brazylia) ........ooooiiiiiiiiiiiioie e 222
Oswiadczenie (Kanada) .......cooooiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e 222
Oswiadczenie (JAPONIA) ....eeeeiiieiiiiiee et e et e e e e 223
O$WiIadczenie (KOTQ) .....vvueeeeeeieeieee e 223
Oswiadczenie (TAJWAN) ....ccoiiiiiiiee et e e e e et e e e e e eaaaae s 223
Oswiadczenie (Meksyk) ......oiiiiiiiiiiie e 223
Gromadzenie anonimowych informacji 0 uZytkowaniu ..........cccciiiiiiiiiiiiiie e 224
PLWW



1 Podstawowe informacje o
urzqgdzeniu

e  Opis produktu

e  Ochrona $rodowiska

e  Funkcje utatwien dostepu

e  Widoki produktéw

PLWW



Opis produktu

Modele HP Officejet Pro serii X451

Modele Officejet Pro Obstuga papieru: Polqgczenia:

X451dn
e  Podajnik 1 (miesci 50 arkuszy papieruo o  Port high-speed USB 2.0

CN459A gramaturze GSM )
e  Polgczenie 10/100 Ethernet LAN

e  Podajnik 2 (miesci 500 arkuszy papieru o

gramaturze GSM ) Drukowanie:
«  Opcjonalny podajnik 3 (miesci 500 e W trybie druku jednostronnego na papierze
arkuszy papieru o gramaturze GSM ) formatu Letter drukuje do 30 stron czaro-
biatych lub kolorowych wydrukéw
o  Standardowy pojemnik wyjéciowy (miesci profesjonalnej jakosci.

250 arkuszy papieru o gramaturze GSM )

e W trybie druku dwustronnego na papierze

e  Automatyczne drukowanie dwustronne formatu Letter drukuje do 15 stron czarno-
biatych lub kolorowych wydrukéow
Obstugiwane systemy operacyijne: profesjonalnej jakosci.

e  Windows XP (wersja 32-bitowa z
dodatkiem Service Pack 2 lub nowszym)

o  Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

e  Windows 7 (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

e  Windows 8 (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

e Mac OS X w wersji 10.6 i nowszej

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje na temat obstugiwanych systeméw
operacyinych, nalezy zapoznaé sie z sekcjq
Obstugiwane systemy operacyine i sterowniki
drukarek dla systemu Windows.

Modele Officejet Pro Ma te same funkcje, co modele serii Officejet Pro X451dn Series, a ponadto zawiera nastepujqgce
X451dw elementy:
CN463A o Jednozakresowa karta sieci bezprzewodowej 802.11 b/g/n

o  Drukowanie HP Wireless Direct
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Modele HP Officejet Pro serii X551

Modele Officejet Pro Obstuga papieru: Polgczenia:
X551dw

e  Podaijnik 1 (miesci 50 arkuszy papieruo

CN596A gramaturze 75 GSM )

e  Podaijnik 2 (miesci 500 arkuszy papieruo o
gramaturze GSM )

e  Opcjonalny podajnik 3 (miesci 500

arkuszy papieru o gramaturze GSM ) °

250 arkuszy papieru o gramaturze GSM )
e  Automatyczne drukowanie dwustronne
Obstugiwane systemy operacyjne:

e  Windows XP (wersja 32-bitowa z °
dodatkiem Service Pack 2 lub nowszym)

e  Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

e  Windows 7 (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

o  Windows 8 (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

e Mac OS X w wersji 10.6 i nowszej

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje na temat obstugiwanych systeméw
operacyjnych, nalezy zapozna¢ sie z sekcjq
Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki
drukarek dla systemu Windows.

Jednozakresowa karta sieci bezprzewodowej
802.11 b/g/n

Port high-speed USB 2.0
Ustuga HP ePrint

Drukowanie HP Wireless Direct

o Standardowy pojemnik wyjsciowy (miesci Drukowanie:

W trybie druku jednostronnego drukowanie do
40 stron czarno-biatych i kolorowych wydrukéw
na minute na papierze formatu Letter, w
profesjonalnej jakosci.

W trybie druku dwustronnego drukowanie do
20 stron czarno-biatych i kolorowych wydrukéw
na minute na papierze formatu Letter, w
profesjonalnej jakosci.

Mozliwos¢ drukowania z dysku USB (bez
komputera) za pomocq funkcji Podiqcz i drukuj

PLWW

iy WAZNE: Ta drukarka powinna by¢ ustawiona na wypoziomowanej, réwnej powierzchni. Uzywanie
drukarki ustawionej na nieréwnej powierzchni moze spowodowaé wyséwietlanie komunikatéw drukarki
z nieprecyzyjnymi informacjami dotyczqcymi poziomu tuszu pozostatego w pojemnikach.

Opis produktu
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Ochrona srodowiska

Drukowanie dwustronne Automatyczny druk dwustronny jest dostepny z modelami Officejet Pro X451 i Officejet Pro

X551. Drukowanie dwustronne pomaga chroni¢ $rodowisko i obnizy¢ koszty.

Drukowanie wielu stron na Drukowanie dwéch lub wiecej stron dokumentu obok siebie na jednym arkuszu to
jednym arkuszu oszczednosé papieru. Dostep do tej funkcji uzyska¢ mozna z poziomu sterownika drukarki.
Recykling Zmniejsz liczbe odpadéw, korzystajqc z papieru z odzysku.

Zwracaj pojemniki z tuszem do recyklingu, korzystajgc z procesu HP Planet Partners.

Oszczedno$¢ energii Tryby uspienia i opcje zegara umozliwiajq szybkie przejscie do stanu zmniejszonego zuzycia

energii po zakoriczeniu drukowania.

@UWAGA: Aby dodatkowo zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna takze wylgczy¢ drukarke, jesli nie
bedzie ona uzywana przez dluzej niz cztery godziny.

Rozdziat 1
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Funkcje utatwien dostepu

Urzadzenie ma kilka cech, ktére utatwiajq korzystanie z niego uzytkownikom niedowidzgcym,
niedostyszgcym, o ograniczonej sprawnosci lub sile motoryczne;.

o  Elekironiczna instrukcja obstugi zgodna z programami do odczytu tekstéw wyswietlanych na
ekranie.

e  Pojemniki z tuszem mozna instalowaé i wyjmowa¢ jednqg rekq.

o Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otworzy¢ jednq rekq.

PLWW Funkcje utatwien dostepu
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Widoki produktéw

Widok z przodu (X451 Series)

1 Panel sterowania

2 Klapa odbiornika wysuwanego papieru
3 Pojemnik wyijsciowy

4 Przedtuzenie pojemnika wyijsciowego
5 Podaijnik 2 (gtéwny podainik papieru)
6 Przycisk On/Off

7 Drzwiczki pojemnika z tuszem

6 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzqdzeniu PLWW



Widok z przodu (X551 Series)

1 Panel sterowania

2 Drzwiczki pojemnika wyjsciowego

3 Pojemnik wyijsciowy

4 Przedtuzenie pojemnika wyjsciowego

5 Podaijnik 2 (gtéwny podainik papieru)

6 Przycisk On/Off

7 Drzwiczki pojemnika z tuszem

8 Port hosta USB 2.0, do ktérego mozna poditqczyé urzqdzenia pamieci USB w celu bezposredniego drukowania
dokumentéw w trybie Podigcez i drukuj

PLWW Widoki produktéw 7



8

Widok z tytu

1 Lewe drzwiczki (dostep do usuwania zacieg)
2 Podaijnik 1 (podajnik wielofunkcyjny)

3 Potgczenie zasilania

4 Porty Hi-Speed USB 2.0

5 Port Ethernet

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzqdzeniu
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Porty interfejsow

1 Port Ethernet

2 Port urzgdzenia USB pozwala na podigczenie drukarki do komputera za pomocg kabla USB (zamiast tgczy¢ jq
przez sie¢ przewodowq lub bezprzewodowq)

3 Port hosta USB pozwala na podiqczenie urzqdzen pamieci USB z obstugq funkciji Podiqez i drukuj (tylko Officejet
Pro X551)

Umiejscowienie numeru seryjnego i numeru modelu

Aby zobaczy¢ etykiete z numerem seryjnym i modelem urzqdzenia, nalezy otworzy¢ drzwiczki
dostepu do pojemnika z tuszem.

PLWW Widoki produktéow 9



Uktad panelu sterowania (X451 Series)

o I

1 Obszar wyswietlacza
2 ? Przycisk Pomoc: zapewnia dostep do systemu pomocy urzgdzenia.
o
3 (G Przycisk Bezprzewodowe: zapewnia dostep do wielu pozycji menu umozliwiajgcych wyswietlanie i

dostosowywanie ustawien sieciowych w modelach z obstugq sieci bezprzewodowe;.

4 @3 Przycisk HP ePrint: umozliwia szybki dostep do funkciji ustug WWW, w tym HP ePrint.

HP ePrint to narzedzie umozliwiajgce drukowanie dokumentéw z wykorzystaniem dowolnego urzgdzenia
obstugujgcego poczte e-mail, wysytajgcego je na adres e-mail urzqdzenia.

10 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzgdzeniu PLWW



Przycisk Anuluj: anuluje biezgce zadanie lub zamyka biezqcy ekran.

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy fej funkcji mozna uzy¢ na biezqgcym ekranie.

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wiedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na biezqcym ekranie.

Przycisk Strona starfowa: umozliwia szybki dostep do ekranu gtéwnego. Ten przycisk $wieci sie tylko wiedy, gdy tej
funkcji mozna uzy¢ na biezgcym ekranie.

6 b Przycisk Wstecz: powrét do poprzedniego ekranu.

PLWW Widoki produktéw 11



Przyciski na ekranie gtéwnym (X451 Series)

Na ekranie gtéwnym mozna uzyska¢ dostep do funkcji urzgdzenia. Na ekranie jest wyswietlany
réwniez stan urzgdzenia.

2 UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia tunkcje na ekranie gtéwnym moggq sie réznic.
W niektérych jezykach ich uktad moze by¢ réwniez odwrécony.

1 Przycisk Konfiguracja : zapewnia dostep do wielu pozycji menu umozliwiajgcych wyswietlanie i

dostosowywanie ustawien urzqdzenia.

2 Przycisk Stan zlecenia: umozliwia wyswietlanie stanu biezqcych zadan drukowania.

3 Przycisk Informacje o tuszu: udostepnia informacje o poziomach tuszu.

System pomocy panelu sterowania

Urzgdzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajqcy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, nalezy dotkngé¢ przycisku Pomoc ? znajdujgcego sie na prawo od panelu
sterowania (Officejet Pro X451) lub w prawym gérnym rogu panelu sterowania (Officejet Pro X551).

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczegélnych zadan system pomocy otwiera
temat zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego zadania.

12 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzqgdzeniu PLWW



Uktad panelu sterowania (X551 Series)

Jan 00 00 00:00a

Obszar wyswietlacza dotykowego

2 ? Przycisk Pomoc: zapewnia dostep do systemu pomocy urzqdzenia.
°
UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy pomoc jest dostepna dla biezgcego ekranu lub biezqgcej
funkcii.

3 > Przycisk strzatki w prawo: umozliwia przeniesienie kursora w prawo lub wyswietlenie kolejnego ekranu na
wyswietlaczu.

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na biezgcym ekranie.

4 x Przycisk Anuluj: anuluje biezgce zadanie lub zamyka biezqcy ekran.

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko witedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na biezgcym ekranie.

5 b Przycisk Wstecz: powrét do poprzedniego ekranu.

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na biezgcym ekranie.

6 4 Przycisk strzatki w lewo: umozliwia przeniesienie kursora w lewo.

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko witedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na biezgcym ekranie.

7 Q Przycisk Strona startowa: umozliwia szybki dostep do ekranu gtéwnego. Ten przycisk $wieci sie tylko wiedy, gdy tej
funkcji mozna uzy¢ na biezgcym ekranie.

8 R Wskaznik komunikacji bezprzewodowei: informuje o wigczeniu obstugi sieci bezprzewodowej. Kontrolka miga,
gdy urzqdzenie nawiqzuje polgczenie z sieciq bezprzewodowq. Po nawigzaniu potqgczenia kontrolka przestaje
miga¢ i pozostaje whgczona.

PLWW Widoki produktéw
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Przyciski na ekranie gtéwnym (X551 Series)

Na ekranie gtéwnym mozna uzyska¢ dostep do funkcji urzgdzenia. Na ekranie jest wyswietlany
réwniez stan urzgdzenia.

2 UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia tunkcje na ekranie gtéwnym moggq sie réznic.
W niektérych jezykach ich uktad moze by¢ réwniez odwrécony.

1 Przycisk Ustugi WWW @3: umozliwia szybki dostep do funkcji ustug WWW, w tym HP ePrint.

HP ePrint to narzedzie umozliwiajgce drukowanie dokumentéw z wykorzystaniem dowolnego urzqdzenia
obstugujgcego poczte e-mail, wysytajgcego je na adres e-mail urzqdzenia.

2 Przycisk Sie¢ o zapewnia dostep do ustawien i informacji sieciowych. Na ekranie ustawien sieci mozna
wydrukowa¢ strone Podsumowanie sieci, skonfigurowaé¢ polgczenie sieci bezprzewodowej i uzyska¢ dostep do
zaawansowanych ustawien sieciowych.

UWAGA: Funkcja obstugi sieci bezprzewodowej jest dostepna tylko w wybranych modelach.

UWAGA: Po potgczeniu sie z siecig bezprzewodowq ikona ta zmieni sie w grupe paskéw informujgcych o sile

sygnatu.
3 Przycisk Ustawienia ekonomiczne eco: udostepnia liste opcji zmniejszajgcych zuzycie energii i papieru.
4 Przycisk Materialy eksploatacyine §¢))¢): udostepnia informacije o stanie materiatéw eksploatacyjnych. Na

ekranie podsumowania materiatéw eksploatacyjnych mozna wydrukowaé strone Stan materiatow.

5 Przycisk Konfiguracja : udostepnia liste dostepnych raportéw i ustawien dotyczqceych faksu.
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6 Przycisk Podtgcz i drukuj: zapewnia dostep do funkciji Podiqcz i drukuj umozliwiajgcej drukowanie z dysku USB
(bez komputera)

7 Stan Gdy urzgdzenie jest w trybie bezczynnosci, w tym obszarze panelu sterowania jest wyswietlana godzina i
data. Dotykajgc tego obszaru, mozna uzyskaé dostep do ustawien godziny i daty. Kiedy urzqdzenie przetwarza
zadanie, zamiast godziny i daty jest wyswietlany stan zadania.

8 Przycisk Menu Apps: umozliwia dostep do menu Menu Apps celem drukowania bezposrednio z wybranych
aplikacji internetowych

System pomocy panelu sterowania

PLWW

Urzgdzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, dotknij przycisku Pomoc ? w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczegdlnych zadan system pomocy otwiera
temat zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego zadania.

Jesli urzgdzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Pomoc 2, aby wyswietli¢
komunikat z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce rozwigzaé
problem.

Widoki produktéw
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Menu panelu sterowania

e  Menu Stan

e  Manu Apps
e Podigcz i drukuj (tylko modele Officejet Pro X551)

e  Menu konfiguracji
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Menu Stan

Aby uzyska¢ dostep do menu Stan, na ekranie gtéwnym panelu sterowania nalezy wybra¢ menu Stan.
Menu Stan jest dostepne tylko w modelach Officejet Pro X451.

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Stan zlecenia Umozliwia wyswietlanie informaciji o aktualnie
przetwarzanych zadaniach przez urzqdzenie.

Informacie o tuszu Szac. poz. tuszu Umozliwia wyswietlanie graficznej reprezentac;ji
poziomu tuszu we wszystkich pojemnikach.

Informacje o Purpurowy Umozliwia wyswietlanie graficznej reprezentaciji
pojemniku poziomu tuszu w poszczegdlnych pojemnikach.
Blekitny
Loty
Czarny
Wydrukuj raport Umozliwia wydrukowanie Raportu o stanie drukarki
Podsumowanie sieci Przewodowe Umozliwia wyswietlanie podsumowania ustawien

sieci przewodowej, adresu IP, nazwy hosta i adresu
Mac urzgdzenia.

Potgczenie Umozliwia wyswietlanie podsumowania ustawien
bezprzewodowe sieci bezprzewodowej, adresu IP, nazwy hosta i
adresu Mac urzqgdzenia.

18 Rozdziat 2 Menu panelu sterowania PLWW



Manu Apps

Menu Apps (tylko modele HP OfficeJet Pro X551) stuzy do wigczania ustug WWW na urzqdzeniv w

celu korzystania z funkcji HP ePrint i aplikacji do drukowania.

PLWW Manu Apps 19



Podtqcz i drukuj (tylko modele Officejet Pro X551)

Menu Podtqcz i drukuj pozwala na drukowanie bezposrednio z dysku flash USB lub dysku twardego.
Aby uzyskaé wiecej informacji na temat drukowania przy vzyciu funkcji Podtqcz i drukuj, zapoznaij sie
z sekcjg Drukowanie z podtgczonego dysku USB przy uzyciu funkeji Podigcz i drukuj.

20 Rozdziat 2 Menu panelu sterowania PLWW



Menu konfiguracji

Aby otworzy¢ to menu, nacisnij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracja &\ na
panelu sterowania. Dostepne sq nastepujgce podmenu:

o Sied

e Konfiguracja urzqdzenia

Narzedzia

e  Drukowanie raportéw

Menvu Sieé

Ustugi WWW (tylko modele HP Officelet Pro X451)

W ponizszej tabeli domyslne ustawienia fabryczne zostaly oznaczone gwiazdkg (*).

r__ijj?*UWAGA: Opcje menu Bezprzewodowe sq dostepne tylko na urzgdzeniach obstugujgcych tqcznosé
bezprzewodowq. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale Podstawowe informacje o urzgdzeniv w

tym podreczniku uzytkownika.

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Menu tqcznosci Wiqgczona Umozliwia whgczenie lub wytgczenie funkcji obstugi sieci
bezprzewodowe] (tylko bezprzewodowe;.

modele z tgcznoscig Wylqczona

bezprzewodowq)

UWAGA: Mozna
réwniez uzyska¢ dostep
do tego menu,
dotykajqc przycisku
Bezprzewodowe () na
panelu sterowania.

Wireless Direct (tylko Wigczona
modele z tgcznosciq

Umozliwia skonfigurowanie ustawien Wireless Direct dla
tego urzqdzenia.

bezprzewodowq) WH. z zabezpieczeniami
Wylgczona
Kreator konfiguracii Podrecznik drukowania Przewodnik utatwiajgcy konfiguracje urzqdzenia w sieci

sieci bezprzewodowej
(HP Officejet Pro serii Kontynuuj

bezprzewodowe;.

X551)
Wi-Fi Protected Setup Kontynuuj Push Button Jesli router bezprzewodowy obstuguje funkcje WPS,
(tylko modele z skorzystaj z tej metody, aby skonfigurowaé¢ urzqdzenie w
tqcznosciqg PIN sieci bezprzewodowej. Jest to najtatwiejszy sposéb.
bezprzewodowq)
Podsumowanie sieci Pokaz przewodowq Umozliwia wydrukowanie podsumowania ustawien
sieciowych.
Pokaz bezprzewodowq
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Pozycja menu Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Drukuj raport sieci
bezprzewodowei(tylko
modele z tgcznosciq
bezprzewodowq)

Umozliwia wydrukowanie raportu sieci bezprzewodowe;.

Drukuj strone
konfiguracii sieci

Umozliwia wydrukowanie raportu dotyczqcego ustawier
konfiguracii sieci.

Ustawienia Szybkos¢ fgcza

zaawansowane

Automatycznie*
10 Petny

10 Pot

100 Petny

100 Pot

Stuzy do ustawiania predkosci potgczenia. Po ustawieniu
szybkosci tgcza urzqdzenie zostanie automatycznie
uruchomione ponownie.

Ustawienia IP

Automatyczne (DHCP)*

Reczny (statyczny)

Umozliwia okreslenie, czy ustawienie adresu IP
urzqdzenia jest konfigurowane automatycznie przy uzyciu
serwera DHCP czy recznie.

IPvé Wigczona* Umozliwia wigczanie lub wylgczanie protokotu IPvé.
Wylgczona

Nazwa hosta OK To ustawienie stuzy do zmieniania sposobu

identyfikowania urzqdzenia w sieci.

Zmien

Starszy domyslny adres  Wigczona

IP
Wytgczona

Przywréd ustawienia
domyslne sieci

Przywrécenie fabrycznych ustawien domysinych dla catej
konfiguracii sieci.

Menu Ustugi WWW (tylko modele Officejet Pro X451)

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Opis

Wiqgcz ustugi WWW Tak

Nie

Umozliwia wlgczenie ustug WWW w celu korzystania z funkcji HP ePrint

i menu Menu Apps.

HP ePrint to narzedzie umozliwiajgce drukowanie dokumentéw z
wykorzystaniem dowolnego urzqdzenia obstugujgcego poczte e-mail,
wysylajgcego je na adres e-mail urzqdzenia.

Skorzystaj z menu Menu Apps, aby drukowaé bezposrednio z wybranych

aplikacji sieciowych.

Menu Konfiguracja urzgdzenia
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Pozycja menu Pozycja Pozycja Pozycja Opis
podmenu podmenu podmenu
Preferencje GODZ/DATA Stuzy do ustawiania dla urzqdzenia formatu czasu,
biezgcego czasu, formatu daty i biezqgcej daty.
Jezyk Lista dostepnych Pozwala wybra¢ jezyk, w jakim majq by¢ wyswietlane
jezykow komunikaty na wyswietlaczu panelu sterowania i
wyswietlacza raporty urzgdzenia.
panelu
sterowania.
Kraj/region Wyswietla liste Umozliwia wybranie kraju i regionu, w ktérym jest

dostepnych uzywane urzqgdzenie.
krajow i
regionéw.
Jasnos¢ ekranu Przy uzyciu suwaka mozna sterowa¢ jasnoscig ekranu
panelu sterowania.
Glosnos¢ efekiéw  Cichy* Umozliwia dostosowanie poziomu glosnosci efektéw
dzwigkowych dzwigkowych urzgdzenia.
Gtosny
Wytgczona
Szybsze Wigczona Umozliwia ustawienie wigkszej niz domysina szybkosci
przeglgdanie przeglgdania.
Wylgczona*
Podajnik Automatyczne Stuzy do ustawiania domyslnego podaijnika
domyslny uzywanego podczas drukowania.
Podajnik 1
Podajnik 2*
Podajnik 3

(Akcesorium ) tylko
jesli zostanie
zainstalowany

DomysIny papier
w podaijniku

Podajnik 1

Letter (8,5 x 11
cali [21,59 x
27,94 cm)

DomyslIny format
papieru

A4 (297 x
210 mm)

Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane

rozmiary papieru.

Pozwala wybra¢ domysiny format papieru dla
podaijnika 1 (podajnik wielofunkcyijny).

PLWW
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Pozycja menu

Pozycja
podmenu

Pozycja
podmenu

Pozycja
podmenu

Opis

Domyslny typ
papieru

Zwykly papier

Premium do druk.
atr.

Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane
rodzaje papieru i
pojemnos¢
podainika.

Pozwala wybraé rodzaj papieru do drukowania
raportéw wewnetrznych lub zadan drukowania, dla
ktérych nie okreslono rodzaju.

Podajnik 2

Domyslny format
papieru

Letter (8,5 x 11
cali [21,59 x
27,94 cm)

A4 (297 x
210 mm)

Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesdci
Obstugiwane

rozmiary papieru.

Pozwala wybra¢ domysiny format papieru dla
podainika 2 (gtéwny podainik papieru).

Domyslny typ
papieru

Zwykly papier

Premium do druk.
atr.

Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane
rodzaje papieru i
pojemnos¢
podajnika.

Pozwala wybraé rodzaj papieru do drukowania
raportéw wewnetrznych lub zadan drukowania, dla
ktérych nie okreslono rodzaiju.

Rozdziat 2 Menu panelu sterowania
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Pozycja menu Pozycja Pozycja Pozycja Opis
podmenu podmenu podmenu
Podaijnik 3 Domyslny format  Letter (8,5 x 11 Umozliwia ustawienie domysinego formatu papieru dla
papieru cali [21,59 x opcjonalnego podaijnika 3.
27,94 cm)
A4 (297 x
210 mm)
Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane
rozmiary papieru.
Domyslny typ Zwykly papier Pozwala wybra¢ typ papieru do drukowania raportéw
papieru wewnetrznych lub zadan drukowania, dla kiérych nie
Premium do druk. okreglono typu.
atr.
Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane
rodzaje papieru i
pojemnos¢
podainika.
Blokada Podaijnik 1 Blokada podaijnika to funkcja blokujgca podainik tak,
podainika aby drukarka pobierata papier z tego podajnika tylko
Podaijnik 2 wiedy, gdy zostanie to wyraznie okreslone. Ta funkcja
o jest przydatna, jesli w podajniku umieszczono
Podaijnik 3 specjalny papier, na przyktad papier blyszczqcy. Jesli
Brok* dla zrédta papieru zostanie ustawiona opcja wyboru
automatycznego, a podajnik zostanie zablokowany,
drukarka bedzie pobiera¢ papier tylko z pozostatych
podaijnikéw (z podajnika 2 i opcjonalnego podajnika
3, jesli zostat zainstalowany). Drukowanie jest nadal
mozliwe w przypadku zablokowanego podainika, ale
trzeba go wybra¢ jako zrédto. W niektérych
sytuacjach blok podajnika 1 moze zosta¢
zignorowana.
Dupleks Wigczona Oprawa wzdtuz Umozliwia okreslenie, czy drukowanie dwustronne ma
by¢ wigczone. Jesli ta opcja zostanie wigczona, nalezy
Oprawa w wybra¢ utworzenie wcigcia wzdtuz lub w poprzek na
poprzek potrzeby oprawy.
Wylqgczona
PLWW Menu konfiguraciji
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Pozycja menu Pozycja Pozycja Pozycja Opis
podmenu podmenu podmenu
Alarmowy Automatycznie Okresla, kiedy na panelu sterowania ma by¢
poziom tuszu wyswietlany komunikat ostrzegajqgcy o niskim poziomie
Niestandardowy tuszu. Nalezy wybra¢ opcje Niestandardowy w celu
okreslenia wartosci (z zakresu od 1 do 99_ koloru
pojemnika i poziomu tuszu.
Obstuga Tryb gotowosci 5 minut Okresla, po jakim czasie urzgdzenie ma by¢
zasilania przelgczane w tryb gotowosci.
10 minut *
15 minut
30 minut
1 godzina
Uspienie po trybie 15 minut Okresla, po jakim czasie urzgdzenie ma zostaé
gotowosci u$pione po wprowadzeniu w tryb gotowosci.
30 minut
1 godzina
2 godziny *
Autowyt. (HP Nigdy* Umozliwia ustawienie czasu, po jakim zasilanie
Officejet Pro serii urzgdzenia ma byé wylgczane.
X451) 2 godz. po
udpieniu
4 godz. po
u$pieniu
8 godz. po
u$pieniu
12 godz. po
uépieniu

Planow. wit./wyt.

Planowanie wt.

Planowanie wyt.

Umozliwia okreslanie czasu automatycznego
wlgczania i wylgczania urzgdzenia.

Ustawienia Jezyk drukarki Automatycznie* Umozliwia okreslenie jezyka. Domyslnie produkt
drukowania aufomatycznie wybiera uzywany jezyk.
Tylko PCL5
Tylko PCL6
Tylko PS
Kopie Umozliwia ustawienie liczby kopii (0-99) do
utworzenia po nacisnieciu przycisku Kopiuj. Wartosé
domysina to 1.
Jakosé Ogodlny biurowy Stuzy do ustawiania domyslnej jakosci druku.

Professional*

Prezentacyjny

26 Rozdziat 2 Menu panelu sterowania
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Pozycja menu

Pozycja

podmenu

Pozycja
podmenu

Pozycja
podmenu

Opis

Konfiguracja PCL

Dhugos¢ form. Stuzy do ustawiania atrybutéw tekstu dla jezyka

uzywanego w panelu sterowania drukarki.
Orientacja
Numer czcionki

Rozciggniecie!

Wielkosé¢
czcionki'

Zestaw symboli

Dodaj CR do LF

Drukuj btqd

PostScript

Wiqgczona Umozliwia ustawienie drukowania przez urzgdzenie
wszystkich wystepujgcych btedéw postscript.
Wytgczona

T W przypadku urzgdzen HP Officejet Pro serii X451 ustawienia Rozciggniecie i Wielko$¢ czcionki nie mogq by¢
przyp q | qgnie gq by

modyfikowane przy uzyciu panelu sterowania urzgdzenia. Aby dokona¢ zmian w tych ustawieniach, nalezy uzy¢ programu

EWS.

Menu Narzedzia

Menu Narzedzia stuzy do poprawiania jakosci wydruku urzgdzenia i wy$wietlania szacowanych
pozioméw tuszu.

Pozycja menu

Opis

Wyswietl szacunkowe

poziomy tuszu

Wyswietla graficzng reprezentacje zuzycia tuszu w przypadku kazdego pojemnika.

Wyczysé glowice drukujgeq

Ta funkcja stuzy do czyszczenia, dostosowywania i wyréwnywania glowic drukujgcych. Nalezy
postepowa¢ zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby wiasciwie zwigkszy¢ jakos¢ wydruku
urzqdzenia.

Informacje o uktadzie

pojemnika

Uktad pojemnika przechowuje anonimowe informacije o sposobie uzywania produktu.

Blokada panelu sterowania

Ta funkcja stuzy do blokowania panelu sterowania urzqdzenia i zapobiegania nieautoryzowanemu
uzywaniu produktu.

Czys¢ rozmaz.

Ta funkcja stuzy do rozwigzywania probleméw z jakosciq wydruku powodowanych przez rozmazywany
tusz na wydrukowanych stronach.

Przywré¢ ustawienia

fabryczne

Umozliwia przywrécenie fabrycznych wartosci domysinych dla wszystkich ustawien.

Menu Drukowanie raportéw

Menu Drukowanie raportow pozwala na drukowanie raportéw zawierajgcych informacje na temat
urzgdzenia.

PLWW
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Pozycja menu Pozycja podmenu Opis

Raport o stanie drukarki

Stuzy do drukowania biezqcych informacji o produkcie, stanu
pojemnika i oraz innych informacji o produkcie.

Raport o jakosci wydruku

Stuzy do drukowania testu jakosci pozwalajgcego zdiagnozowa¢
niewielkie problemy z drukiem.

Strona zuzycia

Umozliwia wyswietlenie informacii o ilosci papieru réznych
formatéw, jaka zostata wydrukowana w urzqdzeniu, i informacii,
czy byly to arkusze monochromatyczne, kolorowe jednostronne,
czy dwustronne oraz wyswietlenie informacii o liczbie stron. Ten
raport jest przydatny podczas uzgadniania faktur wynikajgcych z
umowy.

Strona konfiguracii sieci

Umozliwia wydrukowanie przydatnych informaciji o potgczeniach
przewodowych i bezprzewodowych urzqdzenia.

Dziennik zdarzen

Umozliwia wydrukowanie listy btedéw i sporadycznych awarii,
ktére zostaty zdiagnozowane, w celu utatwienia rozwigzywania
probleméw.

Lista czcionek PCL

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCL.

Lista czcionek PCL6

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCLé6.

Lista czcionek PS

Powoduje wydrukowanie listy wszystkich zainstalowanych czcionek

PS.

Rozdziat 2 Menu panelu sterowania
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3 Podlgczanie urzgdzenia

e Podlgczanie urzgdzenia przy uzyciu kabla USB

e Podigczanie urzgdzenia do sieci

e Podlgczanie urzgdzenia do sieci bezprzewodowej (tylko modele bezprzewodowe)

PLWW
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Podlqczanie urzgdzenia przy uzyciu kabla USB

Ten produkt obstuguje potgczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
vzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m .

/\ OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podtqczy¢ dopiero wtedy, gdy program instalacyjny wyswietli
monit o jego podtgczenie.

@WAiNE: Ta drukarka jest przeznaczona do uzywania na réwnej powierzchni. Uzywanie drukarki
ustawionej na nieréwnej powierzchni moze spowodowaé wyswietlanie komunikatéw drukarki z
nieprecyzyjnymi informacjami dotyczgcymi poziomu tuszu pozostatego w pojemnikach.

Instalacja z ptyty CD
1. Zamknij wszystkie programy na komputerze.

2. Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD i postepuj wedtug instrukcji wy$wietlanych na ekranie.

2 UWAGA: W przypadku przeprowadzania instalacji na komputerze Mac nalezy klikng¢ ikone
HP Installer, aby zainstalowaé oprogramowanie.

3.  Po wyswietleniu monitu wybierz opcje USB — Podtqcz drukarke do komputera przy
uzyciu kabla USB, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

2 UWAGA: Zostanie wyswietlone okno dialogowe z ostrzezeniem, ze ustugi WWW (ustuga
HP ePrint i aplikacje do drukowania) nie bedq dostepne w przypadku instalacji przy uzyciu kabla
USB. Kliknij przycisk Tak, aby kontynuowa¢ instalacje przy uzyciu kabla USB, lub kliknij przycisk
Nie, aby anulowa¢ instalacje przy uzyciu kabla USB.

4. Po wyswietleniu monitu podiqgcz kabel USB do komputera i do urzgdzenia.

5. Po zakonczeniu instalacji wydrukuj strone z dowolnego programu, aby upewnié¢ sie, ze
oprogramowanie zostato prawidtowo zainstalowane.
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Podtgczanie urzqgdzenia do sieci

Obstugiwane protokoty sieciowe

Do podiqgczenia do sieci urzgdzenia wyposazonego w karte sieciowqg konieczna jest sie¢ obstugujgca
co najmniej jeden z ponizszych protokotéw.

e TCP/IP (IPv4 lub IPv6)

@UWAGA: Cho¢ urzqdzenie moze by¢ uzywane w sieciach IPvé, to instalacja oprogramowania
urzqdzenia z ptyty CD nie jest obstugiwana przez sieci IPvé.

e  Drukowanie LPD

e SIP

e WS-Discovery

o  HP Wireless Direct

Instalacja urzgdzenia w sieci przewodowej

Przy uzyciu tej procedury nalezy zainstalowa¢ urzgdzenie w sieci przewodowe;.

Uzyskiwanie adresu IP

1. Podlgcz kabel Ethernet do urzgdzenia i do sieci. Wiqgcz urzgdzenie.

2. Przed kontynuacjq odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzgdzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

3. Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij przycisk Konfiguracja §\.

4. Dotknij menu Drukowanie raportow, a nastepnie dotknij pozycji menu Strona konfiguracii sieci,
aby wydrukowaé raport dotyczqgcy konfiguracii.
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5. Znajdz adres IP w raporcie konfiguracii.

Printer Status Report

Instalacja oprogramowania
1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.
2. Zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia z dysku CD.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
4

Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Sieé przewodowa: podtqcz drukarke do sieci za
pomocq kabla sieci Ethernet., a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

u

Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma wiasciwy adres IP.

6. Po zakonczeniu instalacji wydrukuj strone testowq przy uzyciu dowolnego programu, aby
upewni¢ sie, ze oprogramowanie do drukowania zostato poprawnie zainstalowane.

Konfigurowanie ustawien adresu IP

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguraciji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
infernetowego.

1.  Woydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.

e Jesli uzywany jest protokét IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujgcy
format:

o  Jesli uzywany jest protokét IPv6, adres IP stanowi szesnastkowg kombinacje znakéw i cyfr.
Jest to format podobny do tego:
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XXXX T I XXXX I XXXX I XXXX 1 XXXX

2. Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy firmy HP, wpisz adres IP (IPv4) w wierszu adresu
przegladarki internetowej. W przypadku serwera IPv6 nalezy uzyé protokotu udostepnionego
przez przeglgdarke internetowq do wprowadzania adreséw [Pvé.

3. Kliknij karte Sieé€, aby uzyska¢ informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z
potrzebami.

Ustawianie lub zmiana hasta urzqgdzenia

Korzystajgc z wbudowanego serwera internetowego HP, mozna okresli¢ nowe lub zmieni¢ istniejgce
hasto dostepu do urzgdzenia pracujgcego w sieci, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym
uzytkownikom wprowadzanie zmian w ustawieniach urzgdzenia.

1. Wopisz adres IP urzgdzenia w wierszu adresu przeglgdarki internetowej. Kliknij karte
Ustawienia, kliknij pozycje Bezpieczenstwo, a nastepnie kliknij fgcze Ustawienia hasta.

@UWAGA: Jesli hasto zostato wezesniej ustawione, zostanie wyswietlony monit o jego
wprowadzenie. Wpisz ,,admin” jako nazwe uzytkownika i podaj hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Zastosuj.

2. Woprowadz nowe hasto do pél Hasto i Potwierdz hasto.

3. Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisa¢ hasto.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzqgdzenia

Za pomocq menu panelu sterowania wprowadz recznie adres IPv4, maske podsieci i brame domysing.

HP OfficeJet Pro X451
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1. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Konfiguracja g\,
Wybierz opcje Siec.

Wybierz opcje Ustawienia zaawansowane.

Wybierz opcje IPv4.

Wybierz opcje Reczny.

Wybierz opcje Adres IP.

S o o o

Za pomocq klawiatury numerycznej wprowadz adres IP, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacje.

8. Za pomocq klawiatury numerycznej wprowadz maske podsieci, a nastepnie dotknij przycisku
OK. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacje.

9. Za pomocq klawiatury numerycznej wprowadz brame domyslng, a nastepnie dotknij przycisku
OK. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacje.

Podtgczanie urzgdzenia do sieci
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HP OfficeJet Pro X551

1. W panelu sterowania dotknij przycisku Bezprzewodowe (.

2. Dotknij menu Ustawienia zaawansowane, a nastepnie dotknij przycisku Ustowienia protokotu
[Pv4.

3. Dotknij przycisku Reczny adres IP

4. Za pomocq klawiatury numerycznej wprowadz adres IP, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacje.

5. Za pomocq klawiatury numerycznej wprowadz maske podsieci, a nastepnie dotknij przycisku
OK. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacije.

6. Za pomocq klawiatury numerycznej wprowadz brame domysing, a nastepnie dotknij przycisku
OK. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacije.

Ustawienia szybkosci tgcza i dupleksu

@UWAGA: Informacije te dotyczq wytgcznie sieci typu Ethernet. Nie majg zastosowania do sieci
bezprzewodowych.

Ustawienia szybkosci fgcza i trybu komunikacji serwera wydruku muszq byé zgodne z ustawieniami
koncentratora sieci. W wiekszosci sytuacji urzqdzenie nalezy pozostawié¢ w trybie automatycznym.
Wprowadzenie nieprawidtowych zmian w ustawieniach szybkosci tgcza i druku dwustronnego moze
uniemozliwi¢ komunikowanie sie z innymi urzgdzeniami sieciowymi. Jesli konieczne jest dokonanie
zmian, nalezy uzy¢ panelu sterowania urzgdzenia.

E/%"UWAGA: Ustawienie musi by¢ zgodne z dotgczonym urzgdzeniem sieciowym (koncentratorem
sieciowym, przetqgcznikiem, bramg, routerem lub komputerem).

@UWAGA: Dokonanie zmian w tych ustawieniach spowoduje wylqczenie, a nastepnie ponowne
wigczenie urzgdzenia. Zmiany nalezy wprowadza¢ tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest bezczynne.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja &\ (X451 Series) lub
dotknij go (X551 Series) .

2. Nacisnij pozycje menu Konfiguracja sieci lub dotknij jej.
3. Naciénij pozycje menu Ustawienia zaawansowane lub dotknij jej.
4. Naci$nij lub dotknij menu Szybkosc tgcza.
5. Wybierz jednq z nastepujgcych opcji:
Ustawienie Opis
Automatycznie Serwer druku konfiguruje sie automatycznie na najwyzszq dozwolong

szybko$¢ potgczenia sieciowego i tryb komunikacji w sieci.

10 pot 10 megabajtéw na sekunde (Mb/s), potgczenie w trybie pétdupleks.

10 Petny 10 Mb/s, polgczenie w trybie petnego dupleksu.
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Ustawienie Opis

100 Petny 100 Mb/s, potgczenie w trybie petnego dupleksu.

100 Pot 100 Mb/s, potgczenie w trybie pétdupleks.

6. Naciénij przycisk OK lub dotknij go. Urzadzenie wyltqczy sie, a nastepnie wigczy ponownie.

Ustuga HP ePrint

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie zawsze i wszedzie, z telefonu komérkowego, komputera
przeno$nego czy dowolnego innego urzgdzenia przenosnego. Ustuga HP ePrint wspétpracuje z
dowolnym urzqgdzeniem obstugujgcym poczte elektroniczng. Jezeli mozesz wysytaé¢ wiadomosci
e-mail, to mozesz drukowaé na urzqgdzeniu obstugujgcym ustuge HP ePrint. Wiece| szczegétowych
informacji mozna znalez¢é w witrynie www.hpeprinicenter.com.

E‘%UWAGA: Aby korzysta¢ z ustugi HP ePrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci i mie¢ dostep
do Internetu.

Ustuga HP ePrint w urzgdzeniu jest domysInie wylgczona. Aby jg wigczy¢, skorzystaj z ponizszej
procedury.

1. Wopisz adres IP urzgdzenia w wierszu adresu przeglgdarki internetowej, aby otworzy¢ witryne
wbudowanego serwera internetowego HP.

2. Puknij karte Ustugi WWW.

3. Wybierz opcje wigczenia ustug sieci Web.
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Podtqgczanie urzqgdzenia do sieci bezprzewodowej
(tylko modele bezprzewodowe)

Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania urzgdzenia nalezy sie upewni¢, ze urzgdzenie nie jest
podigczone do sieci za pomocq kabla Ethernet.

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS), popro$ administratora
systemu o podanie ustawien sieciowych routera lub wykonaj ponizsze czynnosci:

Ustal nazwe lub identyfikator zestawu ustug (SSID) routera.

Ustal hasto lub klucz szyfrowania potrzebny do nawigzania potgczenia z sieciq.

Konfigurowanie lgcznosci urzgdzenia z sieciq bezprzewodowq za
pomocq kreatora konfiguracji sieci bezprzewodowej (Wireless
Setup Wizard) (Officejet Pro X551)

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji WiFi-Protected Setup (WPS), opisana metoda
umozliwia zainstalowanie urzgdzenia w sieci bezprzewodowe;.

1.

2,

“

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S,
Dotknij przycisku Sie¢, a nastepnie dotknij przycisku Kreator konfiguracii sieci bezprzewodowe.

Urzgdzenie wyszuka dostepne sieci bezprzewodowe i wyswietli liste nazw (identyfikatoréw SSID)
sieci. Wybierz identyfikator SSID routera bezprzewodowego na liscie, o ile jest on dostepny. Jesli
na liscie nie ma identyfikatora SSID routera bezprzewodowego, dotknij przycisku \Wprowadz
ident. SSID. Po pojawieniu sie monitu o typ zabezpieczen sieciowych wybierz opcje, z ktérej
korzysta router bezprzewodowy. Na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie klawiatura
numeryczna.

Jesli router bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WPA, wpisz hasto na klawiaturze
numeryczne;.

Jesli router bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WEP, wpisz klucz na klawiaturze
numerycznej.

Dotknij przycisku OK i zaczekaj az urzqdzenie nawigze potgczenie z routerem
bezprzewodowym. Nawigzanie potgczenia bezprzewodowego moze zajgé kilka minut.

Konfigurowanie lgcznosci urzgdzenia z sieciq bezprzewodowq za
pomocq funkcji WPS

1.

2,

W panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Bezprzewodowe () (X451 Series) lub dotknij
go (X551 Series).

Nacisnij przycisk menu Polgczenie bezprzewodowe.
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3. Nacisénij przycisk Wi-Fi Protected Setup, a nastepnie nacisnij przycisk Kontynuuj.
4. Sfinalizuj instalacje za pomocq jednej z nastepujgcych metod:

e Przycisk: Zaznacz opcje Push Button i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
panelu sterowania. Nawigzanie potgczenia bezprzewodowego moze zajgé kilka minut.

e Kod PIN: Zaznacz opcje Generuj kod PIN i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na panelu sterowania. Urzgdzenie wygeneruje unikatowy kod PIN, ktéry nalezy wpisa¢ w
ekranie konfiguracyjnym routera bezprzewodowego. Nawigzanie potgczenia
bezprzewodowego moze zajgé kilka minut.

E%UWAGA: Jesli ta metoda nie przyniesie efektu, sprébuj uzy¢ kreatora konfiguracji sieci
bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard) w panelu sterowania urzgdzeniem lub zastosowaé metode
potgczenia przy uzyciu kabla USB.

Konfigurowanie lgcznosci urzgdzenia z sieciq bezprzewodowq za
pomocq kabla USB (tylko Officejet Pro X451)

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguije funkcji WiFi-Protected Setup (WPS), opisana metoda
umozliwia przygotowanie urzgdzenia do pracy w sieci bezprzewodowej. Przesytanie ustawien przy
uzyciu kabla USB znacznie utatwia konfigurowanie potgczenia bezprzewodowego. Po zakonczeniu
konfigurowania mozna odtqgczy¢ kabel USB i korzysta¢ z potgczenia bezprzewodowego.

1. W6z instalacyjny dysk CD z oprogramowaniem do napedu CD-ROM komputera.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie. W oknie wyswietlonego monitu
zaznacz opcje Sie€¢ bezprzewodowa — podiqcz drukarke do sieci bezprzewodowej
i Internetu.. W odpowiedzi na wyswietlony monit poditqcz kabel USB do urzgdzenia.

/\ OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podtqczy¢ dopiero po pojawieniu si¢ odpowiedniego monitu
w programie instalacyjnym.

3. Po zakonczeniu instalacji warto wydrukowaé strone konfiguracji i upewni¢ sie, ze urzqgdzenie ma
zdefiniowang nazwe SSID.

4. Gdy instalacja sie skoAczy, odtgcz kabel USB.

Instalowanie oprogramowania dla urzqdzenia bezprzewodowego
aktualnie zainstalowanego w sieci

Jesli urzqgdzenie ma juz przypisany adres IP w sieci bezprzewodowej i chcesz tylko zainstalowa¢ jego
oprogramowanie na komputerze, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Z panelu sterowania urzqdzenia wydrukuj strone konfiguracyjng, na ktérej sprawdzisz adres IP.

2. Instalowanie oprogramowania z dysku CD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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4. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Sie¢ bezprzewodowa — podtqcz drukarke do
sieci bezprzewodowej i Internetu., a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

5. Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma whasciwy adres IP.

Reczne konfigurowanie polqczenia urzgdzenia z siecig
bezprzewodowq

W czasie pierwszych 120 minut konfiguracii urzqdzenia lub po zresetowaniu jego ustawien
domyslnych sieci (bez podigczonego kabla sieciowego), radio bezprzewodowe urzgdzenia bedzie
rozsyta¢ sie¢ konfiguraciji komunikacji bezprzewodowej dla urzgdzenia.

Nazwa tej sieci jest nastepujgca: ,HP-Setup-xx-[nazwa urzqdzenia]”.

@UWAGA: Element “xx” w nazwie sieci to dwa ostatnie znaki adresu MAC urzgdzenia. Nazwg
urzqdzenia bedzie HP Officejet Pro serii X451 lub HP Officejet Pro serii X551.

1. Z urzqdzenia z tgcznosciq bezprzewodowq potqcz sie z siecig konfiguracii urzgdzenia.

2. Po nawigzaniu pofgczenia z tq sieciq konfiguracji otwérz przeglgdarke internetowq i otwérz
wbudowany serwer internetowy HP (HP EWS) przy uzyciu nastepujgcego adresu IP:

o 192.168.223.1

3.  Znajdz kreator konfiguracii sieci bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard) we wbudowanym
serwerze internetowym (EWS) urzqgdzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na
ekranie, aby recznie skonfigurowaé¢ potgczenie urzqdzenia.

E‘%UWAGA: Urzgdzenie domysInie uzywa ustawienia Automatyczne (DHCP).
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Uzywanie urzgdzenia w systemie
Windows

e  Obstugiwane systemy operacyine i sterowniki drukarek dla systemu Windows

e  Woybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla systemu Windows

e Zmiana ustawien zlecenia druku w systemie Windows

e  Usuwanie sterownika drukarki w systemie Windows

e  Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows
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Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki
drukarek dla systemu Windows

Urzgdzenie jest obstugiwane przez nastepujgce systemy operacyjne Windows:

Zalecana instalacja oprogramowania Tylko sterowniki drukarki

e Windows XP (wersja 32-bitowa z dodatkiem Service e Windows 2003 Server (wersja 32-bitowa z dodatkiem
Pack 2 lub nowszym) Service Pack 3)

o Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy) o  Windows 2008 Server

e  Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy) e  Windows 2008 Server R2

e Windows 8 (32-bitowy i 64-bitowy) UWAGA: Instalacja w systemie Windows Server jest

obstugiwana tylko w przypadku metody Enterprise (przy
uzyciu wiersza polecen).

Urzgdzenie obstuguje nastepujgce sterowniki drukarek w systemie Windows:

e  HPPCL 6 (domysIny sterownik drukarki umieszczony na dysku CD)

o  Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka Postscript w srodowisku systemu Windows
e  Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka PCL 5

o  Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka PCL 6

Sterowniki drukarki zawierajg pomoc elektroniczng, w ktérej przedstawiono instrukcje dotyczqgce
typowych zadan drukowania, opisy przyciskéw, pola wyboru i listy rozwijane zawarte w sterowniku

drukarki.
@UWAGA: Aby pobra¢ sterowniki HP UPD Postscript, PCL 5, i PCL 6 oraz uzyska¢ wiecej informacji

na ich temat, nalezy przejsé na strone www.hp.com/go/upd.

Wybieranie prawidlowego sterownika drukarki dla
systemu Windows

Sterowniki drukarki umozliwiajq uzyskanie dostepu do funkeji drukarki i umozliwiajg komputerowi
komunikowanie sie z urzgdzeniem (za pomocq jezyka drukarki).
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Sterownik HP PCL 6 (ten sterownik e  Jest to sterownik domyslny. Jesli nie wybrano innego sterownika, ten sterownik

drukarki jest dostarczany na dysku CD zostanie zainstalowany automatycznie.
dotgczonym do drukarki. Jest on takze
dostepny na stronie o  Zalecany dla wszystkich srodowisk Windows.

http://www.hp.com/go/support).

e  Zapewnia najwiekszg ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkciji produktu
dla wiekszosci uzytkownikéw.

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajqcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
szybkosci druku.

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL 5.

Sterownik HP UPD PS (ten sterownik
drukarki mozna pobra¢ ze strony Adobe® lub innych aplikacji z zaawansowanym interfejsem graficznym.
www.hp.com/go/upd)

Zalecany w przypadku drukowania za pomocq oprogramowania firmy

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacii jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash.

Sterownik HP UPD PCL 5 (ten e  Zalecany do ogélnych zadan drukowania w $rodowiskach biurowych
sterownik drukarki mozna pobra¢ ze z systemem Windows.
strony www.hp.com/go/upd)

e  Zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqdzeniami
HP Officejet.

o  Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika.

o  Naijlepszy wybér dla $rodowisk heterogenicznych wymagajqgcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe).

o  Zaprojektowany dla firmowych $rodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli drukarek przez jeden sterownik.

o  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach drukarek w mobilnym
$rodowisku Windows.

Sterownik HP UPD PCL 6 (ten o  Zalecany przy drukowaniu we wszystkich srodowiskach Windows.
sterownik drukarki mozna pobra¢ ze
strony www.hp.com/go/upd) e  Zapewnia najwiekszg ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkciji drukarki

dla wiekszosci uzytkownikéw.

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
szybkosci druku.

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i
oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL 5.

HP Universal Print Driver (UPD)

PLWW

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktéry zapewnia
natychmiastowy dostep do praktycznie wszystkich urzqdzen HP Officejet, w dowolnym miejscu, bez
koniecznosci pobierania oddzielnych sterownikéw. Jest on oparty na sprawdzonej technologii
sterownikéw druku firmy HP i zostat gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programéw. To
zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-stop.

Wybieranie prawidlowego sterownika drukarki dla systemu Windows
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Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzqdzeniami HP, zbiera informacje
o ich konfiguracji, a nastepnie dostosowuije interfejs uzytkownika w taki sposéb, aby wyswietli¢
unikatowe funkcje dostepne w urzgdzeniu. Sterownik automatycznie wigcza funkcje dostepne

w urzqdzeniu, takie jok druk dwustronny, eliminujgc koniecznoé¢ ich recznego wigczania.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryby instalacji sterownika UPD
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Tryb tradycyjny e  Tego trybu nalezy uzywa¢ przy instalacii sterownika z przeznaczeniem dla
jednego komputera. Zobacz strone www.hp.com/go/upd.

e  Po zainstalowaniu w trybie tradycyjnym sterownik UPD dziata jak oddzielny
sterownik drukarki. Wspétpracuje on z okreslonym urzgdzeniem.

e W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie
w kazdym komputerze i urzqdzeniu.

Tryb dynamiczny oAby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Zobacz strone
www.hp.com/go/upd.

o  Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co
umozliwia drukowanie na urzqdzeniach HP z dowolnego miejsca.

e  Tego trybu nalezy uzyé¢ w przypadku instalowania sterownika UPD dla grupy
roboczej lub w celu zapewnienia wygodnego dostepu do firmowych drukarek
indywidualnym uzytkownikom.
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Zmiana ustawien zlecenia druku w systemie
Windows

Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

Na kolejno$¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

E‘%UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych mogq rézni¢ sie w zaleznosci od uzywanego
programu. W érodowiskach zarzqdzanych administratorzy mogq wymusza¢ zasady i ograniczenia
drukowania.

e Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne
polecenie w menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia
zmieniane w tym miejscu zastepujq ustawienia wybrane w innych miejscach.

e Okno dialogowe Drukuij: Kliknij polecenie Drukuj, Ustawienia drukowania lub
podobne polecenie w menu Plik aplikacji, w ktérej pracujesz, aby otworzy¢ to okno dialogowe.
Ustawienia zmienione w oknie dialogowym Drukuj majq nizszy priorytet i zwykle nie wptywaijq
na zmiany dokonane w oknie dialogowym Ustawienia strony.

o Okno dialogowe Wtasciwosci drukarki (sterownik drukarki): Kliknij opcje
Wiasciwosci w oknie dialogowym Drukuj, aby otworzy¢ sterownik drukarki. Ustawienia
zmodyfikowane w oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki zwykle nie zastepujg ustawien w
zadnym innym miejscu w oprogramowaniu do drukowania, ale bedq stosowane, jesli ze
zleceniem drukowania nie wystano zadnego polecenia powodujgcego konflikty. Mozna w tym
miejscu zmieni¢ wiekszo$¢ ustawien drukowania.

o Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domyslne ustawienia sterownika drukarki
okreslajq ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia

zostaty zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci
drukarki.

o Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocq panelu sterowania
drukarki posiadajq nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych
miejscach.

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia
programu

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
2.  Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij Wtasciwosci lub Preferencje.

Poszczegélne czynnoéci mozna wykonad réwniez w inny sposéb, lecz przedstawiona procedura jest
najbardziej popularna.
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Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie
w kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzgdzenia i drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje
drukowania.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menv Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij
polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie w
kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzgdzenia i drukarki.

Kliknij prawym klawiszem ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub
Wiasciwosci drukarki.

Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.
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Usuwanie sterownika drukarki w systemie
Windows

Windows XP

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/
USURh programy.

2.  Znajdz produkt i wybierz go z listy.

3. Kliknij przycisk Zmien/Usun, aby usung¢ oprogramowanie.

Windows Vista

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje
Programy i funkcje.

2.  Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Wybierz opcje Odinstaluj/Zmien.

Windows 7

1. Kliknij kolejno Start, Panel sterowania i pod nagtéwkiem Programy kliknij polecenie
Odinstaluj program.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Wybierz opcje Odinstaluj.

PLWW Usuwanie sterownika drukarki w systemie Windows
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Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu
Windows

e  HP Web Jetadmin

e  Whbudowany serwer sieciowy HP
e Ustuga HP ePrint

e  HP Wireless Direct
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Uzywanie produktiu z komputerem
Macintosh

e Obstugiwane systemy operacyine i sterowniki drukarek dla systemu Mac

e  Oprogramowanie dla komputeréw Mac

e Pierwszenstwo dla ustawien drukowania w systemie Mac

e Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Mac

e  Usuwanie sterownika drukarki w systemie Mac

e  Obstugiwane narzedzia dla komputeréw Mac

e Rozwigzywanie probleméw z komputerem Mac
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Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki
drukarek dla systemu Mac

Urzgdzenie jest obstugiwane przez nastepujqce systemy operacyjne Mac:

e Mac OS X 10.6 lub nowszy

2y UWAGA:  Aby pobra¢ najnowsze sterowniki dla komputera Mac, nalezy przejs¢ na strone
www.hp.com/support.

BYUWAGA: W przypadku systeméw Mac OS X 10.6 i nowszych obstugiwane sq komputery Mac z
procesorami Intel Core Processor.

Oprogramowanie instalatora drukarki HP Officejet udostepnia pliki PPD (PostScript ® Printer
Description), PDE (Printer Dialog Extensions), oraz program HP Utility uzywany na komputerach z
systemem Mac OS X. Pliki PPD i PDE drukarki HP, w potgczeniu z wbudowanymi sterownikami
drukarki Apple PostScript, zapewniajg dostep do wszystkich funkcji druku i specjalnych funkcji
drukarki HP.
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Oprogramowanie dla komputerow Mac

HP Utility do komputeréw Mac

Aby skonfigurowa¢ funkcje urzqdzenia niedostepne z poziomu sterownika drukarki, nalezy skorzysta¢
z programu HP Printer Utility.

Jesli urzgdzenie zostato podtgczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP,
mozna uzy¢ programu HP Utility.

Otwérz aplikacje HP Utility.

Do uruchomienia programu HP Utility uzyj jednej z nastepujgcych metod:

W programie Dock kliknij opcje HP Utility.
Na liscie Aplikacje otwérz folder Hewlett Packard, a nastepnie kliknij pozycje HP Utility.

Kliknij karte Utility (Narzedzie) panelu Options and Supplies (Opcje i materiaty
eksploatacyjne) dostepnego w menu Print and Fax (Drukowanie i faksowanie).

Funkcje HP Utility

Program HP Utility stuzy do wykonywania nastepujgcych zadan:

PLWW

Sprawdzanie informacji o stanie materiatéw eksploatacyjnych.

Sprawdzanie informacji o produkcie, takich jak wersja oprogramowania sprzetowego czy numer
seryjny.

Drukowanie strony konfiguracii.

W przypadku urzgdzen podigczonych do sieci opartej na protokole IP — uzyskiwanie danych
sieci i otwieranie wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

Okreslanie rodzaju i formatu papieru dla podajnika.
Przesytanie plikéw i czcionek z komputera do urzqdzenia.

Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego urzqdzenia.

Oprogramowanie dla komputeréw Mac
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Na kolejno$¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

Nazwy polecen i okien dialogowych mogq rézni¢ sie w zaleznosci od

wykorzystywanego programu.

Okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony): Aby otworzy¢ to okno dialogowe,
puknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony) lub inne podobne polecenie w menu File (Plik)
uzywanego programu. Zmiany wprowadzone w tym miejscu mogq zastqpi¢ ustawienia uzywane
w innych programach.

Okno dialogowe Drukuj: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne
polecenie w menu Plik uzywanego programu, aby otworzyé okno dialogowe. Ustawienia
zmienione w oknie dialogowym Drukuj majq nizszy priorytet i nie zastepujq ustawien
wybranych o oknie dialogowym Ustawienia strony.

Domyslne ustawienia sterownika drukarki: Domyslne ustawienia sterownika drukarki
okreslajg ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia

zostaty zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci
drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania
drukarki posiadajg nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych
miejscach.
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Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu

Mac

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia
programu

1.
2,

W menu Plik kliknij przycisk Drukuij.

Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu

Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecen drukowania

1.
2,

3. W menu Wstepne ustawienia wybierz opcje Zapisz jako... i wpisz nazwe dla ustawienia.

W menu Plik kliknij przycisk Drukuij.

Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu

Ustawienia te zostang zachowane w menu Wstepne ustawienia. Aby korzysta¢ z nowych
ustawien, wybierz opcje ustawien zaprogramowanych za kazdym razem przy otwieraniu programu i
drukowaniu.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzqgdzenia

1.

v B @ N

PLWW

W menu Apple g kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i
skanuj.

Wybierz urzqdzenie po lewej stronie okna.
Kliknij przycisk Opcje i materiaty.
Kliknij karte Sterownik.

Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.

Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Mac
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Usuwanie sterownika drukarki w systemie Mac

Usuniecie programu wymaga uprawnieh administratora.
1. Otworz program Preferencje systemowe.
Wybierz opcje Drukuj i skanuj.

Podswietl urzgdzenie.

Ll S

Kliknij znak minus (-), aby usung¢ kolejke wydruku.
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Obstugiwane narzedzia dla komputeréw Mac

Wbudowany serwer sieciowy HP

PLIWW

Urzgdzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy HP, ktéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywnosci urzqdzenia i sieci. Przejdz do wbudowanego serwera internetowego
HP z narzedzia HP Utility. Otwérz menu Printer Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
wybierz opcje Additional Settings (Dodatkowe ustawienia).

Mozesz réwniez otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP z przeglgdarki internetowej Safari:
1. Wybierz ikone strony na lewym koncu paska narzedzi przegladarki Safari.
2. Puknij logo Bonjour.

3. Puknij dwukrotnie nazwe urzgdzenia na liscie drukarek. Udostepniony zostanie wbudowany
serwer internetowy firmy HP.

Aby przy uzyciu dowolnej przeglgdarki internetowej uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera
internetowego firmy HP, w polu adresu przeglgdarki nalezy wpisa¢ adres IP urzgdzenia.

Dostep do wbudowanego serwera internetowego firmy HP mozna takze uzyskaé za pomocq menu
System Preferences (Preferencje systemowe). Nalezy klikng¢ opcje System Preferences
(Preferencije systemowe), klikng¢ opcje Print and Scan (Druk i skanowanie), wybra¢ nazwe
urzgdzenia, klikng¢ opcje Options and Supplies (Opcje i materiaty eksploatacyjne), klikngé opcije
General (Ogdlne), a nastepnie klikngé opcje Show Printer Webpage (Pokaz strone drukarki).

Obstugiwane narzedzia dla komputeréw Mac
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Rozwiqzywanie probleméw z komputerem Mac

Informacje na temat rozwigzywania probleméw z komputerem Mac znajdujq sie w czesci
Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia na komputerach Mac na stronie 174.
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Papier i inne materiaty drukarskie

e Prezentacja zuzycia papieru

e Zmiana ustawien sterownika drukarki w systemie Windows w celu dostosowania do rodzaiju i
formatu papieru

e  Obstugiwane formaty papieru

e  Obstugiwane formaty papieru i pojemnoé¢ podajnika

e  Whkiadanie papieru do podajnikéw

e Konfiguracja podaijnikéw
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Prezentacja zuzycia papieru

Tusze HP Officejet do zastosowan biznesowych zostaty opracowane specjalnie do uzycia z glowicami
drukujgeymi HP. Unikalna formuta tuszu pomaga wydhuzy¢ okres eksploatacji gtowic drukujgcych i
zwieksza ich niezawodno$é. Na papierze Colorlok® te tusze zapewniajg wydruki o laserowej
jakosci, szybko schngce i gotowe do dystrybuciji.

To urzqgdzenie produkt obstuguje wiele réznych rodzajéw papieru i innych materiatéw. Drukowanie na
papierze lub materiatach, ktére nie spetniajq tych specyfikacji, moze by¢ przyczyng niskiej jakosci
druku, czestszych zacie¢ i szybszego zuzycia urzqdzenia.

Moze sie zdarzy¢, ze papier spetnia wszystkie zalecenia opisane w niniejszym podreczniku, a mimo
to nie wyniki nie sq zadowalajgce. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z
nim, niewlasciwg temperaturg i/lub wilgotnosciq bqgdz innymi parametrami, na ktére firma Hewlett-
Packard nie ma wptywu.

/\ OSTROZNIE: Uzywanie papieru lub materiatow, kiére nie spetniajg wymogéw firmy Hewlett-
Packard, moze by¢ przyczyng powstawania probleméw z drukarkq i jej uszkodzen wymagaijgcych

naprawy. Tego typu naprawy nie sq objete umowami gwarancyjnymi ani serwisowymi firmy Hewlett-
Packard.

o Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzywaé oryginalnego papieru i materiatéw drukarskich
firmy HP przeznaczonych dla drukarek atramentowych lub o uniwersalnym przeznaczeniu.

o Nalezy uzywa¢ papieru lub materiatéw drukarskich przeznaczonych dla drukarek
atramentowych.

o  Firma Hewlett-Packard Company nie zaleca uzywania materiatéw innych firm, gdyz nie moze
gwarantowad ich jakosci.

@UWAGA: Na podstawie wewnetrznych testéw przeprowadzonych przez firme HP z uzyciem wielu
rodzajéw zwyktego papieru, HP zdecydowanie zaleca uzywanie papieru z logo Colorlok® dla tego
urzgdzenia. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/dss.

TECHNOLOGY

Aby zapewni¢ zadowalajgce wyniki w przypadku drukowania na specjalnym papierze lub
materiatach, nalezy skorzysta¢ z nastepujgcych specyfikacji. Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy
ustawié w drukarce typ i format papieru.
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Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Koperty Nalezy przechowywa¢ na plaskiej Nie nalezy uzywa¢ kopert
powierzchni. pomarszczonych, ponacinanych,
sklejonych lub w inny sposéb
Nalezy uzywac kopert z uszkodzonych.
fqczeniami doprowadzonymi az
do rogéw. Nie nalezy korzysta¢ z kopert
majqcych zapiecia, zatrzaski,
wstawki lub powlekane wyklejki.
Nalepki Nalezy uzywaé tylko takich Nie nalezy uzywaé nalepek ze

arkuszy, na kiérych pomiedzy
nalepkami nie ma odstonietego
dolnego arkusza.

Korzystaj z etykiet, ktére da sie
utozy¢ plasko.

Nalezy uzywa¢ tylko petnych
arkuszy nalepek.

zmarszczkami, pecherzykami
powietrza lub uszkodzonych.

Nie nalezy drukowa¢ na
niepetnych arkuszach nalepek.

Papier firmowy lub formularze z
nadrukiem

Nalezy vzywaé wylgcznie
formularzy lub papieru firmowego
przeznaczonego dla drukarek
atramentowych.

Nie nalezy uzywaé papieru
firmowego z wypuklym lub
metalicznym nadrukiem.

Ciezki papier

Nalezy vzywaé wylgcznie papieru
o duzej gramaturze
przeznaczonego do uzycia w
drukarkach atramentowych i
zgodnego ze specyfikacjami
gramatury okreslonymi dla tego
urzqdzenia.

Nie nalezy uzywaé papieru o
gramaturze wigkszej niz zalecana,
chyba ze jest to papier HP
przeznaczony do niniejszej

drukarki.

Papier bltyszczgcy lub powlekany

Nalezy vzywaé wylgcznie papieru
blyszczgcego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
atramentowych.

Nie nalezy uzywaé papieru
btyszczgcego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
laserowych.

Prezentacja zuzycia papieru
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Zmiana ustawien sterownika drukarki w systemie
Windows w celu dostosowania do rodzaiju i
formatu papieru

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknii przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/jakosé.
Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj papieru.

o v s w P

Kliknij przycisk OK.

Obstugiwane formaty papieru

%UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybraé
odpowiedni format i rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatéw drukarskich

Format Wymiary Podajnik 1 Podajnik2  Podajnik 3 Avtomatyczne
dwosmomne

Letter 216 x 279 mm v v v v

??ticio 85x  85x13cdli v v v

;)jé:i?niwx 216 x 340 mm v v v

Legal 216 x 356 mm v v v’

Ad 210 x 297 mm \/ \/ \/ \/

Executive 184 x 267 mm v v v v

Statement 140 x 216 mm v v v

A5 148 x 210 mm v v v

A6 105 x 148,5 mm v

B (IS) 182 x 257 mm v v v v

B6 (IS) 128 x 182 mm v
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Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatéw drukarskich (cigg dalszy)

Format Wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 Avutomatyczne
drukowanie
dwustronne

16K 184 x 260 mm

195 x 270 mm / / /
197 x 273 mm

Niestandardo ~ Minimalny format: 3 x 5 cali Szeroko$¢: 3 x  Szeroko$¢: 4 x  Szerokosé: 4 x

wy 8,5 cali 8,5 cali 8,5 cali

Maksymalny: 8,5 x 14 cali
Dlugos¢: 5 x 14 Dlugosé: 8,27 x  Dlugosé: 8,27 x

cali 11,7 cali 14 cali
Tabela 6-2 Obstugiwane koperty

Format Wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 Podaijnik 3 Automatyczne
drukowanie
dwustronne

Koperta nr 105 x 241 mm

b v v

Koperta DL 110 x 220 mm / /

Koperta C5 162 x 229 mm / /

Koperta B5 176 x 250 mm / /

Koperta C6 114 x 162 mm /

Koperta

Monarch 98 x 191 mm /

Koperta 120 x 235 mm

japoriska / /

Chou nr 3

Koperta 90 x 205 mm

japoriska /

Chou nr 4

Tabela 6-3 Obstugiwane karty

Wymiary  Wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 Automatyczne
drukowanie
dwustronne

3x5 76,2 x 127 mm /

4x6 102 x 152 mm /

5x8 127 x 203 mm /
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Tabela 6-3 Obstugiwane karty (cigg dalszy)

Wymiary  Wymiary Podaijnik 1

Podajnik 2 Podajnik 3 Avutomatyczne
drukowanie

dwustronne

Ab 105 x 148,5 mm

v

Japorska 100 x 148 mm
karta

pocztowa

v

Podwéjna, 148 x 200 mm
odwrécona

japonska

karta

pocztowa

v

Tabela 6-4 Obstugiwane nosniki fotograficzne

Wymiary  Wymiary Podajnik 1

Podajnik 2 Podajnik 3 Avutomatyczne
drukowanie

dwustronne

4x6 102 x 152 mm

10x15cm 100 x 150 mm

L 89 x 127 mm

AN NIANIRN

Nosnik
fotograficzny
5x7(5x7
bez
ograniczen)

127 x 178 mm

Nosnik
fotograficzny

(Letter i A4)

100 x 148 mm

Japonska
karta

v

pocztowa

Niestandard
owy

Szerokos¢: 3 x

8,5 cali

Minimalny format: 3 x 5 cali

Maksymalny: 8,5 x 14 cali
Dhugos¢: 5 x 14

Szerokos¢: 4 x

8,5 cali

Szerokos¢: 4 x

8,5 cali

Dhugos¢: 8,27 x  Dhlugos¢: 8,27 x

cali 11,7 cali 14 cali
Tabela 6-5 Inne obstugiwane nosniki
Wymiary Wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 Podaijnik 3 Automatyczne drukowanie
dwustronne
Etykiety
(Letter i A4) / / /
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Obstugiwane formaty papieru i pojemnosé
podaijnika

Tabela 6-6 Podaijnik 1 (wielofunkcyjny) po lewej stronie urzqdzenia

Rodzaj papieru Waga

Pojemnos¢’

Orientacja papieru

Codzienny:

47 funtéw)
Nieokreslony i zwykly

Papier HP EcoSMART Lite
Lekki 60-74 g

Sredni 8595 g

Sredni 96-110 g

Ciezki 111-130 g

Papier HP Premium
Presentation matowy 120 g

Bardzo ciezki 131-175 g

Od 60 do 175 g/m? (od 16 do

Do 50 arkuszy

Strong do zadrukowania
skierowanq do dotu, z gérnq
krawedziq wskazujgeq przéd
zasobnika.

Papier HP Brochure matowy Do 220 g/m? (58 funtow) !
180 g

Papier HP Brochure
blyszczqcy 180 g

Karton 176-220 g
HP Cover matowy 200 g

Profesjonalny papier
fotograficzny HP

Do 25 arkuszy

Strong do zadrukowania
skierowang do géry, z gérng
krawedzig wskazujgcq tyt
zasobnika.

Koperta

Koperta o duzej
gramaturze

Etykiety

Do 7 kopert lub etykiet

Strong do zadrukowania
skierowanq do géry, z gérng
krawedzig w kierunku produktu.

T Pojemnos¢ moze rézni¢ sie w zaleznosci od gramatury papieru, jego grubosci oraz warunkéw otoczenia.
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Tabela 6-7 Poddaijnik 2 (gtéwny podaijnik) i podajnik 3 (akcesorium)

Rodzaj papieru Waga

Pojemnos¢’

Orientacja papieru

Nieokreslony i zwykty
47 funtéw)

Papier HP EcoSMART Lite

Lekki 60-74 g

Lekkosredni 8595 g

Sredni 96-110 g

Ciezki 111-130 g

Papier HP Premium
Presentation matowy 120 g

Bardzo ciezki 131-175 g

Od 60 do 175 g/m?(od 16 do Do 500 arkuszy

Strong do zadrukowania
skierowang do géry, z gérng
krawedzig wskazujgcq przéd
zasobnika.

Papier HP Brochure matowy Do 220 g/m? (58 funtéw)’
180 g

Papier HP Brochure
blyszczqcy 180 g

Karton 176-220 g
HP Cover matowy 200 g

Profesjonalny papier
fotograficzny HP

Do 100 arkuszy

Strong do zadrukowania
skierowang do géry, z gérng
krawedzig wskazujgcq tyt
zasobnika.

Koperta

Koperta o duzej
gramaturze

Etykiety

Do 30 kopert lub etykiet

Strong do zadrukowania
skierowang do géry, z gérng

Podainik 3 nie krawedzig w kierunku produktu.

obstuguje drukowania etykiet.
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Rozdziat 6 Papier i inne materiaty drukarskie

PLWW



Wktadanie papieru do podajnikéw

tadowanie papieru do podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny z
boku po lewej stronie urzgdzenia)

1. Otwérz podajnik 1.

-

PLWW Wktadanie papieru do podajnikéw 63



2. Wysun podajnik przedtuzajqcy.

3.  Wysun catkowicie prowadnice papieru, a
nastepnie wiéz stos papieru do podajnika 1.
Dopasuj prowadnice papieru do formatu
papieru.

UWAGA: Uléz papier w podaijniku 1 strong
do zadrukowania w dét i gérng krawedzig ku
przodowi podajnika.

e

tadowanie podajnika 2 i opcjonalnego podajnika 3

1. Woysun podajnik z urzgdzenia.
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2. Rozsun prowadnice dtugosci i szerokosci
papieru.

3. Umies¢ papier w podajniku i upewnij sie, ze
wszystkie cztery narozniki arkusza zostaty
rozprostowane. Przesungé boczne prowadnice
szerokosci papieru w taki sposéb, aby
zréwnaly sie z oznakowaniem formatu
papieru w dolnej czeéci podajnika. Przesungé
przednig prowadnice dlugosci papieru w taki
sposéb, aby dosuneta stos papieru do tylnej
czesci podajnika.

UWAGA: Utéz papier w podajniku strong
do zadrukowania w dét.
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4. Doci$nij papier, aby upewnic sie, ze stos
papieru nie wystaje poza znaczniki wysokosci
papieru z boku podajnika.

5. Wsun podajnik do urzqdzenia.
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Konfiguracja podajnikéw

Domyslnie urzgdzenie pobiera papier z podajnika 2. Jesli podajnik 2 jest pusty, drukarka pobiera

papier z podajnika 1 lub 3, jesli zostat zainstalowany. Skonfigurowanie podajnika w tym urzqdzeniu
powoduje zmiane ustawien szybkosci drukowania w celu uzyskania jak najlepszej jakosci wydrukow
dla uzywanego rodzaju papieru. Jesli do wszystkich lub wiekszosci zadan drukowania stosowany jest
papier specjalny, zmien istniejgce ustawienie domyslne podajnika.

W tabeli ponizej opisano mozliwosci dopasowania ustawien podajnikéw do konkretnych potrzeb.

Zuzycie papieru

Konfiguracja urzqdzenia

Drukowanie

Umies¢ taki sam papier w obu
podajnikach i okresl, by w razie
wyczerpania papieru w jednym
podajniku urzqdzenie pobierato go z
drugiego podainika.

Umies¢ papier w podainiku 1. Jesli
domyslne ustawienia rodzaiju i formatu
papieru nie ulegly zmianie, nie trzeba
konfigurowaé¢ zadnych ustawien.

Wydrukuj zlecenie z poziomu aplikacii.

Czasami uzywasz papieru specjalnego,
np. o duzej gramaturze lub firmowego,
umieszczajqc go w podaijniku
zawierajgcym przewaznie zwykly
papier.

Umies¢ okreslony papier w podaijniku 1.

W oknie dialogowym aplikacji wybierz
rodzaj papieru odpowiadajqcy
papierowi specjalnemu umieszczonemu
w podainiku, a nastepnie wyslij zlecenie
drukowania. Na karcie Papier/
jakosé (Windows) lub w menu Paper
Feed (Zrédio papieru) (Mac) wybierz
podajnik 1 jako zrédto papieru.

Czesto uzywasz papieru specjalnego,
np. o duzej gramaturze lub firmowego,
umieszczajqc go regularnie w tym
samym podajniku.

Zataduj papier specjalny do podajnika
1, a nastepnie zaznacz ten rodzaj
papieru w ustawieniach podajnika.

W oknie dialogowym aplikacji wybierz
rodzaj papieru odpowiadajqcy
papierowi specjalnemu umieszczonemu
w podainiku, a nastepnie wyslij zlecenie
drukowania. Na karcie Papier/
jakos$é (Windows) lub w menu Paper
Feed (Zrédio papieru) (Mac) wybierz
podajnik 1 jako zrédto papieru.

Konfiguracja podajnikéw

1. Sprawdz, czy urzqdzenie jest wigczone.

2. Wpykonaj jedno z ponizszych zadan:

e Panel sterowania: Naciénij (w urzgdzeniach X451 Series) lub dotknij (w urzqdzeniach
X551 Series) przycisk Konfiguracja &, nacisnij lub dotknij opcji Obstuga papieru, a
nastepnie naciénij lub dotknij opcji Wybor papieru. Wybierz podainik, ktéry chcesz

skonfigurowac.

e Whbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewym
panelu kliknij pozycje Paper Settings (Ustawienia papieru). Wybierz ustawienia opcji
Default Media Size (Domyslny rozmiar nosnika) i Default Media Type (Domysiny
rodzaj nosnika) dla kazdego podainika.

3. Nacisnij przycisk OK lub kliknij opcje Apply (Zastosuj).
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7 Pojemniki z tuszem

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze
informacje dotyczqce instrukcji obstugi znalez¢ mozna pod adresem: www.hp.com/support/ojpx45]1

lub www.hp.com/support/ojpx551.

e Informacje na temat pojemnika z tuszem

e  Widok materiatéw eksploatacyjnych

e  Zarzgdzanie pojemnikami z tuszem

e  Wskazéwki dotyczgce wymiany

e Rozwigzywanie probleméw z materiatami eksploatacyjnymi
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Kolor Numer pojemnika Numer katalogowy
Wymienny pojemnik z czarnym tuszem ~ HP 970 CN621A
o standardowej pojemnosci

Wymienny pojemnik z czarnym tuszem  HP 970XL CN625A
o duzej pojemnosci.

Wymienny pojemnik z btekitnym tuszem HP 971 CN622A
o standardowej pojemnosci

Wymienny pojemnik z btekitnym tuszem HP 971XL CN626A
o duzej pojemnosci

Wymienny pojemnik z zéttym tuszem o HP 971 CN624A
standardowej pojemnosci

Wymienny pojemnik z zétym tuszem o HP 971XL CN628A
duzej pojemnosci

Wymienny pojemnik z purpurowym HP 971 CN623A
tuszem o standardowej pojemnosci

Wymienny pojemnik z purpurowym HP 971XL CN627A

tuszem o duzej pojemnosci

Utatwienia dostepu: Pojemniki z tuszem mozna instalowaé i wyjmowa¢ jednq rekq.

Funkcje zwiqzane z ochrong srodowiska: Zwracaj pojemniki z tuszem i wklady drukujgce do

recyklingu, korzystajgc z programu materiatéw HP Planet Partners.

Wiecej informacji na temat materiatéw eksploatacyjnych znajduje sie pod adresem wwww.hp.com/

go/learnaboutsupplies.
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Widok materiatéw eksploatacyjnych

Widok pojemnika z tuszem

1 Metalowy fqcznik i dysza tuszu. Nie nalezy dotykaé. Odciski palcéw mogg spowodowaé wystepowanie komunikatéw o
btedach dotyczgcych materiatu eksploatacyjnego. Wyswietlanie komunikatéw o btedach dotyczgeych materiaty
eksploatacyjnego moze spowodowat takze kurz. Pojemnikéw z tuszem nie nalezy przechowywaé poza urzgdzeniem
przez diuzszy czas.
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Zarzqgdzanie pojemnikami z tuszem

Poprawne uzywanie, przechowywanie i monitorowanie pojemnika z tuszem moze poméc w
zapewnieniu wysokiej jakosci wydrukéw.

Zmienianie ustawien pojemnikéw z tuszem

Drukowanie po osiqggnieciu szacowanego kornca okresu eksploataciji
pojemnika z tuszem

Powiadomienia dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych sq wyswietlane na panelu sterowania
urzqdzenia.

e  Komunikat Niski poziom <Supply> — gdzie <Supply> to pojemnik — jest wyswietlany, gdy
pojemnik z tuszem zbliza sie do koAca szacowanego okresu uzytkowania i nalezy naby¢ nowy
pojemnik z tuszem, aby mozna go byto uzy¢, gdy wyczerpie sie stary pojemnik.

o  Komunikat o bardzo niskim poziomie tuszu w <Supply> pojawia sie, gdy zostat
osiggniety koniec okresu eksploatacji pojemnika z tuszem.

o  Komunikat W <Supply> skonczyt sie tusz jest wyswietlany, gdy pojemnik z tuszem jest
pusty.

Modyfikowanie ustawien poziomu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu na
panelu sterowania

Ustawienia domyslne mozna w dowolnym momencie wigcza¢ i wytgczaé. Nie ma potrzeby
ponownego ich wigczania po zainstalowaniu nowego pojemnika z tuszem.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja &\ (X451 Series) lub
dotknij go (X551 Series).

2. Naci$nij lub dotknij menu Konfiguracja urzgdzenia.
3. Naciénij lub dotknij pozycje menu Alarmowy poziom tuszu.
4. Woybierz jednqg z nastepujgcych opcji dla kazdego materiatu eksploatacyjnego.

e Wybierz opcje Automatycznie, aby zachowaé domyslne ostrzezenie o niskim poziomie
tuszu.

e  Wybierz procent napetnienia, aby okresli¢ poziom tuszu powodujgcy wyswietlenie
ostrzezenia o niskim poziomie tuszu.

Drukowanie przy uzyciu trybu Ogélny biurowy
W trybie Ogélny biurowy spada zuzycie tuszu, co wydhuza okres eksploatacji pojemnika.
1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuij.

2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
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3. Kliknij karte Papier/jakosé.

4. W menu rozwijanym Jakosé drukowania wybierz opcje Ogélny biurowy.
Przechowywanie i recykling materiatéw eksploatacyjnych

Recykling materiatéw eksploatacyjnych
Na stronie hp.com/recycle mozna uzyskaé szczegétowe informacje na temat recyklingu i utylizacji

oraz zaméwi¢ etykiety, koperty i pudta kartonowe z uviszczong optatg pocztowq w celu oddania
materiatéw do recyklingu.

Przechowywanie pojemnika z tuszem

Pojemnik z tuszem nalezy wyjmowa¢ z opakowania tuz przed jego wlozeniem do urzqdzenia.

Zasady firmy HP dotyczqgce pojemnikéw z tuszem innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania pojemnikéw z tuszem innych producentéw (ani nowych,
ani z odzysku).

r__":"%UWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek
uzywania kaset drukujgcych innych producentéw.

Witryna internetowa firmy HP poswiecona zwalczaniu podrébek

Przejdz do strony www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu pojemnika z tuszem HP na
panelu sterowania pojawi sie komunikat z informacjq, ze pojemnik nie jest oryginalny lub jest
uzywany. Firma HP pomoze podjg¢ odpowiednie dziatania w celu rozwigzania problemu.

Pojemnik z tuszem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujq nastepujgce objawy:

e  Strona stanu materiatéw eksploatacyjnych wskazuje, ze zainstalowano materiaty uzywane lub
nieoryginalne.

o  Pojemnik z tuszem jest zrédtem wielu probleméw.

o  Pojemnik z tuszem wyglgda inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rézni sie od
oryginalnego opakowania firmy HP).
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Wskazéwki dotyczgce wymiany

Wymiana pojemnikéw z tuszem

W produkcie uzywane sq cztery kolory tuszu i kazdy z nich znajduje sie w oddzielnym pojemniku z
tuszem: zéttym (Y), purpurowym (M), btekitnym (C) i czarnym (K).

1. Otwérz drzwiczki pojemnika z tuszem.

2. Wcisnij zuzyty pojemnik z tuszem do
wewngtrz, aby go odblokowat.
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3. Chwy¢ za krawedz starego pojemnika z
tuszem i wyciggnij go z urzgdzenia.

4.  Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z
opakowania.

5. Nie dotykaj metalowego ztgcza pojemnika z
tuszem. Odciski palcéw na ztgczu mogg
obnizy¢ jakos¢ druku.
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6. W16z nowy pojemnik z tuszem do urzgdzenia.

7. Zamknij drzwiczki pojemnika z tuszem.

8. Umies¢ stary pojemnik z tuszem w
opakowaniu i postepuj zgodnie z instrukcjami
firmy HP dotyczgcymi recyklingu
zamieszczonymi w witrynie
http://wwww.hp.com/recycle.
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Rozwigzywanie probleméw z materiatami
eksploatacyjnymi

Sprawdzanie pojemnikéw z tuszem

Jesli wystepujg problemy z jakosciq wydruku, nalezy zapoznaé sie z sekcjq Poprawianie jakosci druku
na stronie 152.

E’%UWAGA: Jesli jest uzywana opcja druku Ogélny biurowy, wydruki mogg by¢ jasne.

Jesli stwierdzisz koniecznos¢ wymiany pojemnika z tuszem, wydrukuj strone Stan materiatéw
eksploatacyjnych i znajdz na niej numer katalogowy wiasciwego oryginalnego pojemnika z tuszem
firmy HP.

Pojemniki z tuszem ponownie napetniane lub refabrykowane

Firma Hewlett-Packard nie poleca uzywania nieoryginalnych materiatéw eksploatacyjnych (ani
nowych, ani refabrykowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakosé¢ produktéw innych
firm. Jesli jest uzywany ponownie napetiany lub odnawiany pojemnik z tuszem, ale jako$¢ wydruku
nie jest satysfakcjonujgca, nalezy zastgpi¢ go oryginalnym pojemnikiem firmy HP.

2 UWAGA:  Po zastgpieniu pojemnika z tuszem innej firmy oryginalnym pojemnikiem z tuszem firmy
HP gtowica drukujgca moze nadal zawieraé tusz innej firmy (do chwili, gdy znajdujgcy sie w niej tusz
innej firmy wyczerpie sie i zostanie dostarczony tusz z nowo zainstalowanego, oryginalnego
pojemnika z tuszem firmy HP).

Interpretacja raportu o jakosci druku

1. Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij przycisk Konfiguracjo 8\ (X451 Series) lub dotknij go
(X551 Series).

2. Naci$nij pozycje menu Drukowanie raportow lub dotknij jej.
3. Naci$nij pozycje Raport o jakosci wydruku lub dotknij jej, aby jg wydrukowaé.
4. Postepuj zgodnie z informacjami wydrukowanymi na stronie.

Strona zawiera cztery paski koloréw, ktére sq podzielone na grupy w sposéb widoczny na ilustraciji
ponizej. Analizujgc kazdg grupe, mozna okresli¢, ktéry pojemnik z kolorowym tuszem jest przyczyng
problemu.
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T
(4)

Czesé Pojemnik z tuszem

1 Czarny

2 Niebieskozielony

3 Purpurowy

4 Zoty

o Jesli w kidrejs z grup pojawiajq sie kropki lub smugi, wyczys¢ glowice drukujgcq. Jesli nie
rozwigze to problemu, skontaktuj sie z firmg HP.

o Jesli smugi pojawiajqg sie na wielu paskach koloréw, sprawdz, czy problem bedzie sie

utrzymywaé po wykonaniu dodatkowego czyszczenia glowicy drukujqcej, a nastepnie skontaktuj

sie z firmg HP. By¢ moze zrédlem problemu jest element inny niz pojemnik z tuszem.

Interpretowanie komunikatéw panelu sterowania dotyczqgcych
materiatéow eksploatacyjnych

Zainstalowano pojemniki z tuszem innego producenta

Opis

Nie jest wymagana zadna czynnosé. Jest to tylko powiadomienie.

Zalecane dziatanie
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Uzyj pojem. STARTOWYCH
Opis
Pojemniki STARTOWE zostaty wyjete przed zakonczeniem inicjowania urzgdzenia.
Zalecane dziatanie

Pojemnikéw STARTOWYCH dotgczonych do produktu nalezy uzy¢ do zainicjowania urzgdzenia.

Nie uzywaj pojemnikéw STARTOWYCH
Opis
Pojemnikéw STARTOWYCH nie mozna uzywaé po zainicjowaniu urzgdzenia.
Zalecane dziatanie

Wyimij pojemniki STARTOWE i zainstaluj zwykte pojemniki z tuszem.

Brak tuszu <kolor>
Opis
Zbliza sie koniec okresu przydatnosci pojemnika z tuszem. Dalsze drukowanie nie bedzie mozliwe.
Zalecane dziatanie

Wymien pojemnik z tuszem.

Konczy sie tusz w pojemniku <kolor>
Opis
Pojemnik z tuszem niedlugo zuzyie sie.
Zalecane dziatanie

Przygotuj nowy pojemnik.

Mato tuszu w pojemniku <kolor>
Opis
Zbliza sie koniec okresu przydatnosci pojemnika z tuszem.
Zalecane dziatanie

Mozna nadal drukowaé, ale nalezy pomysleé o jej wymianie.
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Niezgodny pojemnik z tuszem <kolor>
Opis

Zainstalowano pojemnik z tuszem, kiéry jest przeznaczony dla innego modelu urzqdzenia HP.
Urzgdzenie NIE bedzie dziata¢ prawidtowo po zainstalowaniu tego pojemnika z tuszem.

Zalecane dziatanie

Zainstaluj odpowiedni dla tego urzgdzenia pojemnik z tuszem.

Zainstalowano nieoryginalny lub uzywany pojemnik z tuszem <kolor>.
Opis
Oryginalny tusz HP w tym pojemniku zostat wyczerpany.
Zalecane dziatanie
Kliknij przycisk OK, aby kontynuowaé drukowanie, lub wymien pojemnik na oryginalny pojemnik z

tuszem HP.

Zainstalowano oryginalne materiaty firmy HP
Opis
Zainstalowano oryginalne materialy produkcji HP.
Zalecane dziatanie

Nie jest konieczne podejmowanie zadnych dziatan.

Zainstalowano uzywany pojemnik z tuszem [kolor]. Aby zaakceptowag,
nacisnij przycisk OK

Opis

Zostat zainstalowany uzywany, ale oryginalny pojemnik z tuszem HP.

Zalecane dziatanie

W urzgdzeniu zostat zainstalowany uzywany, ale oryginalny pojemnik z tuszem HP. Nie sq

wymagane zadne czynnosci.

Zainstaluj pojemnik z tuszem [kolor]
Opis

Ten komunikat moze zosta¢ wyswietlony podczas poczgtkowej konfiguracji urzqdzenia, a takze po jej
zakonczeniu.

Wyswietlenie tego komunikatu podczas poczgtkowej konfiguracji oznacza, ze pojemniki z kolorowym
tuszem nie zostaty wlozone z zamknietymi drzwiczkami. Bez zainstalowania pojemnikéw z tuszem
drukowanie nie bedzie mozliwe.
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Wyswietlenie tego komunikatu po zakonczeniu poczagtkowej konfiguracji urzqdzenia oznacza, ze nie
ma pojemnika z tuszem lub zainstalowany pojemnik jest uszkodzony.

Zalecane dziatanie

Zainstaluj lub wymien wskazany pojemnik z kolorowym tuszem.
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Drukowanie

e Zadania drukowania (Windows)

e Zadania drukowania (Mac)

e Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

e Dodatkowe zadania drukowania (system Mac OS X)

e Korzystanie z ustugi HP ePrint

e  Sterownik HP ePrint Mobile

e  Ustuga AirPrint

e Podlgczanie drukarki przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct

e Drukowanie z dysku USB w trybie Podtgcz i drukuj

83



Zadania drukowania (Windows)

Metody otwierania okna dialogowego drukowania réznig sie w zaleznosci od aplikacji. Procedury

opisane ponizej dotyczqg typowej metody. Niektére aplikacje nie zawierajg menu Plik. Aby

dowiedzie¢ sie, jak otworzy¢ okno dialogowe drukowania w takim programie, nalezy zajrze¢ do jego

dokumentacii.

Otwieranie sterownika drukarki w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Drukowanie R

Drukarka

Y- s B
Stan: Bezczynna Znajds drukarkg...

Tup! HP Officaiat Pro #451dn Prinkst PCLE
Glle! LPTL: [ Drukuj o pliku
Komeriarz: [T/ Reeany duplels
Zakres stron Kopie
@ wszystho Lesbabopic 1 2]
Biezaca strona Zaznaczenie 1 1
Ogrore: | 5‘ 1‘ Serim
wpisz numery stron Iflub 2akresy stron o
oddzielone preecinkam, liczac od poceathu
dokumentu b sekcfl, na preyklad 1, 3,
5-12ub plst, pls2, pls3-pis3
Drukuit  Dokument B Pavigkszenie
Oty [Weeyseswonyzzskiens [z] | SHonne stz [1 s
Skalj do rozmisru papieru; |Bez skalowanis

Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku w systemie Windows

1. Aby wyswietli¢ pomoc elektroniczng, kliknij

przycisk Pomoc.

Zaawansowane | Skily klaniszowe | Papieviakese | Efekty [ Wykonceerie | Kolor [ Ustugi]

Skrét dhukowania jest abiorem 2apisanych ustawien diukowania, kiére mozma
2 i rigei

Fomaly papieru 216 % 273 mm

Z16eko papiers

< | Kopery Wybst sLtomatycany !

D
== Fiodzsi papiens
== 2
==
==

Cadzenne diukowanie

Druk na obu stronach;

Liczba stron na arkusz

1 stronana arkuszu v

Diukowarie broszury Opoie koloru

| Ustanisnis EcoSMART

|

Kolorowy =

[ zZepiziako Usui [0 wyeemi ]

A

Zmiana liczby drukowanych kopii w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie wybierz liczbe kopii.
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Zapisywanie niestandardowych ustawien druku w celu
pozniejszego wykorzystania w systemie Windows

Uzywanie skrétu drukowania w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Skréty klawiszowe.

4. Wybierz jeden ze skrétéw, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

UWAGA: Po wybraniu skrétu zmienig sie
odpowiednie ustawienia na innych kartach
sterownika drukarki.

Tworzenie skrétéow drukowania

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
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Drukowarie Fo ==
Drukarka
Y
Stan: Bezezynna T
Typ: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL &
Gelzie: LPTY [ prukuj do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

® wszystho Uceba kel |1 B

Bie2aca strona Zaznaczenie

Cgrony: | S
Wpisz numery stron b zakresy stron
wddzislone prascirkan, liczar od pocaathu

dakumentu lub sekei, na praykad 1, 3,
S-12 ub pisl, pls2, pls3-pass

[Dckument 7] Pozeric
|Wszysthie strony z zakresu E Stran na arkusz: |

=
Sk do rozmiary papienu; | Bez skalowaria 1

Druku
Druku:

= Prefesencje drukowania: HP Officet Pro X451dn Printer PCLG. == |

| Sk | Papier/ickosé | Elckiy [ “wikart [ Kelor | Ushugi|

Skt dhukowania fest zbiorem zapisanych ustawien diukonaria, Kidre mozna
wpbiat 23 poniaca jednego Kikrigeia.

Sty chukowanis

Formay papieru: 216279 mm

Codzienne dukonarie

IZ
==
==
==
==
==

‘

2Ziédko papieru
Kopeity Wwybsr automatycany

‘

Fodzai papien

‘

Etykiety Hieakredany

Diuk na chu stronach:

(1l e ——————-——-—)

Liczha stron na arkusz

Ustawieria EcoSMART

Drukewarie broszuy Opeje kalors

Zapiz ko [ usn whozeni |

2 Prefesencje drukowania: HP Officet Pro X451dn Printer PCLG. == |

Zaawansowans | Sk | Papier/ickos | Efekty [ i [ Kolor_| Ustugi]

Skt dhukowania fest zbiorem zapisanych ustawien diukonaria, Kidre mozna
wpbiat 23 poniaca fednego Kikrigeia.

Shasty dnukowania
Ustawienia fabryczne ;j

Formay papieru: 216279 mm

Codzienne dukonarie

2Ziécko papieru:
< | Koperty Wybsr automatyczny
.::

4

‘

Fodzai papien

‘

Etyhisty Hieakredany

Diuk na chu stronach:

‘

Tak, odwidt:

Liczha stron na arkusz

Drukowaris bioszuy Opeje kelors
[ zepsziko ) usn whzeni |
ra

—_

Zadania drukowania

Windows)
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2. Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij Drkovane ==
. s o s o . Drukarks

przycisk Whasciwosci lub Preferencje. G

::/apn :?:r;::et Pro #451dn Printer PCL 6

azwar

Glle! LPTL: [ Drukuj o pliku
Komeriarz: [T/ Reeany duplels
Zakres stron Kopie
© wseystho Liczha kapit: |1 =
*) Biezqca strona Zaznaczenie
D Fromy: Sertuj
Wpisz numery strom iflub 2akresy stron
addzielone preecinkam, lizac od poczatiu
dokumentu b sekcfl, na preyklad 1, 3,
5-12ub plst, pls2, pls3-pis3
Drukuit  Dokument E Pavigkszenie
Druku; | Wsaystlde strony 2 zaksesu 7| | Esmuntle= Lstiia

Skaluj do roziaru papieru: |Bez skalowania

3. Kliknij karte Skréty klawiszowe.

Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6 =

Zaawansowane | Skitty klaniszowe | Papiariakase | Efekty [ Wykonceerie | Kolor [ Ushugi]

ket diukowania jest zbiarem zapisanych ustaniert dhukowania, kiére maina
wybrat 2a pomoca jednego kiknigoia.

Skrdiy diukowaria:

Codaienne drukowanie Faimaty papiens 216 % 273 mm
Letter -
Zrtdo papiens

z
‘

Wiybdr automatyezny

Rodzs) papiens:

‘

Etiily Nizokyedlony

Druk na obu stronach:

Ustarienia EcoSMaRT
Liczbha stron na arkusz:

‘

1 slronana akuszu

Diukowarie broszury Opcfe koloru

Kolorowy

|

[ zwizide Usui Wzeni |

a3

4. Wybierz istniejgcy skrét jako punkt wyijsciowy.

Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6 =

Zeanarsonana)] 5B Koriszowe | Fapisdikosd | Ereky | Wykohuaeni | o] Ustug]
UWAGA: Zawsze nalezy wybiera¢ skrot T e e e

przed zmiang jakichkolwiek ustawien w

prawej czesci ekranu. Jesli najpierw zostang | v 2
wybrane ustawienia, a potem skrét, wszystkie
ustawienia zostang utracone. gt p

Wiybd automatyezny

Cadzenne diukowanie Fomaty papien: 216 % 279 mm

‘

Rodzs) papiens:
Nieckreslony

‘

Druk na obu stronach:

‘

ak, adwisé

Liczbha stron na arkusz:

‘

slronana akuszu

Opcie koloru
kolorowy

|

[ zwizide Usui Wzeni |

a3

5. Wybierz opcje druku dla nowego skrétu. T Pt s Oy Kt L5 =

Zaawansowane | Skily klaniszowe | Papieviakese | Efelty | Wykonceerie | Kolor [ Ustugi]

Skrdt dhukowaria jest abiorem 2apisanych ustawien diukowania, kiére mozna
wybrat: 22 pomocq jednego klknigeia

Skeby dukonarie:

Ustarienia fabiyczne

e

Codzenne diukowanie Fomaly papier: 216 x 279 mm
Letter

‘

Z16eko papiers
E Koperly T ———)

Rodzai papiens
Etpkiety $redniognby 85-95 g -

o000
000000

Druk na obu stronach;

Ustawienia EcaSMART

]

Liczba stron na arkusz

I

2 strony na arkus2u

Diukawanie broszuy 1 stiona na arkuszu

4 shany na arkuszu

§ stion na arkuszu

[ zZepiisko Usui [0 wzeni ] 3stonnaarkuszy
6 ston na akuuszu

A
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6. Kliknij przycisk Zapisz jako.

7. Woprowadz nazwe skrétu, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

m Preferencje drukewania: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL6 ==
[ Kalor | Ushugi|
[ zeise | T whzeni |
A i
Skroty klawiszowe .

Nazua
Wpisz nazwe dla nowego skratu drukowania,

Legal_Trayl_Intermediate_2UF

[ 0k _] I Anuluj

Poprawa jakosci druku w systemie Windows

Wybér formatu strony w systemie Windows

1.

2,
3.
4.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Kliknij karte Papier/jakosé.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wasciwosci lub Preferencie.

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Wybér niestandardowego formatu papieru w systemie Windows

PLWW

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Kliknij karte Papier/jakosé.
Kliknij przycisk Nietypowy.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencije.

Whpisz nazwe niestandardowego formatu i wprowadz jego wymiary.
Szeroko$¢ odpowiada krétszej krawedzi arkusza papieru.

Dhugos¢ odpowiada diuzszej krawedzi arkusza papieru.

Zadania drukowania (Windows)
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2 UWAGA:  Papier nalezy zawsze tadowac do podajnikéw krétkg krawedzig do przodu.

6.  Kliknij przycisk OK, a nastepnie na karcie Papier/jakosé przycisk OK. Niestandardowy format
strony pojawi sie na liscie dostepnych formatéw papieru po nastepnym otwarciu sterownika

drukarki.

Wybér rodzaj papieru w systemie Windows
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/jakosé.
Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaij:.

o v s wPp

Rozwin kategorie papieru, ktéry najbardziej odpowiada zastosowanemu papierowi, a nastepnie
kliknij rodzaj papieru, ktérego uzywasz.

Wybér podajnika papieru w systemie Windows
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/jakosé.
q

Wybierz podainik z listy rozwijanej Zrédto papieru.

Drukowanie na obu stronach arkusza (dupleks) w systemie
Windows

Automatyczne drukowanie po obu stronach w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij T
i T &l H Drukarka
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. : -
:::‘ Hizngflcejet Pro ¥451dn Printer PCL 6
Glzie: LPTL: [ Drukuj do pliku

Komeriarz: [T/ Reeany duplels

Rozdziat 8 Drukowanie PLWW



3.

4.

Drukowanie wielu stron na jednym

1.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferenc

Kliknij karte Wykonczenie.

Zaznacz pole wyboru Druk na obu
stronach. Kliknij przycisk OK, aby
rozpoczqé drukowanie.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

PLWW

15 Preferencje drukowania: HP Officsjet Pro X451dn Printer PCLE

[ [Paseigoie] 6

[kolor | Ustugi]

Opcie dokumentu
[7] Dk na obu stionach

Odwisea strony géta

tad bioszury

| wiraezone
Liczba stron ra arkusz:

‘

1 stiona na atkuszu
Drev ki stion
W prane i dok
Oriertacia
@ Pionowa
(@ Pozioma

[ 0brtis o 180 stopri

A

1% Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL6

=

| skic | Papier/iakost | Efekiy|

Kolor_| Ustugi

Opcie dokumentu

] Druk na sbu shienach

[ Odwracaj strony gérg
Ukbad brosaury:

Liczba stron na arkusz

1 stienana akusau
Drukv ramki stron
W prang it dét
Oriertacia
@ Pionowa

(©) Pazioma

[7] Db o 180 stops

a

i

arkuszu w systemie Windows

Drukowanie

Drukarka

v | @ [

Skan: Be2czynna

Typ: HP Officejet Pro %45 1dn Printer PCL 6
Gdzie: LPTL:

Komentarz:

Zalyes stron Kopie

wszystho Liczba kopi: |1 -

Powigkszenie

(0 Biezara strona Zaznaczenie

Strany:

Wrisz rumery stron, iub zakresy stron
oddziekone preecinkami, iza od poczathu
dokumentu L sekcj, na prayhtad 1, 3,
5-12 b plst, pls2, pls3-pas3
Orukuj: | Dokument [~]
Drukugs | Wzystie strony 2 2akvesu 71| | Semimaien

Skaluj da rozmieru papieru:

g
Znajdt drukarks.

[ bruti do pliks
[T Rczny dupleks

==

Sortuj

1 strona

Bez skalowaria

Zadania drukowania (Windows)
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3.

4.

5.

Kliknij karte Wykonczenie.

Wybierz liczbe stron na arkusz z listy
rozwijanej Liczba stron na arkusz.

Wybierz odpowiednie opcje Drukuj
obramowanie stron, Kolejnosé stron i
Orientacja:.

8 Preferencje drukowania: HP Officsjet Pro Xé5Ldn Printer PCL6.

Opeie dokumentu
[71Drk na obu stionach
Odwracaj strony gérg
‘wigkgozone
Liczba stron na arkusz:
1 stiona na atkuszu -

Dk rarki stion

! prawai w dst

A

| Skediy Klaviszowe | Papierjakasé | Efektd| Wykorozerie [Kalor [ Ushug]
e

Oentacia
® Fionowa
) Pozioma

7] Db 0180 stopri

Infomasie... Pomoe

Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6 =

| Skadiy klawiszowe | Papierjakass | Efekyp| Wokotczenie | Kalor [ Ushugi

Opeie dokumentu
[71D 1k na abu stianach

Odwracai strory gorg

Iitad brosz
\wykaozone
Liczha stion na akusz:

2 stiony na arkuszu -
1

u
6 stion na arkuszu
3 stor na arkuszu
16 stion na arkuszu

A

Oentacia
® Fionowa
" Pozioma

7] Obré 0180 stapri

Infomacie. Pomoc.

Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6 =

| Skadiy Klawiszowe | Papierjakass | Efekyp| Wokotczenie | Kalor [ Ushugi

Opeie dokumentu
[71D ke na abu stianach
Odwracaj stiony gérg
wiykgozone
Liczba stron na arkusz:

2 shiany na arkuszu -

[ Drukui ramki stion
Kolejno¢ sion

W évaww w dét ~

W prawia i dot

A

Orientacia

W/ dék i w prano g
o/ dok i w lewo ® Pionowa
*) Pozioma

7] Obré 0180 stapri

Infomacie. Pomoc.

Wybér orientacji strony w systemie Windows

90

1.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
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2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij ke e

Drukarka

przycisk Whasciwosci lub Preferencije. T —— B
Skan: Beaczynna

Typ: HP Officejet Pro %45 1dn Printer PCL 6
Gkt LPTL: [T brukut do piky
Komentarz: [TIRecany dupleks
Zakres stron Kopie
@ wszystko Liceba kopii: 1 -~

") Biezara strona Zaznaczenie 1

<y 1‘ Sertuj

Wpisz numery stron iflub 2akresy stron

wddzislone preecirkan, licear od poceathu
dokumentu b sekeji, na preyktad 1, 3,
5-12lub plst, pis2, plsd-pas3

Drukuj: | Dokument [z] Powiskszenic

Druu: | wszysthie strony 2 2akvesu || | i Lstrona [
Skaluj do rozmisru papiers; | Bez skalowania [+]

3. Kliknij karte Wykonczenie. i et i Y O i LS
pier/jakose | Erekef| fi {ru\m Ustugi

Opcie dokumentu
[7] Druk na sbu shienach

Odwizca strony géa

‘wipkaczone
Liczba ston na arkusz:
1 shionana akuszu -
Drukvi ramki stron
W pran v ddk
Orientacja
@ Pionowa
(@) Pazioma

[7] Db o 180 stopri

a

4- W ObSZOI’ZG orienl‘OCiO: Wybierz Opcle (0 Preference drukowania: HP Officzjet Pro Xd451dn Printer PCL 6
Pionowa lub Pozioma. ' k] ==

Opcie dokumentu

Aby wydrukowaé strone w odwrotnym R
utozeniu, wybierz opcje Obréé o 180 L

stopni.

1 stianana akuszu -

D ramki stion

o praa v ik

Oriertacia
@ Pionowa
® Poziema

[7] Db o 180 stopri

a

Ustawianie zaawansowanych opcji koloréw w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.
. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencije.

. Kliknij karte Kolor.

2

3

4.  Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usung¢ zaznaczenie.

5. W obszarze Opcje koloréw kliknij przycisk Ustawienia tuszu.
6

. Dostosuj ustawienia za pomocq suwakéw, a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Zadania drukowania (Mac)

Tworzenie i uzywanie wstepnych ustawien drukowania w
systemie Mac

Korzystajac ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisaé biezgce ustawienia sterownika
drukarki do ponownego wykorzystania.

Tworzenie wstepnych ustawien drukowania

1.

2
3.
4
5

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Wybierz urzgdzenie z listy drukarek.
Wybierz ustawienia drukowania, ktére majg by¢ zachowane na przysztosé.

W menu Wstepne ustawienia wybierz opcje Zapisz jakeo... i wpisz nazwe dla ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Uzywanie wstepnych ustawien drukowania

1.
2,
3.

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Wybierz urzgdzenie z listy drukarek.

W menu Wstepne ustawienia wybierz wstepne ustawienie drukowania.

2 UWAGA:  Aby uzy¢ domysinych ustawien sterownika drukarki, wybierz opcje standardowa lub
Ustawienia domysine.

Drukowanie oktadki w systemie Mac

1.
2,

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
Wybierz urzqdzenie z listy drukarek.

Otwoérz menu Strona tytutowa, a nastepnie wybierz, w ktérym miejscu ma by¢ wydrukowana
oktadka. Kliknij przycisk Po dokumencie lub Przed dokumentem.

W menu Rodzaj oktadki wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na oktadce.

r__f%UWAGA: Aby wydrukowaé pustq okladke, wybierz opcje standardowa z menu Rodzaj

oktadki.

Rozdziat 8 Drukowanie PLWW



Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Mac

AN

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.

2. Wpybierz urzgdzenie z listy Printer (Drukarka).

3. Otwoérz menu Uktad.

4. Z menu Liczba stron na arkusz wybierz liczbe stron, ktére chcesz wydrukowaé na kazdym
arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16).

5. W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejnosé i rozmieszczenie stron na arkuszu.

6. W menu Obramowania wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej
strony na arkuszu.

Drukowanie na obu stronach arkusza (drukowanie dwustronne) w
systemie Mac

Korzystanie z automatycznego drukowania dwustronnego

1. Wi6z do jednego z podajnikéw tyle papieru, aby wystarczyto go dla catego zadania
drukowania.

2. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
3. Otwérz menu Uktad.

4. W menu Two-Sided (Dwustronne) wybierz opcje tgczenia. W ten sposéb zostanie ustawione
taczenie domyslne; kolejne zadania dwustronnego drukowania mozna rozpoczqgé przez
zaznaczenie pola wyboru Two-Sided (Dwustronne) obok pola Liczba kopii.

Ustawianie opcji koloréw w systemie Mac
Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP Postscript dla systemu Mac, technologia HP EasyColor

zapewnia skanowanie wszystkich dokumentéw i réwnie dobre wyniki automatycznej korekeji
wszystkich obrazéw fotograficznych.
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Na ponizszym przyktadzie obrazy po lewej stronie utworzone zostaly bez uzycia opciji
HP EasyColor. Jakos¢ obrazéw po prawej stronie zostata poprawiona za pomocq opc;ji
HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE
% S Wi

powered by hp EasyColor and the UPD

Opcja HP EasyColor jest wigczona domyslnie w sterowniku drukarki HP Mac Postscript, nie ma wiec
potrzeby przeprowadzania recznej korekcji koloréw. Aby wytgczyé tq opcje w celu recznej regulac;i
ustawien koloréw, nalezy postgpi¢ zgodnie z nastepujacq procedurg.

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Wybierz urzqdzenie z listy Printers (Drukarki).

3. Otwoérz menu Color Options (Opcije koloru), a nastepnie kliknij pole wyboru HP EasyColor,
aby je wyczyscié.

4. Dostosuj ustawienia RGB Color Settings (Ustawienia koloréw RGB), wybierajgc ustawienie z
menu rozwijanego RGB Color (Kolor RGB).
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Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

Anulowanie zlecenia druku

Anulowanie zadania drukowania w systemie Windows

1.

2.

Zlecenie druku mozna anulowaé, naciskajgc przycisk Anuluj X na panelu sterowania
urzqdzenia.

2 UWAGA:  Nacisniecie przycisku Anuluj X powoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego
zlecenia. Jesli uruchomiono wiecej niz jeden proces, nacisniecie przycisku Anuluj X spowoduje
usuniecie procesu aktualnie wyswietlanego na panelu sterowania.

@UWAGA: W przypadku urzqdzen HP Officejet Pro serii X451 zadania drukowania mozna
réwniez anulowaé przy uzyciu menu Stan zlecenia.

Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka wydruku w systemie Windows: Jesli w kolejce wydruku (w pamieci
komputera) lub w buforze drukarki znajdujg sie zlecenia drukowania, usun je.

- Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij
przycisk Start, pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, wybierz pozycje Panel sterowania, o
nastepnie przejdz do karty Sprzet i dzwiek i kliknij pozycje Drukarka. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzqdzenia i drukarki. Kliknij dwukrotnie
ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druky,
ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Drukowanie kolorowego tekstu jako czarnego (skala odcieni
szarosci) w systemie Windows

PLWW

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Zaawansowane.

4. Rozwin sekcje Opcje dokumentu.

5. Rozwin sekcje Funkcje drukarki.

6. Na liscie rozwijanej Drukuj caty tekst w czerni wybierz opcje Wiqczony.

Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)
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Drukowanie na papierze specjalnym w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

2. Wybierz urzqgdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/jakosé.

4. Na liscie rozwijane] Rodzaj papieru kliknij

opcje Wiecej....

Rozdziat 8 Drukowanie

Drukowanie
Drukarka
5l

Stan Bezezyrna __Zna,gz' drukarke...
Typ: HP Officejet Pro %451dn Printer PCL 6

Gdzie: LPTL: [ Drukuj do pligu
Komertarz [T Reczny dupleks
Zakres stron Kopie:

Liczba kapii: |1 2

Zaznaczerie

©) Strony:

Sortuj
Wpisz numery stron b zakresy stron
addzielone preecinkam, lizac od poczatiu
dokumentu ILb sekcj, na praykad 1, 3,
5-12 lub pis, plsz, plsi-pds3

Drukuii | Dokument E Pouiekszenis

Drukufy | Wszystkie strony 2 zakresu [l 2ecnina szt Beana

Skaluj do rozmiaru papieru: |Bez skalowania

[x]
[

=0 Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6. =

Zaawansowane | Skidly Klaviszowe | Papierdiakosé |Efekty | Wikonszenie | Kolor | Ustugi|

Opoie papiers
Fomaly papiens 85 14 aale

Legal -

Zrécko papien:

‘wiybir automatycary -
Rodzs] papient

Nieokreslony -

Jakosé diuku
Strony speciane:

Oktacki [Profesionaha 4]

Dk strony

Ustavienia.

HP zaleca papiery Color ok dis
nafepszych efekidw dukowania

A

Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6

Skiciy klaniszowe | Papieiviskost [ Efeicy | Wykericzerie | Kolor | Ustug]

Opeie papieru
Formaly papien.s EY TR

Legal -

Zréoko papienu:

Wiybér automatyczny -

Nigokre<lony

Jakose diku

Wigee

Oktadki [Prfesiondna <]

Diukuj srony

HP zaleca papiery ColoriLok® dia
nialepszych efekidw dukowania

a3

PLWW



5. Rozwin liste opcji Rodzai:. g R

- Papier codzienneqgo ugytky <96 g

- Papier do drukowania prezentaci 96-130 g
- Broszurowy 131-175 9

- Papier fotograficznyfokladka 176-220 g

Bl
&
2
&
o

+- Inmy

o

6. Rozwin kategorie rodzajéw papieru, ktéra e '
najlepiej opisuje wykorzystywany papier. —

= R_Ddzaj:

UWAGA: Etykiety i folie przezroczyste 2o -
Znoiduiq SIQ na |I§CIe OpCii Inny. [ Papier codziennego uzythy <96 g
- Papier do drukowania prezentaci 96-130 g
-~ Broszurowy 131-175 9
- Papier fotograficzny/oktadka 176-220 g
Ini

mmg@

p
i Koperta o duZej gramaturze

ok | [ A

7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze w
systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij Ok B
. k w} -’ . » . I b P f . Drukarka
przycis CaSCIWOSCI |u rererencje. e : rTr—— =
Skan: Beaczynna
Typ: HP Officejet Pro %45 1dn Printer PCL 6
Glzie: LPTL: [Tl pruku do pliku
Komentarz: [TIRecany dupleks
Zalyes stron Kopie
@ wsaystko Liczba kopii: |1 -
©) Biezara strona Zazmaczenie 1
B ey 1‘ sortu)
‘Wwpisz numery stron iflub 2akresy stron
nddziglone przecinkami, liczac od poczatku
dokumentu lub sekef, na prayktad 1, 3,
5-12 lub plsl, pls2, pls3-p8s3
Drukuj: | Dokument |z| Powigkszenie
Drukugt | Wszystkie strony 2 zakresu || | i 1 strons
Skaluj do rozmisru papiers; | Bez skalowania [+]
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3. Kliknij karte Papier/jakosé.

4. W obszarze Strony specjalne kliknij opcje
Drukuj strony na innym papierze, a
nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

5. W obszarze Stron w dokumencie wybierz
opcje Pierwsza lub Ostatnia.

6. Wybierz odpowiednie opcje z list rozwijanych
Zrédto papieru i Rodzaj papieru. Kliknij
przycisk Dodaij.

Rozdziat 8 Drukowanie

Zaawansowane | Skidly Klaviszowe | Papierdiakosé |Efekty | Wikonszenie | Kolor | Ustugi|

Opeie papiery
Formaty papiers 85 14 cale

Legal -

wikasne:

Zidako papies

b automatyozny -

Rozdeisiczosé

Rodzs] papiens

Nisckreslory: -

Jakosé diuku
Strony speciane:

Oktacki [Profesionaha 4]
Dk stony

Ustavier

HP zaleca papiery Color ok dis
nafepszych efekidw dukowania

A
0K Zaslosui

50 Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6 =

=0 Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6. =

[ Skatiy kiawisowe | Papierfiokose | Efekay [ wigkorcasrie | Kol | Ushugi

Opcie papiens

Fomaly papier.s 5% 14 cale
Legal -
Whasne.
Zrboko papienu:
Wibér automatyezny -
Rodzai papiens Roadzisicandé
NisakreSiony -

Jokoié dhuk
Strony speciakne:

Oktadki [Prfesiondrna <]
Drukuj strany.

Ustanier

HP zaleca papiery ColorLok® dia
nalepszych efekidw dukowania

D]
Ca

Strony specjaine

Stiony speciahe

Stiory w dokumencie:

Oktadi
Diukul sory 13 iy papieze

T
UwaGA
Weapslie tiony spoza e abe sq stanione Ziidho ppies
Ztato papiens bt automayeiry [wsber atom (dnker) z)
Rodzsipapien Nieakiedory Jlocespape
Nieokiedory =
Dk na cbu stonach: W
Dode Aol
Sty specisine okiedine distego 2aderia dukoneria
Ty stiony Sty 2680 papins Rodzaipapiens  Atybuly dodatkowe
B Usisi wsapolie
oK A
T =
Suony specisne
Ofdtadi Stony w dokumence:
© Pierwsza
Ostaia
UwaGA
Weapstie tiony spoza e abei q stanione Zuicho paien
2o papien Wyt automayeany [Podsiksecary 1 2
Rodzsi papen Nieakiedory Do v
kst =]
Dk i cbu stonach W o

Stiony speciane oktedlons dla tego zadania dukowari:

Typ strony Stiory Zuéako papiens

e
piet HP Colr Laser Pholo, bt 209

i ]

PLWW



7. W przypadku drukowania zaréwno
pierwszej, jak i ostatniej strony na innym
papierze, powtérz kroki 5 i 6, wybierajqc
opcje dla odpowiedniej strony.

8. Kliknij przycisk OK.

Dopasowywanie dokumentu do wielkosci strony w systemie

Windows
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

PLWW

==
U
Wi sony sposatetabe = v i S poens
Zidopsiens  Wybés aomaeany
Rodzai papien Nieokiedony Hecenibsoges

Pepic
Druk na abu stonash: W

Strony speciabe okiedone dia tego zadaria drukowaria:

Typ stony Stiony Zrocko papiens E

U Usar ik
[amni
Strony specjaine
Stiory speciaine
Oktacki ‘Strony w dokumenci
Dok oy i ey pagierze
) Fiewszs
o saria
Uwiga
Wezyslieshony spoza e abei 2q ustaione i édkopapiens
Zodopapienc [ —— Wbt suomatyeany -
Piodzai papiens Nigokresiony Flodiipspets
Nieokiedory —
Drkna cbu sonach: W
Dodal bidusiz
‘Strony specialne okre¢lone dla tego 2adania diukowania:
| Top sty Stiony. Ziédko papiens Rodzaipapiens  Atybuty dodatkome
U Usur el
Ak

Drukowanic

Drukarka

ey T st e PL s =]
Stan: Beaczynna Zraidh crokarke
Typ: HP Officejet Pro #451dn Printer PCL 6 =

Gkt LPTL: [T brukut do piky
Komentarz: [TIRecany dupleks

Zabres stran Kopie
@ wszystka Liceba kopii: 1

Biezaga strona Zeznaczenie 0
© Strony: 1‘ Sortuj
Wiz rumery stron Hlub zakresy stron

wddzislone preecirkan, licear od poceathu
dokumentu b sekeji, na preyktad 1, 3,
5-12lub plst, pis2, plsd-pas3

Drukuj: | Dokdment D Pawigkszerie
Drukujs | Wszystkie strony 2 2akvesy 71| | Semimaien 1 strona
Skaluj do rozmisru papiers; | Bez skalowania [+]

Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)
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3.

4. Wybierz opcje Drukuj dokument na, a
nastepnie wybierz format z listy rozwijane;.

Kliknij karte Efekty.

50 Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6.

e
| Skediy Klaviszowe | Papierjakesd | Efekty [fuykar,
 —

| Kolor [ Ushugi|

Opsie zmiany formaty

@® Rzecaywisty roariar
) Drukui dokument na:
Legal
‘Wyskal, aby amieécit
0 % raeczpwistego rozmisis

100

Infomasie... Pomoe

(20 Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6

==

Skidly

laviszowe | Papier/iakess | Efelty [wykoncs

zerie | Kolor | Ushugi|

Infomacie. Pomoc.

i (R

Dodawanie znaku wodnego do dokumentu w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.

2
3.  Kliknij karte Efekty.
4

Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Znaki wodne.

Aby doda¢ nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edit. Okres| ustawienia znaku wodnego,

a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Aby wydrukowaé znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko

pierwsza strona. W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich

stronach.

Tworzenie broszur w systemie Windows

1.

100

W menu Plik kliknij polecenie Drukuij.

Rozdziat 8 Drukowanie
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2. Woybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij Drkevaric E=—=

. s 0 P ) 0 Drukarka
przycisk Whasciwosci lub Preferencije. B
iffann S;Z;;::;t Pro #451dn Printer PCL 6

Nazwa:

Gkt LPTL: [T brukut do piky
Komentarz: [TIRecany dupleks
Zakres stron Kopie

@ wszystko Liceba kopii: 1 -~

) Biezaga strona Zeznaczenie 0
D grony P Sertuj
Wiz rumery stron Hlub zakresy stron
oddzelone precinkami,licac od poczathu
dokumentu b sehej, na prayhtad 1, 3,
5-121ubplst, pis2, pls3-pEs3
Orukuj: | Dokument [z] Powiskszenic
Stron na arkusz 1strons

Drukujt | wsaystlde strony 2 2akresu

Skaluj do rozmieru pepieru: | Bez skalowaria

3.  Kliknij karte Wykonczenie. i et i Y O i LS ~
likit wiatoss] Eetaf] skorezeni ([l st

Opcie dokumentu

[7] Druk na sbu shienach

Odwizca strony géa

‘wipkanzone
Liczba shon na arkusz

1 sbianana akuszu -

Dk ramki stron

W pran v ddk
Orientacja
® Pionowa
(@) Pazioma

[7] Db o 180 stopri

oK Zastosu)

4 . ZOZnGCZ pOle WybOrU DI’UI( na obu () Preferencie drukowania: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL 6 (|
Sfronach | sks | Papier/jakosé | Efekty | Wikorczenie [Kolor | Ustug]

Opcie dokumentu

] Druk na sbu shienach

[ Odwracaj strony gérg
Ukbad brosaury:

Liczba stron na arkusz

1 sbianana atkuszu -

D ramki stion

W prang it dét
Oriertacia
© Fionowa
(©) Pazioma

[ Db o 180 stopri

oK Zastosu)

5- NC| I|écie rOZWiiClne| wyglqd broszury () Preferencje drukowania: HP Officejet Pro Xd51dn Printer PCL6 E=
kliknij opcje Zszywanie z lewej strony e Ml ] < il
lub Zszywanie z prawej strony. Opcja

[7] Druk ra obu stionach

Liczba stron na arkusz zostanie
automatycznie zastgpiona opcjg 2 strony

Liczba stron na arkusz

na arkuszu.

W prawn i gk

Oriertacia

] Obegé 0 180 stopri

Informacie. Pamoc
= e
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Dodatkowe zadania drukowania (system Mac OS
X)

Anulowanie zlecenia druku na komputerze Mac

1. Aby anulowa¢ aktualnie wykonywane zadanie drukowania, dotknij elementu Drukowanie
<nazwa pliku> u dotu panelu sterowania urzqgdzenia, a nastepnie dotknij przycisku Anuluj >
udostepnionego po prawej stronie panelu sterowania.

E%UWAGA: Anulowanie zadania spowoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego zadania. Jesli

uruchomiony jest wiecej niz jeden proces, powtérz krok pierwszy w celu anulowania innych
zadan.

2. Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka wydruku na komputerze Mac: Otwérz kolejke druku, klikajge dwukrotnie

ikone produktu w programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk
Delete (Usun).

Zmiana formatu i rodzaju papieru na komputerach Mac
1. W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz rozmiar z listy rozwijanej Format papieru.

2

3. Otworz panel Papier/jakosé.

4. Woybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ nosnika.
5

Puknij przycisk Drukuj.

Zmiana rozmiaru dokumentéw i drukowanie na papierze o
niestandardowym formacie w systemie Mac

System Mac OS X 10.6 lub
nowszy

-

W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzgdzenie, a nastepnie wybierz odpowiednie ustawienia opciji
Uzyj jednej z ponizszych metod. Format papieru i Orientacja:.

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
2. Otwoérz menu Obstuga papieru.
3. W obszarze Docelowy format papieru wybierz pole Skalowanie,

aby dopasowaé papier, a nastepnie wybierz zgdany rozmiar z listy
rozwijanej.
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Uzywanie znakéw wodnych w systemie Mac

PLIWW

1.

2
3.
4

W menu Plik kliknij opcje Drukuij.
Otwérz menu Watermarks (Znaki wodne).
Zaznacz pole Watermark (Znak wodny), aby wydrukowa¢ pétprzezroczysty tekst.

W menu Watermarks (Znaki wodne) okresl, czy znak wodny ma by¢ drukowany na wszystkich
stronach, czy tylko na pierwszej.

W menu Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opcji tekstowych lub wybierz
opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.

Okresl pozostate ustawienia.
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Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentéw wystanych jako zatgezniki do wiadomosci
poczty elektronicznej na adres e-mail urzqdzenia drukujgcego z dowolnego urzgdzenia
obstugujgcego poczte elekironiczng.

199y,

2 Aby korzysta¢ z ustugi HP ePrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci przewodowej
lub bezprzewodowej i mie¢ dostep do Internetu.

Aby méc korzystaé z ustugi HP ePrint, trzeba najpierw wigczy¢ Ustugi WWW.

a. Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku

Ustugi WWW @.
b. Nacisnij przycisk lub dotknij go.
W menu dotknij przycisku , aby wyswietli¢ adres e-mail

urzgdzenia na panelu sterowania.

Witryna internetowa HP ePrint Center stuzy do definiowania ustawien zabezpieczen
i skonfigurowania domyslnych ustawien drukowania dla wszystkich zlecen wysytanych do
urzqgdzenia przez ustuge HP ePrint.

a. Przejdz do witryny

b. Kliknij przycisk Sign In (Zaloguj) i wprowadz dane uwierzytelniajgce do witryny
HP ePrintCenter lub utwérz nowe konto.

c.  Wybierz swoje urzqdzenie z listy lub kliknij przycisk + Add printer (Dodaj drukarke), aby
je doda¢. Aby doda¢ urzgdzenie, potrzebny jest kod drukarki. Jest to element adresu e-mail
urzqdzenia znajdujqcy sie przed znakiem @.

E?? Ten kod jest wazny tylko 24 godziny od wigczenia Ustug WWW HP. Jesli kod
wygasnie, postepuj zgodnie z ponizszq instrukcjq, aby ponownie wigczy¢ Ustugi WWW i
otrzymaé nowy kod.

d. Aby zabezpieczy¢ urzqdzenie przed drukowaniem niepozgdanych dokumentéw, kliknij
opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie kliknij karte Allowed Senders
(Dopuszczalni nadawcy). Kliknij opcje Allowed Senders Only (Tylko dopuszczalni
nadawcy) i dodaj adresy e-mail, z kiérych bedzie mozna wysytaé zlecenia do ustugi ePrint.

e. Aby wybra¢ domyslne ustawienia wszystkich zadan ustugi ePrint wysytanych do tego
urzgdzenia, kliknij opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie Print
Options (Opcje drukowania) i wybierz ustawienia, ktérych chcesz uzywac.

Aby wydrukowaé dokument, zatgcz go do wiadomosci poczty elektronicznej i wyélij na adres e-
mail urzgdzenia.

= Wiadomos¢ e-mail zostanie wydrukowana po odebraniu. Podobnie jak w przypadku

dowolnej wiadomosci e-mail nie ma zadnej gwarancji, kiedy lub czy wiadomos¢ e-mail zostanie
odebrana. Stan drukowania mozna sprawdzié¢ na stronie
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http://www.hpeprintcenter.com
http://www.eprintcenter.com

= Dokumenty drukowane przy uzyciu ustugi HP ePrint mogg mie¢ inny wyglad niz oryginat.
Styl, formatowanie i przeptyw tekstu mogq sie rézni¢ w stosunku do oryginalnego dokumentu. W
przypadku dokumentéw, ktére wymagaijq druku z wyzszq jakosciq (takich jak dokumenty prawne),
zaleca sie wydrukowanie ich z poziomu aplikacji na komputerze, co zapewni lepszq kontrole nad
wygladem wydruku.
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Sterownik HP ePrint Mobile

Sterownik HP ePrint Mobile utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przenosnego na
kazdym urzqdzeniu zgodnym z HP ePrint. Po zainstalowaniu sterownikéw otwérz opcje Drukuj w
aplikacji i z listy zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint Mobile. Pojedynczy sterownik utatwia
znalezienie urzgdzenia zgodne z HP ePrint, zarejestrowane na koncie ePrintCenter. Docelowe
urzgdzenie HP moze znajdowac sie na biurku lub w zdalnej lokalizacji, np. w biurze oddziatu na
drugim koncu $wiata — mozesz drukowa¢ zdalnie poprzez Internet bez wzgledu na rodzaj i wielkos¢
pliku. Urzgdzenie docelowe moze znajdowad sie w dowolnej czesci $wiata; jesli jest podigczone do
Internetu i zarejestrowane w ePrintCenter, mozesz przesta¢ zlecenie drukowania do urzgdzenia.

W systemie Windows HP ePrint Mobile Driver obstuguje takze tradycyjne bezposrednie drukowanie IP
w drukarkach w sieci lokalnej (LAN lub WAN) na urzgdzeniach obstugujgcych PostScript®.

Sterowniki i informacje sq dostepne pod adresem www.hp.com/go/eprinimobiledriver.

Obstugiwane systemy operacyjne

o Windows® XP (32-bitowy, SP 2 lub nowszy)

E%UWAGA: Firma Microsoft zawiesita ogélne wsparcie dla systemu Windows XP w kwietniu
20089 r. Firma HP bedzie sie stara¢ zapewni¢ najlepsze mozliwe wsparcie dla systemu XP,
ktérego produkcja juz sie zakonczyta.

e  Windows Vista® (32-bitowy i 64-bitowy)
o Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)
e  Windows .Net 3.5 SP1

E"%UWAGA: System Windows .Net 3.5 jest zainstalowany, jesli nie uzywasz kreatora
Dodawania drukarek.

e  Mac OS X w wersjach 10.5i 10.6

E‘%UWAGA: Sterownik HP ePrint Mobile to narzedzie do przeptywu pracy plikéw PDF dla systemu
Mac i nie jest technicznie sterownikiem drukowania. HP ePrint Mobile dla systemu Mac obstuguje
$ciezki wydrukéw jedynie poprzez ePrintcenter i nie obstuguje drukowania IP dla drukarek w sieci
lokalne;.
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Ustuga AirPrint

Bezposrednie drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie iOS 4.2
oraz Mac OS X 10.7 lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym
urzqgdzeniu z tabletu iPad (iOS 4.2), telefonu iPhone (3GS lub nowszego) lub odtwarzacza iPod touch
(3. generacji lub nowszego) w nastepujgcych aplikacjach dla urzgdzen przenosnych:

e Poczta

o  Fotogratie

e Safari

o Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzystaé z ustugi AirPrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci
bezprzewodowej. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzgdzen firmy HP
zgodnych z tq ustugg mozna uvzyskaé w witrynie www.hp.com/go/airprint.

2 UWAGA:  Aby mozna byto korzysta¢ z ustugi AirPrint, moze zaj$¢ koniecznos¢ aktualizacji
oprogramowania sprzetowego urzqgdzenia. Przejdz do witryny www.hp.com/support/ojpx451 lub
www.hp.com/support/ojpx551.

E"%UWAGA: Podczas korzystania ze sterownika AirPrint opcje i ustawienia sq inne niz ustawienia
petnego sterownika dostarczanego przez firme HP. W tym dokumencie opisano funkcje petnego
sterownika firmy HP.

PLWW Ustuga AirPrint 107


http://www.hp.com/go/airprint
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=en&h_product=5043045&h_client=s-h-e023-1-1&h_page=hpcom
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=en&h_product=5144403&h_client=s-h-e023-1-1&h_page=hpcom

Podigczanie drukarki przy uzyciu funkgji
HP Wireless Direct

Komputer, smartfon, tablet lub inne urzqdzenie z obstugq sieci Wi-Fi mozna potqczyé bezposrednio z
drukarkg HP przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct. Polgczenie HP Wireless Direct umozliwia
bezprzewodowe drukowanie, bez uzycia routera, z urzqdzen z obstugq sieci Wi-Fi.

e W celu drukowania przy uzyciu funkcji Wireless Direct z komputera wymagane jest
oprogramowanie do drukowania firmy HP. W celu drukowania przy uzyciu funkcji Wireless
Direct ze smartfona lub tabletu wymagana jest zgodna aplikacja umozliwiajgca drukowanie.

e  Wiqgczanie potgczenia Wireless Direct i zarzgdzanie nim odbywa sie za pomocq panelu
sterowania drukarki.

o Jesli urzqdzenie z obstugq sieci Wi-Fi obstuguje szyfrowanie WPA2, mozna wiqgczy¢
zabezpieczenia podczas konfigurowania potgczenia Wireless Direct.

e Jednoczesénie z potgczenia Wireless Direct z drukarkg moze korzystaé¢ pie¢ urzqdzen lub mnie;.

e  Polgczenie Wireless Direct moze by¢ uzywane, kiedy drukarka jest podigczona takze do sieci
bezprzewodowej lub za pomocq kabla USB.

o  Funkcja Wireless Direct nie umozliwia potgczenia z Internetem.
Ta sekcja obejmuje nastepujqce tematy:

e Podigczanie i drukowanie z urzgdzenia mobilnego z obstugqg sieci Wi-Fi

e  Podigczanie i drukowanie z komputera z obstugg sieci Wi-Fi przy uzyciu routera
bezprzewodoweqgo i funkcji Wireless Direct

e Podigczanie i drukowanie z komputera z obstugg sieci Wi-Fi przy uzyciu tylko funkcji Wireless
Direct

e Zmiana drukowania przez USB na drukowanie z uzyciem potgczenia Wireless Direct
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Podlqczanie i drukowanie z urzqgdzenia mobilnego z obstugq sieci
Wi-Fi
1. Skonfiguruj drukarke. W celu drukowania z urzqdzenia mobilnego wymagana jest zgodna

aplikacja umozliwiajgca drukowanie. Jesli aplikacja do druku mobilnego moze drukowaé przez
polqgczenie z sieciqg bezprzewodowq, mozna drukowaé przez potgczenie Wireless Direct.

2 UWAGA:  Funkcja jest zgodna z urzgdzeniami mobilnymi z zainstalowang aplikacjg mobilng
HP ePrint, urzqdzeniami z zainstalowanq aplikacjg HP Printer Control, urzgdzeniami firmy Apple
z systemem iOS 4.2 lub nowszym oraz urzqdzenia z systemem HP webOS.

2.  Wiqcz potgczenie Wireless Direct drukarki.
e Naciénij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracja 8\ na panelu

sterowania.
o Otwdrz menu Siec.
e  Otwdrz menu Wireless Direct.

e  Wybierz opcje Wigczona, aby wigczy potgczenia Wireless Direct, lub wybierz opcje Wt z
zabezpieczeniami, aby wigczyé bezpieczne polgczenia Wireless Direct z drukarkg.

3.  Wiqcz funkcje Wi-Fi urzgdzenia mobilnego.

4. Na urzgdzeniu mobilnym wyszukaj nazwe Wireless Direct drukarki, takg jak HP-Setup-xx-Officejet
Pro X551, a nastepnie nawigz potqgczenie.

5. W aplikacji do druku na urzgdzeniv mobilnym potwierdz, ze drukarka HP jest drukarkg

domyslng, a nastepnie wydrukuj dokument.

Podtgczanie i drukowanie z komputera z obstugq sieci Wi-Fi przy
uzyciu routera bezprzewodowego i funkcji Wireless Direct

1. Skonfiguruj i zainstaluj drukarke przy uzyciu routera bezprzewodowego. Przed kontynuacjq
upewnij sie, ze mozna drukowaé przy uzyciu routera bezprzewodowego.

2. Wiqgcz potgczenie Wireless Direct drukarki.
e  Nacisnij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracjo &\ na panelu

sterowania.
e  Otwdrz menu Siec.
e  Otwoérz menu Wireless Direct.

e Wybierz opcje Wigczona, aby wlgczy potgczenia Wireless Direct, lub wybierz opcje Wt z
zabezpieczeniami, aby wigczyé bezpieczne potgczenia Wireless Direct z drukarkg.

3. Wiqgcz funkcje Wi-Fi komputera.
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4. Na komputerze wyszukaj nazwe Wireless Direct drukarki, takg jak HP-Setup-xx-Officejet Pro
X551, a nastepnie nawigz potgczenie.

5. Na komputerze wybierz opcje drukowania, a nastepnie potwierdz druk dokumentu.

Podlqczanie i drukowanie z komputera z obstugq sieci Wi-Fi przy
uzyciu tylko funkcji Wireless Direct
1. Skonfiguruj drukarke, ale nie instaluj oprogramowania drukarki HP.
2.  Wiqgcz polgczenie Wireless Direct drukarki.
e Naciénij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracja 8\ na panelu

sterowania.
o  Otwdrz menu Siec.
o  Otwoérz menu Wireless Direct.

e Wybierz opcje Wigczona, aby wigczy polgczenia Wireless Direct, lub wybierz opcje Wi z
zabezpieczeniami, aby wigczy¢ bezpieczne potgczenia Wireless Direct z drukarka.

3.  Wiqcz funkcje Wi-Fi komputera.

4. Na komputerze wyszukaj nazwe Wireless Direct drukarki, takg jak HP-Setup-xx-Officejet Pro
X551, a nastepnie nawigz potgczenie.

5. Zainstaluj oprogramowanie drukarki HP.

e Po wyswietleniu ekranu Opcje potgczenia w oprogramowaniu wybierz opcje
Bezprzewodowe.

e Kiedy zostanie wyswietlona lista wykrytych drukarek, wybierz drukarke HP i zakoncz

instalacje.

Zmiana drukowania przez USB na drukowanie z uzyciem
potqczenia Wireless Direct
Wykonaj nastepujgce czynnosci po skonfigurowaniu drukarki przy uzyciu potgczenia USB.
1. Wiqcz potgczenie Wireless Direct drukarki.
e Naciénij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracja 8\ na panelu

sterowania.
o  Otwdrz menu Siec.
o  Otwoérz menu Wireless Direct.

e Wybierz opcje Wigczona, aby wigczy potgczenia Wireless Direct, lub wybierz opcje Wt z
zabezpieczeniami, aby wigczy¢ bezpieczne potgczenia Wireless Direct z drukarka.

2.  Wiqgcz funkcje Wi-Fi komputera.
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Na komputerze wyszukaj nazwe Wireless Direct drukarki, takg jak HP-Setup-xx-Officejet Pro
X551, a nastepnie nawigz potgczenie.

Na komputerze skonfiguruj oprogramowanie drukarki w celu drukowania przy uzyciu funkcji
Wireless Direct.

a. Wybierz przycisk Start systemu Windows > Wszystkie programy > HP > HP Officejet
Pro serii X551 Instalacja i oprogramowanie drukarki.

b. Wybierz opcje Podlqcz nowq drukarke.

99)4)

i Nie wybieraj opcji Zmien potqczenie drukarki z USB na potgczenie
bezprzewodowe.

c. Po wyswietleniu ekranu Opcje potgczenia w oprogramowaniu wybierz opcje
Bezprzewodowe.

d. Kiedy zostanie wyswietlona lista wykrytych drukarek, wybierz drukarke HP i zakoncz
instalacje.

Aby drukowa¢ przez potgczenie Wireless Direct, wybierz drukarke z oznaczeniem (Sie¢) z grupy
drukarek systemu Windows w uzywanej aplikaciji.

e W grupie drukarek bedg znajdowa¢ sie dwie instancje drukarki, dlatego upewnij
sie, ze wybrano drukarke o nazwie HP Officejet Pro serii X551 (Sie).
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Drukowanie z dysku USB w trybie Podlgcz i drukuj

Dotyczy drukarek serii Officejet Pro X551

Urzqdzenie ma funkcje drukowania z dysku flash USB, dzieki czemu mozna szybko wydrukowa¢ pliki
bez koniecznosci wysytania ich do komputera. Do portéw USB, ktéry znajdujq sie z przodu i z tytu
drukarki, mozna podiqczy¢ standardowe urzgdzenia USB pozwalajgce na zapisywanie plikéw.
Wydrukowaé mozna nastepujgce rodzaje plikéw:

o .PDF
o PEG

o plik JPG
o plik PNG
o plik .TIFF

1. Wiéz dysk USB do portu USB z przodu lub z
tytu urzgdzenia. Zostanie otwarte menu
Podtgczanie i drukowanie.

2. Wybierz dokument z listy dokumentéw i
folderéw na urzqdzeniu USB.

3. W razie potrzeby dotknij Frzycisku
Ustawienia..., aby zmodytikowa¢ ustawienia
drukowania zadania.

4. Dotknij przycisku Start Mono lub Start kolor,
aby uruchomi¢ zadanie drukowania.

5. Aby zeskanowa¢ dokument i zapisa¢ go jako
plik .JPEG lub .PDF w urzqdzeniu USB,
zataduj dokument na plyte szklang lub do
podaijnika dokumentéw. Dotknij elementu
Skanuj na dysk USB. Dotknij przycisku
Ustawienia..., aby dostosowaé ustawienia
skanowania.

112  Rozdziat 8 Drukowanie PLWW



9 Kolor

e  Dostosowywanie koloru

e Korzystanie z opcji HP EasyColor

e Dopasowywanie koloréw do ekranu komputera

e Drukowanie wydrukéw odpornych na wode i blakniecie
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Dostosowywanie koloru

Zarzgdzanie kolorami polega na zmianie ustawien na karcie Kolor (Windows) lub Color Options
(Opcje koloréw) (Mac) w sterowniku drukarki.

Zmiana kompozycji koloréw dla zlecenia drukowania

1. W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
2. Kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje (Windows).

3. Kliknij karte Kolor (Windows) lub karte Color Options (Opcje koloréw) (Mac) i usun
zaznaczenie opcji HP EasyColor.

4.  Woybierz kompozycje koloréw z listy rozwijanej Kompozycje koloréw (Windows) lub Kolor
RGB (Mac).

() Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL 6 ==

[ | sks pierfiokasé | Efeky | Wykonczenie | fokor

[usk
Opeje koloréw
7] Druk w skali szarosci
Tylko czarry tusz InkSettings

e Domyslny (sRGB): * Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB jako w trybie
pierwotnym urzgdzenia. W celu uzyskania wiasciwego renderowania kolory nalezy wtedy
skonfigurowa¢ w ustawieniach aplikacji lub systemu operacyjnego.

e Zywe kolory: Urzqdzenie zwieksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycije nalezy
stosowaé przy drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e Fotografia: Urzqgdzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byly drukowane na fotografii
przy uzyciu minilaboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sq intensywniejsze i
bardziej nasycone niz w kompozycji Domyslny (sRBG). Kompozycja stuzy do drukowania
zdje¢.

e Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujgcych przestrzen koloréw AdobeRGB zamiast sSRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wytqgczy¢ funkcje zarzgdzania kolorami w aplikacii.

e Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja koloréw.
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W sterowniku drukarki na karcie Kolor mozna zmienia¢ ustawienia koloréw dla biezgcego zlecenia

drukowania.

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuij.

Kliknij opcje Whasciwosci lub Preferencje (Windows).

Kliknij karte Kelor (Windows) lub Celor Options (Opcije koloréw) (Mac).

Wyczysé pole HP EasyColor.

Opeje koloréw
Druk w skl szarnsci

Kompozycie kolorw
Kolor RGE:

= Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL 6.

Tyko caamy tusz Ik etings

Domyshie (sRGE)

Zawansowane | Sadty laniszowe | Papierdakast | Efeldy | Wykoriczerie| Kalor [ Ushug

[T HP EasyColor

[ intomacie. | [ Pomoc |

oK sni ] [ Zastosi |

Kliknij przycisk

(Windows) lub rozwin menu Advanced (Zaawansowane)

(Mac), a nastepnie uzyj suwaka, aby dostosowaé nastepujgce ustawienia:

e Dry Time (Czas schniecia)

e Saturation (Nasycenie)

e Black Ink Spread (Rozktad. czarnego tuszu)

29

Reczna zmiana ustawien koloréw moze wptyngé na jakos¢ wydrukéw. Firma

— HP zaleca, aby takich zmian dokonywaly wylgcznie osoby znajgce problematyke kolorowej

grafiki.
Ink Settings (=3
Czas schniedia
U
1] frednio D 1 ugi
Nasycerie
8
-2 -1 0 1 2
Rozmaz, caameqo stram,
)
Najmniejszy Mniej Domy3lnie
| Reset [ ok cancel |

ERk))

= Reczna zmiana ustawien koloréw moze wptyng¢ na jakosé wydrukéw. Firma HP
zaleca, aby takich zmian dokonywaly wylgcznie osoby znajgce problematyke kolorowej grafiki.

Dostosowywanie koloru
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6. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ okno, lub kliknij przycisk Resetuj, aby
przywroéci¢ ustawienia do domyslnych wartosci fabrycznych (Windows).

7. Kliknij opcje Druk w skali szarosci (Windows) lub Print Color as Gray (Drukuj w
odcieniach szarosci) (Mac), aby wydrukowaé¢ dokument kolorowy w czerni i odcieniach szarosci.
Tej opcji nalezy uzywaé do drukowania dokumentéw, ktére majq by¢ kserowane lub wysytane
faksem. Przydaje sie ona réwniez do drukowania kopii roboczych oraz w sytuacii, gdy trzeba
oszczedzad kolorowy wkiad.

120 Preferencje drukowania: HP Officjet Pro X451dn Printer PCL 6 ==

fokos | Efekty [ wikanczenie | Koler | Ustugi]

cje ko
Tyko czamy ~] | [ inksettings

[ HP EasyColor

Kompozycie kolordw
Kelor RGE:

[ Domysinie (:AGE) =
(ﬁp] Injormacie.. | [ Pome

8. Kliknij przycisk OK (Windows).
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Korzystanie z opcji HP EasyColor

Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP PCL 6 dla systemu Windows, technologia HP EasyColor
automatycznie poprawi wyglgd dokumentéw o mieszanej zawartosci drukowanych za posrednictwem
programéw pakietu Microsoft Office. Technologia ta skanuje dokumenty i automatycznie dopasowuje
wyglad fotogratii w formacie .JPEG i .PNG. Technologia HP EasyColor zwieksza jakosé¢ catego
obrazu, a nie jego poszczegdlnych czesci, dzieki czemu mozliwe jest osiggniecie lepszej jakosci
koloréw, wyostrzenie szczegétéw oraz szybsze drukowanie.

Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP Postscript dla systemu Mac, technologia HP EasyColor
zapewnia skanowanie wszystkich dokumentéw i réwnie dobre wyniki automatycznej korekcji
wszystkich obrazéw fotograficznych.

Na ponizszym przyktadzie obrazy po lewej stronie utworzone zostaty bez uzycia opcji
HP EasyColor. Jakos¢ obrazéw po prawej stronie zostata poprawiona za pomocq opc;ji
HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

powered by hp EasyColor and the UPD powered by hp EasyColor and the UPD

Opcja HP EasyColor jest wigczona domyslnie zaréwno w sterowniku drukarki HP PCL 6, jak i HP
Mac Postscript, nie ma wiec potrzeby przeprowadzania recznej korekcji koloréw. Aby wylgczyé opcje
i wyregulowaé kolory recznie, nalezy otworzyé karte Kolor w sterowniku systemu Windows lub karte
Opcje koloréw w sterowniku systemu Mac, a nastepnie klikngé¢ pole wyboru HP EasyColor,
usuwajqgc zaznaczenie.

= Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL6
T et ki W] <o [ U]

Opcie koloréw

[ Druk w skal szarosei

InkSettings
HP EasyColor

Kompozycie kolordw

Kolor RGB:

Domyénic (+AGE)

ra
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Dopasowywanie koloréw do ekranu komputera

Dla wigkszosci uzytkownikéw najlepszg metodq dopasowania koloréw jest drukowanie w systemie
koloréw sRGB.

Proces dopasowywania kolorowych wydrukéw drukarki do ekranu komputera jest skomplikowany,
poniewaz drukarka i komputer uzywaijq innych metod tworzenia koloréw. Monitory wyswietlajq
kolory za pomocq pikseli $wietlnych przy zastosowaniu przetwarzania koloréw RGB (czerwony,
zielony i niebieski), natomiast drukarki drukujg kolory przy zastosowaniu przetwarzania koloréw
CMYK (turkusowy, purpurowy, zétty i czarny).

Szereg czynnikéw ma wplyw na zdolno$é dopasowania wydrukowanych koloréw do koloréw
monitora:

e  Materiaty do drukowania

e  Substancje kolorujgce stosowane w drukarce (np. tusze lub tonery)
e  Proces drukowania (np. strumien tuszu, technologia prasowa lub laserowa)
o  Gorne oswietlenie

e  Roéznice osobowe w postrzeganiu koloréw

e  Oprogramowanie

e  Sterowniki drukarki

e  Systemy operacyjne komputera

e  Monitory

o Karty i sterowniki wideo

o Srodowisko pracy (np. wilgotnos¢)

Jezeli kolory na ekranie nie odzwierciedlajg w doktadny sposéb koloréw na wydruku, nalezy wzigé
pod uwage wyzej wymienione czynniki.
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Drukowanie wydrukéw odpornych na wode i
blakniecie

Tusze pigmentowe HP Officejet do zastosowan biznesowych oferujq jakosé takq jak toner do drukarek
laserowych i zapewniajqg profesjonalnie wygladajqce, odporne na blakniecie kolorowe dokumenty,
niemal natychmiast gotowe do uzycia dzieki bardzo krétkiemu czasowi schniecia. Drukuj
profesjonalne, wodoodporne dokumenty na zwyklym papierze.

Tusze pigmentowe HP Officejet nie tylko zapewniajq zywe kolory i glebokqg czern, ale réwniez oferujq
konkretne korzysci w poréwnaniu z tradycyjnymi tuszami barwnikowymi, takie jak wysoka odpornos¢
na wode i blakniecie oraz wieksza trwatosé. Te wyjatkowe cechy wynikajq z tego, ze czgsteczki
pigmentu nie rozpuszczajq sie w wodzie, ale zostajq rozproszone w celu zapobiegania osadzaniu
pigmentu. W wyniku tego wydruki sq odporne na deszcze i rozlang wode, a wazne dokumenty
cechujq sie duzq trwatosciq.

Tusze HP Officejet do zastosowan biznesowych zostaty zaprojektowane specjalnie do uzycia z
gtowicami drukujgcymi HP. Wyjatkowy sktad tuszu pozwala wydtuzy¢ okres eksploatacii glowic
drukujgcych i zwieksza niezawodnosé. W przypadku uzycia z papierem Colorlok® te tusze
zapewniajq kolorowe wydruki o jakosci drukarki laserowej, kiére szybko schng i sq gotowe do
dystrybuciji.

r__":"/%"UWAGA: W oparciu o wewnetrzne testy z uzyciem szerokiej gamy zwyktych papieréw, firma HP
zdecydowanie zaleca uzycie z tym urzgdzeniem papieru z logo Colorlok®. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalezé na stronie hitp://www.hp.com/go/printpermanence.

TECHNOLOGY
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Obstuga i konserwacja

e  Strony informacji o druku

e Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego firmy HP

° Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

e  Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

e Ustawienia ekonomiczne

e Czyszczenie urzgdzenia

e  Aktualizacje produktu
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Strony informacji o druku

Strony informacyjne przechowywane sq w pamieci urzqdzenia. Stanowig one pomoc w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu probleméw z urzgdzeniem.

I%UWAGA: Jesli podczas instalacii jezyk urzgdzenia nie zostat prawidtowo ustawiony, mozna
ustawi¢ go recznie, tak aby strony drukowane byty w jednym z obstugiwanych jezykéw. Zmien jezyk,
korzystajgc z menu Konfiguracja urzgdzenia w panelu sterowania lub wbudowanego serwera

internetowego (HP Embedded Web Server).

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij przycisk Konfiguracja S

2. Nacisnij przycisk Drukowanie raportow.

3.  Wybierz nazwe raportu, ktéry chcesz wydrukowaé.

Pozycja menu Pozycja podmenu

Opis

Raport o stanie drukarki

Drukowanie stanu pojemnika z tuszem.. Obejmuje nastepujqce informacije:
e  Szacunkowa pozostaly procent okresu eksploataciji pojemnika

o  Pozostato stron (w przyblizeniu)

o Numery katalogowe pojemnikéw z tuszem firmy HP

o liczba wydrukowanych stron

Raport o jakosci wydruku

Powoduje wydrukowanie strony utatwiajqcej rozwigzanie probleméw z jakosciq

druku.

Strona zuzycia

Umozliwia wyswietlenie informacii o ilosci papieru réznych formatéw, jaka
zostata wydrukowana w urzgdzeniu, wlgcznie ze wskazaniem, czy byly to
wydruki monochromatyczne lub kolorowe oraz arkusze jednostronne lub
dwustronne, oraz wyswietlenie informacii o liczbie stron. Ten raport jest
przydatny podczas uzgadniania umownych zestawien rozliczeniowych.

Strona konfiguracii sieci

Wyswietlenie stanu nastepujgcych opcii:

o  konfiguracja sprzetu sieciowego,

o  wlgczone funkcje,

e informacje o protokotach TCP/IP i SNMP,
o statystyka sieci.

o Konfiguracja sieci bezprzewodowe;j (tylko modele z obstugg sieci
bezprzewodowej)

e  strona uzycia

o lista czcionek PCL6

Dziennik zdarzen

Wydruk dziennika btedéw i innych zdarzen podczas korzystania z urzqdzenia.

Lista czcionek PCL

Powoduje wydrukowanie listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL 5.

Lista czcionek PS

Powoduje wydrukowanie listy wszystkich zainstalowanych czcionek PS.
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Korzystanie z wbudowanego serwera
internetowego firmy HP

Urzqdzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy (EWS), ktéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywnosci urzqdzenia i sieci. Serwer infernetowy udostepnia $rodowisko, w
kiérym mozna uruchamiaé programy internetowe, podobnie jak system operacyjny, np. Windows,
udostepnia $rodowisko programom dziatajgcym na komputerze. Dane wyjsciowe z tych programéw
mogq by¢ wyswietlane w przeglgdarce internetowe;.

+Wbudowany” serwer internetowy znajduje sie w urzqdzeniu sprzetowym (takim jok drukarka HP) lub
oprogramowaniu firmowym, a nie w oprogramowaniu pobieranym na serwerze sieciowym.

Zaletq serwera EWS jest udostepnianie interfejsu kazdemu uzytkownikowi podtgczonego do sieci
urzgdzenia i komputera. Do zainstalowania lub skonfigurowania nie jest konieczne specjalne
oprogramowanie, ale na komputerze musi by¢ zainstalowana obstugiwana przeglgdarka internetowa.
Aby uzyska¢ dostep do serwera EWS, nalezy wpisaé adres IP urzqdzenia w wierszu adresu
przegladarki.

E%UWAGA: W przypadku systeméw operacyjnych Macintosh mozna uzywaé serwera HP EWS za

posrednictwem potgczenia USB po zainstalowaniu oprogramowania Macintosh dotgczonego do
urzgdzenia.

Informacje o plikach cookie

Podczas przeglgdania wbudowany serwer internetowy HP EWS umieszcza na dysku twardym bardzo
mate pliki tekstowe (pliki cookie). Te pliki umozliwiajg serwerowi HP EWS rozpoznanie komputera
podczas nastepnej sesji przeglgdania. Jesli na przyktad skonfigurowano jezyk serwera HP EWS, plik
cookie pozwala zapamietaé wybrany jezyk, dzieki czemu po kolejnym potgczeniu z serwerem

HP EWS strony bedg wyswietlane w tym jezyku. Niektére pliki cookie sq usuwane po zakorczeniu
kazdej sesji (np. plik cookie zawierajgcy wybrany jezyk), ale inne pliki cookie (np. plik cookie
zawierajgcy preferencje uzytkownika) pozostajg zapisane na komputerze do momentu ich recznego
usuniecia.

E'%WAZNE: Pliki cookie zapisywane przez serwer HP EWS na komputerze stuzq tylko do zapisywania
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ustawien na komputerze lub wspétuzytkowania informacji miedzy drukarkg a komputerem. Te pliki
cookie nie sq przesytane do zadnych witryn internetowych firmy HP.

Przeglgdarke mozna skonfigurowa¢ w celu akceptowania wszystkich plikéw cookie lub wyswietlania
komunikatu po zaoferowaniu kazdego pliku cookie, co pozwala wybra¢, ktére pliki cookie zostang
zaakceptowane lub odrzucone. Mozna takze uzy¢ przeglgdarki w celu usuniecia niepozgdanych
plikéw cookie.

W zaleznosci od drukarki, wytgczenie plikéw cookie powoduije takze wytgczenie przynajmniej jednej
z ponizszych funkgji:

o  Kontynuacja od miejsca, w ktérym opuszczono aplikacje (jest to szczegélnie przydatne podczas
korzystania z kreatoréw instalacii).

e  Zapamietywanie ustawienia jezyka przeglgdarki wbudowanego serwera internetowego HP EWS.

e  Personalizacja strony startowej serwera HP EWS.
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Aby uzyska¢ informacje dotyczqgce zmiany ustawien prywatnosci i plikéw cookie, a takze sposobu
wyswietlania lub usuwania plikéw cookie, zapoznaij sie z dokumentacjq dotgczong do przegladarki
internetowe.

Aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy, nalezy wpisa¢ adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia w
polu adresu obstugiwanej przeglgdarki internetowej. Aby znalez¢ adres IP, wydrukuj raport o stanie
drukarki lub strone konfiguraciji sieci bgdz sprawdz adres IP na panelu sterowania urzgdzenia.

Mozesz réwniez otworzy¢ serwer HP EWS z poziomu sterownika drukarki w systemie Windows.
Otwérz karte Ustugi, a nastepnie kliknij ikone Stan urzgdzenia i materiatéw
eksploatacyjnych.

W przypadku komputera Mac wbudowany serwer internetowy HP mozna otworzy¢ z poziomu
narzedzia HP Utility lub wybierajgc kolejno pozycje System Preferences (Preferencje systemowe) ->
Print & Scan (Drukowanie i skanowanie) -> [nazwa urzqdzenia] -> Options & Supplies (Opcje i
materiaty eksploatacyjne) -> General (Ogdlne) -> Show Printer Webpage (Pokaz strone
internetowq drukarki).

Jesli podczas otwierania wbudowanego serwera internetowego HP wystgpi btad,
sprawdz, czy ustawienia serwera proxy dla sieci sq poprawne.

o Po otwarciu adresu URL nalezy utworzy¢ zaktadke, co utatwi znalezienie strony
* w przysziosci.

= Zmiana ustawien sieci we wbudowanym serwerze internetowym HP moze spowodowaé

zablokowanie czesci oprogramowania urzgdzenia lub niektérych jego funkcji.

Karta Strona startowa umozliwia dostosowanie réznych widokéw i zadan zwigzanych z
urzqdzeniem. Karta Strona startowa zawiera nastepujgce elementy:

199,

o Nie wszystkie elementy sq domyslnie widoczne. Uzyj przycisku Personalize this page
(Personalizuj te strone), aby wyswietli¢ lub ukry¢ wybrane elementy.

Recently Visited (Ostatnio odwiedzane): Wyswietla pie¢ ostatnio odwiedzanych tgczy
wbudowanego serwera internetowego HP.

Printer Status (Stan drukarki): Wyswietla aktualny stan drukarki.
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Diagnostic (Diagnostyka): Udostepnia tgcza do zadan diagnostycznych.
ePrint: Wyswietla stan potgczenia ePrint.
Ink Level Status (Stan poziomu tuszu): Wyswietla stan poziomu tuszu.

Manage (Zarzgdzanie): Przydatne fgcza do zarzgdzania wbudowanym serwerem internetowym
HP (HP EWS).

Wired Network Status (Stan sieci przewodowej): Wyswietla stan sieci przewodowej (802.3)
lub bezprzewodowej (802.11, modele bezprzewodowe).

Setup (Konfiguracja): Wyswietla opcje konfiguracji.

Custom Shortcut (Skrét niestandardowy): Umozliwia dostosowanie szybkich tgczy w celu
dodania ich jako skréty.

Support (Pomoc techniczna): tgcze do witryny pomocy technicznej firmy Hewlett-Packard.

Ustawienia na tej stronie sq automatycznie zapisywane w plikach cookie przeglgdarki
infernetowej. Usuniecie plikéw cookie przeglgdarki internetowej spowoduje utrate tych ustawien.

Karta Ustugi WWW stuzy do konfigurowania i wigczania ustug WWW dla tego urzqdzenia. Aby
korzysta¢ z funkcji HP ePrint, trzeba wigczy¢ ustugi WWW.

Karta Sie€ umozliwia skonfigurowanie i zabezpieczenie ustawien sieci dla urzgdzenia, gdy jest ono
podigczone do sieci opartej na protokole IP. Ta karta nie jest wyswietlana, jesli urzgdzenie jest
podigczone do sieci innego typu.

Informacje o produkcie

Informacje o drukarce: Wyswietlanie podstawowych informacji o urzqdzeniu, takich jak
numer seryjny, nazwa i wersja oprogramowania sprzetowego.

Poziom tuszu: Wyswietlanie szacowanych pozioméw tuszu, numeréw katalogowych
pojemnikéw z tuszem oraz szacowanej liczby stron, ktére mozna jeszcze wydrukowad dla
kazdego pojemnika z tuszem.

Ustawienia tuszu: Umozliwia zmiane progu, ponizej ktérego drukarka wyswietla
powiadomienie o matej ilosci tuszu.
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Raporty

Raport o uzytkowaniu: Stuzy do wyswietlania liczby przetworzonych stron dla funkg;ji
drukowania, skanowania, kopiowania i faksowania.

Raporty drukarki: Drukowanie réznych raportéw.

Dziennik zdarzen: Wyswietlanie zarejestrowanych zdarzen, takich jak btedy
oprogramowania sprzefowego.

Narzedzia
Zaktadki: Umozliwia tworzenie zaktadek do stron wbudowanego serwera internetowego HP.

Zestaw narzedzi jakosci wydruku: Uruchamianie narzedzi konserwacyjnych stuzgcych do
polepszania jakosci wydrukéw.

Sledzenie zasobéw: Przypisywanie numeru/lokalizacji zasobu do tego urzqdzenia.
Tworzenie kopii zapasowej i przywracanie ustawien

Kopia zapasowa: Tworzenie zabezpieczonego hastem, zaszyfrowanego pliku, w ktérym bedq
przechowywane ustawienia drukarki.

Przywréé: Przywracanie ustawien drukarki przy uzyciu pliku kopii zapasowej utworzonej przez
wbudowany serwer internetowy HP.

Zarzgdzanie zadaniami

Monitor zadan: Monitorowanie lub anulowanie aktywnych lub oczekujgcych zadan na
drukarce.

Ponowne uruchamianie drukarki

Wytlqcz i wlgcez zasilanie: Umozliwia wylgczenie i ponowne uruchomienie drukarki.

Umozliwia ustawianie i obstuge réznych opcji urzqdzenia, takich jak zarzgdzanie zasilaniem, data i
godzina, zabezpieczenia, drukowanie, ustawienia papieru, powiadomienia e-mail, domysine
ustawienia kopiowania, przywracanie ustawien fabrycznych oraz ustawienia zapory.
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Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzgdzania réznymi
urzgdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybuc;ji
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacie,
rozwigzywanie probleméw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co
zapewnia wyzszq produktywno$é, oszczednosé czasu i kosztéw oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sq regularnie udostepniane w celu oferowania
obstugi okreslonych funkcji produkiéw. Aby uzyska¢ wiecej informacii na temat aktualizacji, przejdz
do witryny www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij fgcze Pomoc i dokumentacja.

Funkcje zabezpieczajgce urzgdzenia

Oswiadczenia o bezpieczenstwie

To urzqgdzenie obstuguje standardy zabezpieczen i protokoty, ktére pomagajq zapewni¢
bezpieczenstwo uzytkowania produktu i chroni¢ informacje w sieci oraz upraszczajg monitorowanie i
konserwacje urzgdzenia.

Informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan do druku i przetwarzania obrazéw oferowanych
przez firme HP mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/Secureprinting. W tej witrynie dostepne sq
lgcza do oficjalnych dokumentéw i czesto zadawanych pytan (FAQ) dotyczqgcych funkcji
zabezpieczen, a takze informacje na temat dodatkowych funkcji zabezpieczen, kiére nie zostatly
uwzglednione w niniejszym dokumencie.

Przypisywanie hasta administratora wbudowanego serwera
internetowego HP

Istnieje mozliwos¢é przypisania hasta administratora wbudowanego serwera internetowego HP, aby
uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom wprowadzanie zmian w ustawieniach
konfiguracyjnych urzqdzenia za pomocg wbudowanego serwera internetowego HP. Po przypisaniu i
zastosowaniu hasta administratora wprowadzenie tego hasta bedzie wymagane do wprowadzenia
jakichkolwiek zmian konfiguraciji obstugiwanych za pomocqg wbudowanego serwera internetfowego
HP. Aby zmieni¢ istniejgce hasto, nalezy najpierw wprowadzi¢ to hasto. Aby usungé hasto, nalezy
wprowadzi¢ istniejgce hasto, a nastepnie usungé przypisane hasto.

Blokada panelu sterowania

Whbudowany serwer internetowy firmy HP umozliwia zablokowanie pewnych funkcji na panelu
sterowania urzgdzenia, aby zapobiec ich nieautoryzowanemu uzyciu. Jesli blokada panelu sterowania
zostanie wlgczona, niektére funkcje konfiguracyjne panelu sterowania nie bedg mogty by¢
modyfikowane z poziomu panelu sterowania. Mozna takze zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanym
dostepem samo ustawienie blokady panelu sterowania. W tym celu nalezy ustawi¢ hasto
administratora wbudowanego serwera internetowego HP. Po ustawieniu hasta administratora
wbudowanego serwera internetowego HP wprowadzenie hasta administratora bedzie wymagane przy
kazdej prébie uzyskania dostepu do ustawienia wigczania/wyltqczania blokady panelu sterowania.
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Whbudowany serwer internetowy HP pozwala na wylgczenie nieuzywanych protokotéw i ustug.
Ustawienia tych protokotéw i ustug mozna réwniez zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanymi
zmianami, ustawiajgc hasto administratora wbudowanego serwera internetowego (EWS). Dotyczy to
nastepujgcych protokotéw i ustug:

Protokét IPv4 i protokét IPvé — wilqczanie/wylqczanie: W celu zapewnienia
prawidtowego dziatania w sieci TCP/IP urzgdzenie musi by¢ skonfigurowane przy uzyciu
prawidtowych parametréw konfiguracii sieci TCP/IP, takich jak prawidtowy w danej sieci adres
IP. To urzqdzenie obstuguje dwie wersje tego protokotu: 4 (IPv4) i 6 (IPv6). Protokoty IPv4 i IPv6
mozna wigczyé/wylgczyé oddzielnie albo wigczy¢ oba jednoczesnie.

Ustuga Bonjour — wigczanie/wytqgczanie: Ustuga Bonjour jest zazwyczaj
wykorzystywana w matych sieciach do rozpoznawania adreséw IP i nazw, w przypadku ktérych
konwencjonalny serwer DNS nie jest uzywany. Ustuge Bonjour mozna wigczy¢ lub wylgczyé.

Protokét SNMP — wiqgczanie/wytqgczanie: Protokst SNMP (Simple Network Management
Protocol) jest uzywany przez aplikacje zarzgdzania sieciami do zarzqdzania urzgdzeniami. To
urzgdzenie obstuguje protokét SNMPv1 w sieciach IP.. To urzgdzenie pozwala na wigczenie/
wylgczenie protokotu SNMPv 1.

Serwer WINS — wilqczanie/wylqgczanie: Jesli w sieci jest uzywana ustuga DHCP,
urzgdzenie automatycznie uzyska z tego serwera swéj adres IP i zarejestruje nazwe przy uzyciu
dowolnych dynamicznych ustug nazw zgodnych ze standardem RFC 1001 i 1002, jesli tylko
okreslono adres IP serwera WINS (Windows Internet Naming Service). Konfiguracje adresu IP
serwera WINS mozna wigczy¢ lub wytqczyé. Jesli zostanie wigczona, mozna okresli¢ gtéowny i
pomocniczy serwer WINS.

Protokét SLP — wilqczanie/wylqgczanie: Protokét SLP (Service Location Protocol) to
standardowy internetowy protokét sieciowy umozliwiajgcy aplikacjom sieciowym wykrywanie
obecnosci, lokalizacji i konfiguracji ustug sieciowych w sieciach firmowych. Ten protokét mozna
wigczy¢é lub wylgczyé.

LPD — wilqczanie/wylqczanie: Line Printer Daemon (LPD) okresla protokét i programy
zwigzane z ustugami buforowania drukarki wierszowej, kiére mogq by¢ zainstalowane w
réznych systemach TCP/IP. Demona LPD mozna wigczy¢ lub wylgczyé.

LLMNR — wiqczanie/wylqczanie: Protokédt rozpoznawania nazw multiemisji potgczenia
lokalnego (Link-Local Multicast Name Resolution, LLMNR) to protokét korzystajacy z formatu
pakietu DNS, umozliwiajgcy hostom IPv4 i IPvé rozpoznawanie nazw hostéw na tym samym
tgczu lokalnym. Protokét LLMNR mozna wigczyé lub wylgezyé.

Port 9100 — wilqczanie/wylqgczanie: Urzgdzenie obstuguje drukowanie
nieprzetworzonych adreséw IP przez port TCP 9100. Ten dostarczany przez firme HP port TCP/IP
urzgdzenia jest domys$lnym portem uzywanym na potrzeby drukowania i do uzyskiwania dostepu
przez oprogramowanie firmy HP. Port 9100 mozna wigczyé lub wylqczyé.

Ustugi WWW — wiqgczanie/wylqczanie: Urzgdzenie zapewnia mozliwosé wigczenia lub
wylgczenia protokotéw Web Services Dynamic Discovery (WS Discovery) firmy Microsoft lub
ustug drukowania Web Services for Devices (WSD) firmy Microsoft obstugiwanych na
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urzqdzeniu. Te ustugi WWW mozna wigczy¢ lub wylgczyé¢ razem; osobno mozna wigczyé
protokét WS Discovery.

o Protokét drukowania internetowego (IPP) — wiqczanie/wylqczanie: Protokét
drukowania internetowego (Internet Printing Protocol, IPP) to standardowy protokét internetowy
umozliwiajgcy drukowanie dokumentéw i zarzgdzanie zleceniami przez Internet. Protokét IPP
mozna wigczy¢ lub wylgczyé.

Ustawienia administratora

Whbudowany serwer internetowy HP zapewnia mozliwo$¢ wigczania i wytgczania okreslonych funkcji
urzgdzenia, w tym nastepujgcych: tgcznosé sieciowa, Ethernet, tgcznosé bezprzewodowa, punkt
dostepu do sieci bezprzewodowe;j (tj. wytgcza funkcje Wireless Direct), USB, faksowanie, ponowne
drukowanie faksu, kopiowanie, przesytanie cyfrowe, skanowanie sieciowe, blokada panelu
sterowania, faksowanie w kolorze, kopiowanie w kolorze, drukowanie w kolorze z pamieci
zewnetrznych, wszystkie ustugi WWW, tylko ustuga ePrint oraz tylko aplikacje. W celu zastosowania
ustawien nalezy wylgczyé i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

Sterowanie dostepem do kolorow

Pakiet narzedzi sterowania dostepem do koloréw HP umozliwia wigczanie lub wylgczanie koloréw dla
indywidualnych uzytkownikéw, grup lub aplikacji. Aby uzyskaé wiecej informacji, przejdz na strone
www.hp.com/go/upd. Wbudowany serwer internetowy HP pozwala takze wytgczy¢ faksowanie w
kolorze, kopiowanie w kolorze i drukowanie w kolorze dla urzqgdzen pamieci.

Protokoty chronione — HTTPS

Whbudowany serwer internetowy HP obstuguje mozliwosé wigczenia szyfrowania komunikaciji
urzgdzenia za posrednictwem funkciji przekierowania protokotu HTTPS. Protokét HTTPS korzysta z
szyfrowania, aby zapobiec przeglgdaniu przez inne osoby informacji przesytanych miedzy
wbudowanym serwerem internetowych a urzqdzeniem, zapewniajgc bezpieczng metode komunikacji.

Zapora

Whbudowany serwer internetowy HP umozliwia wigczenie i skonfigurowanie regut, priorytetéw,
szablonéw, ustug i zasad zapory urzgdzenia. Funkcje zapory zapewniajq zabezpieczenie warstwy
sieci zaréwno w sieciach IPv4, jak i IPv6. Funkcje konfigurowania zapory stuzg do kontrolowania
adreséw [P, ktére mogq uzyskiwaé dostep do urzqdzenia, a takze umozliwiajg okreslanie uprawnien i
priorytetéw na potrzeby dystrybucji cyfrowej, zarzgdzania, odszukiwania i ustug drukowania,
zapewniajgc bezpieczniejszy sposéb sterowania dostepem do urzgdzenia.

Uwierzytelnianie skanowania i faksowania do folderu

Skanowanie i faksowanie do folderu sieciowego pozwala na wysytanie dokumentéw do folderu
sieciowego za pomocg mechanizmu udostepniania plikéw systemu Windows. Do zalogowania w
sieci, w kiérej znajduije sie folder sieciowy, moze by¢ wymagana nazwa vzytkownika i hasto. Ponadto
dostep do zapisu w tym folderze moze wymaga¢ posiadania odpowiednich uprawnier dostepu.
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Syslog

Obstuga protokotu Syslog, czyli standardowego protokotu uzywanego do rejestrowania komunikatéw
o stanie na wyznaczonym serwerze, umozliwia $ledzenie aktywnosci i stanu urzqdzen w sieci.

Whbudowany serwer internetowy HP pozwala wigczy¢ obstuge protokotu Syslog i wskaza¢ serwer, na
ktéry bedg wysytane komunikaty o stanie. Mozna takze okresli¢ priorytety tych komunikatéw o stanie.

Certyfikaty

Korzystajgc z wbudowanego serwera internetowego HP, mozna instalowaé¢ certyfikaty uzywane do
uwierzytelniania urzqdzenia, serwera i sieci oraz zarzqdza¢ nimi. Dostepne funkcje dotyczgce
certyfikatéw obejmujq tworzenie, instalowanie oraz importowanie i eksportowanie certyfikatow.

Podpisane oprogramowanie uktadowe

Obstuga cyfrowo podpisanych aktualizacji oprogramowania uktladowego eliminuje zagrozenie
zwigzane ze ztosliwym oprogramowaniem, zapobiegaijqc instalowaniu na urzqdzeniu
niezatwierdzonego oprogramowania uktadowego.

Uwierzytelnianie sieci bezprzewodowej

Whbudowany serwer internetowy HP udostepnia mozliwos¢ skonfigurowania tgcznosci w sieci
bezprzewodowej za posrednictwem takich protokotéw 802.1x jak EAP, TLS, LEAP i PEAP na potrzeby
sterowania kontrolg dostepu. Korzystajgc z wbudowanego serwera internetowego HP mozna réwniez
skonfigurowa¢ szyfrowanie kluczy dynamicznych w sieci bezprzewodowe;j, takie jak szyfrowanie WEP
i uwierzytelnianie WPA-PSK. Ponadto mozna wigczy¢ lub wylgczyé¢ uwierzytelnianie funkcji Wireless
Direct.
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Ustawienia ekonomiczne

Drukowanie w trybie Ogélny biurowy

W trybie Ogélny biurowy spada zuzycie tuszu, co wydtuza okres uzytkowania pojemnika z tuszem.

1.

2
3.
4

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuij.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/jakosé.

Wybierz opcje Ogélny biurowy z listy rozwijanej Jakos$é drukowania.

Obstuga zasilania

Urzgdzenie zawiera funkcije, dzieki ktérym mozna zmniejszy¢ zuzycie energii.

Tryb gotowosci i tryb uspienia po trybie gotowosci zmniejszajq zuzycie energii, gdy urzqdzenie jest
przez diuzszy czas nieaktywne. Czas, po jakim urzgdzenie przejdzie w tryb gotowosci lub tryb
uépienia mozna ustawi¢ odpowiednio do potrzeb.

Dzieki funkcji Planow. wt./wyt. urzgdzenie jest wigczane lub wylgczane po okreslonym czasie.
Mozna zmienia¢ ustawienie dlugosci tego czasu.

Dzieki funkcji Autowyt. urzqdzenie jest wylgczane po okreslonym czasie. Mozna zmienia¢ ustawienie
dtugosci tego czasu.

Ustawianie trybu gotowosci

PLWW

1.

2,

3.

Na ekranie gtéwnym nacisnij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracja g\,
Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Konfiguracja urzqdzenia

e  Obstuga zasilania

e Tryb gotowosci

Wybierz czas opédznienia przejécia w tryb gotowosci.

@UWAGA: Wartoé¢ domyslna to 10 minut.
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Ustawianie trybu uspienia po trybie gotowosci
1. Na ekranie gtéwnym nacisnij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracja 8\,
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e  Konfiguracja urzqdzenia
e  Obstuga zasilania
e  Uspienie po trybie gotowosci

3. Wybierz czas dla opéznienia trybu uspienia po trybie gotowosci.

E”%UWAGA: Ustawienie domyslne to dwie godziny po przejsciu w tryb gotowosci.

Planowanie wiqczenia/wytgczenia
1. Na ekranie gtéwnym nacisnij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracja S\,
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e Konfiguracja urzgdzenia
e  Obstuga zasilania
e  Planow. wh./wyt.

3. Wiqgcz opcje Planowanie wh. lub Planowanie wyt., a nastepnie ustaw czas w celu wykonania tych
zdarzen.
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Czyszczenie urzgdzenia

Czyszczenie panelu sterowania

Ekran dotykowy nalezy czysci¢ za kazdym razem, gdy jest to konieczne w celu usuniecia odciskéw
palcéw lub kurzu. Ostroznie przetrzy| panel sterowania czystq, zwilzong, niestrzepiqgcq sie $ciereczkq.

/\ OSTROZNIE: Nalezy stosowa¢ wytgcznie wode. Rozpuszczalniki i $rodki czyszczgce mogq
uszkodzi¢ panel sterowania. Nie nalezy rozlewa¢ ani rozpylaé¢ wody bezposrednio na ekran
dotykowy.
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Aktualizacje produktu

Aktualizacje oprogramowania oraz oprogramowania sprzetowego, a takze instrukcje instalacji tego

produktu mozna znalez¢ na stronie hitp://www.hp.com/go/support. Kliknij opcje Support &

Drivers (Wsparcie i sterowniki), kliknij system operacyjny, a nastepnie wybierz materiaty do pobrania
dla tego produktu.
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11 Rozwiqzywanie probleméw

e  Obstuga klienta

e Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

e  Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

e Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

e Usuwanie zacieé

e Poprawianie jakosci druku

e  Strony nie sq drukowane lub drukowanie jest spowolnione

e Rozwigzywanie probleméw z dziataniem funkcji podigczania i drukowania z dysku USB (X551

Series)

e Rozwigzywanie probleméw z polgczeniami

e Rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowg

e Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia w systemie Windows

e Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia na komputerach Mac
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Obstuga klienta

136

Uzyskiwanie pomocy technicznej, bezptatnie w okresie
gwarancyjnym, w danym kraju/regionie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis
problemu.

Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajdujg sie na ulotce
dotgczonej do opakowania urzqdzenia oraz na stronie
www.hp.com/support/.

Catodobowe internetowe wsparcie techniczne dotyczqce
produktéw, pomoc w rozwigzywaniu probleméw, pobieranie
sterownikéw i oprogramowania oraz informacja
elektroniczna

http://www.hp.com/go/support

Uzyskiwanie pomocy dla urzqdzer uzywanych
z komputerami Macintosh

www.hp.com/go/macosx

Pobieranie narzedzi, sterownikéw i informaciji elektronicznych

http://www.hp.com/go/support

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych
w firmie HP

www.hp.com/go/carepack

Rejestrowanie urzqdzenia

www.register.hp.com
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Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

Podczas rozwigzywania problemu z urzqdzeniem wykonaj ponizsze kroki.

e Krok 1: Sprawdzenie, czy urzgdzenie jest wigczone

e Krok 2: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania sg wyéwietlane komunikaty o btedach

e Krok 3: Testowanie funkcji drukowania

e Krok 4: Préba wystania zadania drukowania z komputera

e Krok 5: Przetestowanie dziatania funkcji podtgczania i drukowania z dysku USB (X551 Series)

e  Czynniki majgce wptyw na wydajnosé urzgdzenia

Krok 1: Sprawdzenie, czy urzgdzenie jest wigczone

1. Upewnij sie, ze urzqdzenie jest podigczone i wigczone.

2. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy jest podigczony do urzgdzenia i gniazda zasilania.
3. Sprawdz zrédbo zasilania, podtgczajqce kabel zasilajgey do innego gniazda.
4

Jesli silniki urzgdzenia nie obracajq sie, upewnij sie, ze pojemniki z tuszem sq zainstalowane, a
wszystkie pokrywy zamkniete. O takich problemach informujg komunikaty wyswietlane na panelu
sterowania.

Krok 2: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania sq wyswietlane
komunikaty o btedach

Na panelu sterowania powinna znajdowat sie informacja o stanie gotowosci. Jesli pojawit sie
komunikat o btedzie, rozwigz problem.

Krok 3: Testowanie funkcji drukowania

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania naciénij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku

Konfiguracja 8.

2. Otwérz menu Drukowanie raportow i wybierz opcje Raport o stanie drukarki, aby wydrukowaé
raport.

3. Jedli raport nie zostanie wydrukowany, upewnij sie, ze papier jest zatadowany do podainika, i
sprawdz na panelu sterowania, czy nie doszto do zaciecia papieru w urzgdzeniu.

@UWAGA: Upewnij sie, ze papier w podajniku spetnia wymagania urzgdzenia dotyczgce
papieru.
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Krok 4: Préba wystania zadania drukowania z komputera

—h
.

Korzystajac z edytora tekstu, wyslij zadanie drukowania do urzgdzenia.
2. Jesli zlecenie zostato wydrukowane, upewnij sie, ze jest wybrany poprawny sterownik drukarki.

3. Odinstaluj i ponownie zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia.

Krok 5: Przetestowanie dziatania funkcji podiqczania i
drukowania z dysku USB (X551 Series)

1. Zataduj dokument PDF lub zdjecie JPEG na dysk flash USB i wtéz go do gniazda z przodu lub z
tytu urzadzenia.

2. Zostanie otwarte menu Drukowanie USB. Sprébuj wydrukowaé¢ dokument lub zdjecie.

3. Jesli na liscie nie ma zadnych dokumentéw, sprébuj uzy¢ dysku flash USB innego typu.

Czynniki majgce wplyw na wydajnosé urzqgdzenia
Na szybkos¢ wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikéw:
e  Uzywany program i jego ustawienia

e  Stosowanie specjalnych rodzajéw papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych
formatach)

e  Czas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzqdzenie
o  Zlozonos¢ i wielko$¢ elementéw gratficznych

o  Szybko$¢ uzywanego komputera

e  Sprawdz potqgczenie USB lub sieciowe

e  Czy urzqdzenie drukuje w kolorze czy w trybie monochromatycznym

o Typ dysku USB, jesli jest uzywany
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Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

/\ OSTROZNIE: Opcja ta powoduje przywrécenie wszystkich ustawien urzgdzenia i sieci do
domysInych wartosci fabrycznych. Po wykonaniu tej procedury urzqdzenie zostanie automatycznie
uruchomione ponownie.

1.

Na panelu sterowania urzgdzenia naciénij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku

Konfiguracja 8.
Przewin ekran i naci$nij przycisk menu Narzedzia lub dotknij go.

Przewin ekran i naci$nij przycisk Przywroc ustawienia fabryczne lub dotknij go, a nastepnie

dotknij przycisku OK.

Urzqdzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

Urzgdzenie nie pobiera papieru

Urzgdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Zapobieganie zacieciom papieru

Urzqgdzenie nie pobiera papieru

Jesli urzgdzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.
2,
3.

PLWW

Otwérz urzgdzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
Umie$¢ w podaijniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.

Upewnij sig, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Ustaw prowadnice zgodnie z oznakowaniami formatu papieru w dolnej czesci
podaijnika.

Wyimij stos papieru z podajnika, zegnij go tagodnie kilka razy, obré¢ o 180 stopni i
przewrdé na drugq strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. W16z stos papieru z powrotem
do podaijnika.

Na panelu sterowania sprawdz, czy urzqdzenie oczekuje na potwierdzenie monitu o reczne
zatadowanie papieru do podajnika 1 (podajnik wielofunkcyiny z lewej strony urzgdzenia).
Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.
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Jesli urzqdzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze
rozwigzania.

Wyimij stos papieru z podajnika, zegnij go tagodnie kilka razy, obré¢ o 180 stopni i
przewrdé na drugq strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. W16z stos papieru z powrotem
do podaijnika.

Nalezy uzywaé tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

Uzywaj papieru, kiéry nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez
papier z innego opakowania. Upewnij sie, ze wszystkie arkusze w podajniku sq tego samego
rodzaju i rozmiaru.

Upewnij sie, ze podainik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podainika tylko czesé¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Ustaw prowadnice zgodnie z oznakowaniami formatu papieru w dolnej czesci
podajnika.

Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprébuj nastepujgce rozwigzania.

Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tego urzqdzenia. Nie
zaleca sie uzywania papieru o niskiej gramaturze, z kierunkiem wtdkna wzdhuz krétkiego boku.

Uzywaj papieru, kiéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

Stosuj papier, ktéry wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podainika tylko czesé arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu
papieru. Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajqc go.

Upewnij sie, ze podaijnik jest catkowicie wsuniety do urzgdzenia.

W przypadku drukowania na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym lub z dziurkowaniem
nalezy uzy¢ podajnika 1 (podaijnik wielofunkcyjny z lewej strony drukarki), a nastepnie podawa¢
arkusze recznie, po jednym naraz.
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Usuwanie zaciec

Miejsca zacieé¢ papieru

Zaciecia papieru mogqg wystgpi¢ w nastepujgcych miejscach:

1 Pojemnik wyijsciowy

2 Lewa ostona

3 Opcjonalny podajnik 3 i lewe drzwiczki dostepu do zacietego papieru
4 Podajnik 1

5 Podaijnik 2

Po zacieciu papieru $lady tuszu mogq pozostawaé w urzgdzeniu i zostawia¢ $lady na wydrukowanych
stronach. Problem ten powinien rozwigza¢ sie sam po wydrukowaniu kilku kolejnych stron.

Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku 1 (podajnik wielofunkcyjny)

1. Jesli zaciety arkusz jest widoczny w podajniku
1 i fatwo dostepny, wyciggnij go z podajnika
1.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
konfynuach drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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2. Dostep do zacietego papieru mozna takze
uzyska¢, usuwajqgc podajnik 2 i wyjmujgc
zaciety arkusz przez pociggniecie go w lewo,
a nastepnie na zewnagtrz urzqdzenia.

3. Jesli zaciety papier jest niewidoczny lub
niedostepny w podainiku 1, otwérz lewe
drzwiczki, aby uvzyska¢ dostep do zacietego
arkusza.

4. Jesli nadal nie wida¢ papieru lub nie ma do
niego dostepu, chwy¢ duplekser obiema
rekami i wyciggnij go. Odtéz duplekser na
bok, ustawiajgc go w tej samej pozycji i
podktadaijqc pogspéd kawatek papieru, aby
zapobiec zalaniu tuszem.

OSTROZNIE: Podczas wyjmowania
dupleksera nalezy unika¢ bezposredniego
dotykania czarnego walca, aby nie pobrudzi¢
tuszem siebie i ubrania.
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5.

Opus¢ watek drukarki przez nacisniecie
zielonej karty. SpowthDJie to, ze urzgdzenie
podejmie prébe przesuniecia arkusza przez
strefe drukowania. Jesli papier nie zostanie
przesuniety, moze by¢ konieczne delikatne
pociggniecie arkusza. Wyijmij arkusz.

6. Przesun zielong karte do géry, aby ustawi¢
watek z powrotem w potozeniu roboczym.

PLIWW
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7. Zainstaluj ponownie duplekser.

8.  Zamknij lewe drzwiczki.

Usuwanie zaciecia w podajniku 2

1. Otwérz podajnik 2, wyciggajgc go i
zwalniajqc zatrzask znajdujgcy sie z tylu po
lewej stronie podaijnika.
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2. Usun zaciety arkusz przez pociggniecie go w
lewo, a nastepnie na zewngtrz urzqgdzenia.

3. Zamknij podajnik 2.

UWAGA: Aby zamkng¢ podajnik, pchnij
iego $rodek lub réwnomiernie boki. Unikaj
popychania tylko z jednej strony.

Usuwanie zaciecia papieru w opcjonalnym podajniku 3

1. Otwérz podajnik 3.
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2. Usun zaciety arkusz przez pociggniecie go w
lewo, a nastepnie na zewngtrz urzgdzenia.

3. Jesli zaciecia nie mozna usungé w podainiky,
Zr)rébui to zrobi¢ w obszarze lewych
rzwiczek podajnika 3.

4.  Zamknij podajnik 3.

UWAGA: Aby zamkngé podainik, pchnij
jego $rodek lub réwnomiernie boki. Unikaj
popychania tylko z jednej strony.
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Usuwanie zacieé¢ papieru w obszarze lewych drzwiczek

1. Otwérz lewe drzwiczki.

2. Delikatnie usun widoczny papier z obszaru
rolek i podawania papieru.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuacjq drukowania upewnij sie, ze
wszystkie Lawo’rki papieru zostaty usuniete. Do
usuwania kawatkéw nie nalezy uzywaé
ostrych narzedzi.

3. Zamknij lewe drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjsciowym
1. Sprawdz, czy nie ma zacie¢ w obszarze

pojemnika wyjéciowego.
2. Usunh widoczne materiaty.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuchq drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

3. Otwarcie, a nastepnie zamkniecie lewych
drzwiczek spowoduje usuniecie komunikatu.
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Usuwanie zacieé¢ papieru w obszarze dupleksera

1. Otwérz lewe drzwiczki.

2. Jesli tylna krawedz arkusza jest widoczna,
wyimij zaciety papier z urzgdzenia.

3. Jesli papier jest niewidoczny lub niedostepny,
chwy¢ duplekser obiema relami i wyciggnij
go. Odtéz duplekser na bok, ustawiajgc go w
tej samej pozycji i podktadajgc pod spéd
kawatek papieru, aby zapobiec zalaniu
tuszem.

OSTROZNIE: Podczas wyjmowania
dupleksera nalezy unika¢ bezposredniego
dotykania czarnego walca, aby nie pobrudzi¢
tuszem siebie i ubrania.
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4. Opus¢ watek drukarki przez naci$niecie
zielonej karty. Spowojl)Jie to, ze urzgdzenie
podejmie prébe przesuniecia arkusza przez
strefe drukowania. Jesli papier nie zostanie
przesuniety, moze by¢ konieczne delikatne
pociggniecie arkusza. Wyjmij arkusz.

5. Przesun zielong karte do géry, aby ustawi¢
watek z powrotem w potozeniu roboczym.
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Zainstaluj ponownie duplekser.

6.

Zamknij lewe drzwiczki.

7.
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Poprawianie jakosci druku

Wiekszosci probleméw z jakoscig druku mozna zapobiec, przestrzegajqc nastepujacych zalecen.

Ustawienie odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki

Dostosowywanie koloru

Nalezy uzywad tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Sprawdzanie pojemnikéw z tuszem

Usuwanie rozmazanego tuszu

Czyszczenie glowicy drukujgcej

Nalezy uzywad sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaju wykonywanych zlecen

Ustawienie odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku

drukarki

Jesli wystepuje ktorykolwiek z wymienionych probleméw, sprawdz ustawienie rodzaju papieru:

Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany tusz.
Na drukowanych stronach widaé¢ powtarzajgce sie znaki.
Wydrukowane strony sq zwiniete.

Wydrukowane strony zawierajq niewielkie niezadrukowane obszary.

Zmiana ustawienia rodzaju i formatu papieru w systemie Windows

1.

N o w s w b

W programie udostepniajgcym funkcje Drukuij kliknij menu Plik, a nastepnie polecenie Drukuij.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencie.

Kliknij karte Papier/jakosé.

Na liécie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaij:.

Rozwijaj liste kategorii rodzaju papieru, az znajdziesz papier, kiérego aktualnie uzywasz.

Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zmiana ustawienia rodzaju i formatu papieru w systemie Mac

1.
2,
3.

W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz format papieru z listy rozwijanej Format papieru.

Otwérz menu Papier/jakosé.

152 Rozdziat 11 Rozwigzywanie probleméw PLWW



PLIWW

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ nosnika.

Puknij przycisk Drukuij.

Zarzqdzanie kolorami polega na zmianie ustawien na karcie Kolor (Windows) lub Opcje koloru
(Mac) w sterowniku drukarki.

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuij.
Kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje (Windows).

Kliknij karte Kelor (Windows) lub Opcje koloru (Mac) i usui zaznaczenie pola wyboru HP
EasyColor.

Wybierz motyw kolorystyczny z listy rozwijanej Motywy kolorystyczne (Windows) lub Kolor
RGB (Mac).

(2= Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X45Ldn Printer PCL 6 ==

a6y Klaviseowe | Papierliokos | Efekly | Wkoficesnie| Kol [ Ushugi

]

[ HP EasyColor

Tylko caamy usz ks etings

(ﬁ‘ﬂ] | Irfomacie.. | [ Pomoc |
[Cor ) [ ki [ Zestosi |

e Domyslny (sRGB): * Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB jako w trybie
pierwotnym urzgdzenia. W celu uzyskania wiasciwego renderowania kolory nalezy wtedy
skonfigurowa¢ w ustawieniach aplikacji lub systemu operacyjnego.

e Zywe kolory: Urzqdzenie zwicksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycije nalezy
stosowaé przy drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e Fotografia: Urzqgdzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byty drukowane na fotografii
przy uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sq intensywniejsze i
bardziej nasycone niz w kompozycji Domyslny (sRBG). Kompozycja stuzy do drukowania
zdjed.

e Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujgcych przestrzen koloréw AdobeRGB zamiast sRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wylqgczyé funkcje zarzqgdzania kolorami w aplikacji.

e Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja koloréw.
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W sterowniku drukarki na karcie Kolor mozna zmienia¢ ustawienia koloréw dla biezgcego zlecenia
drukowania.

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje (Windows).
Kliknij karte Kolor (Windows) lub Opcje koloru (Mac).

Wyczysé pole HP EasyColor.

2= Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL6 ==l
sanansonens | [ Pegierlckosé | Efeky | ‘Wikoczonie | Kolor [ Ustugi
Opcie kolordw
(71 Bruk w skal searaici
Tylko caarny tusz InkSettings
I HP EasyColor
Kompazycie kolordw
Kelor RGB:
Domyslnie (sRGE) -
(ﬁp] | Informacie. Pomoc |
(3 Ani | [ Zastosi |
Kliknij isk Wind lub in y 4 M
iknij przycis (Windows) lub rozwin menu Zaawansowane (Mac), a

nastepnie uzyj suwaka, aby dokona¢ nastepujgcych zmian:
e Czas schnigcia
e Nasycenie

e Rozklad czarnego tuszu

= Reczna zmiana ustawien koloréw moze wptyng¢ na jakosé wydrukéw. Firma
HP zaleca, aby takich zmian dokonywaty wylgcznie osoby znajgce problematyke kolorowej
grafiki.
Tnk Settings (===
Czas schriecia
8
0 Srednio D 1 ugi
Nasycenie
U
-2 -1 0 1 2
Frozmaz, czarmeqo atram.
U
Najmniejszy Mniej Domy=lnie
| Reset [ ok Cancel |
e Reczna zmiana ustawien koloréw moze wptyngé na jakosé wydrukéw. Firma HP

zaleca, aby takich zmian dokonywaty wylgcznie osoby znajgce problematyke kolorowej grafiki.
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6.  Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i zamkngé okno, lub kliknij przycisk Resetuj, aby
przywréci¢ domyélne ustawienia fabryczne (Windows).

7. Kliknij opcje Druk w skali szarosci (Windows) lub Drukuj kolory w odcieniach
szarosci (Mac), aby wydrukowaé kolorowy dokument w czerni i odcieniach szarosci. Nalezy jej
vzywa¢ do dokumentéw, kiére majg by¢ kserowane lub wysytane faksem. Przydaje sie réwniez
do drukowania kopii roboczych oraz w sytuacji, gdy trzeba oszczedzaé kolorowy wkiad.

= Preferencje drukowania: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL 6. ==
[ [ Skacty klaviszowe | Papieriakesc | Efekly [ Wykonczenie| Kolor [Ushugi
Opsie keloréw
(] Druk w skl szarosci
Tylka czaimy sz ] | [ inksetings
H\ﬁhﬂuahlﬁ

[T HP EasyColr

Kompozycie kolorw
Koler RGE:

Domwyshie (sRGE) -

A i
[ A

Zastowi

8. Kliknij przycisk OK (Windows).

Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami
firmy HP

Jesli wystepuje ktérykolwiek z wymienionych probleméw, uzyj innego papieru:

e  Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.

e Na drukowanych stronach wida¢ plamki tuszu.

e  Na drukowanych stronach widaé rozmazany tusz.

e  Wydrukowane znaki sq znieksztatcone.

e Wydrukowane strony sq zwiniete.

Zawsze uzywaj papieru o typie i gramaturze obstugiwanych przez to urzqgdzenie. Ponadto przy
wyborze papieru kieruj sie nastepujgcymi wskazéwkami:

e  Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin,
kurzu, zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

e Nie nalezy stosowa¢ papieru, ktéry byt wezesniej uzywany do drukowania.
o Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek atramentowych.

e Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakosé¢
wydrukéw.
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2 UWAGA: Na podstawie wewnetrznych testéw przeprowadzonych przez firme HP z uzyciem wielu
rodzajéw zwyktego papieru, HP zdecydowanie zaleca uzywanie papieru z logo Colorlok® dla tego
urzqgdzenia. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie hitp://www.hp.com/go
printpermanence.

TECHNOLOGY

Sprawdzanie pojemnikéw z tuszem

Jesli wystepuje ktérykolwiek z nastepujgcych probleméw, wydrukuj raport o stanie w celu sprawdzenia
pojemnikéw z tuszem i wymien je w razie potrzeby:

e  Wydrukowane strony zawierajq niewielkie niezadrukowane obszary.

e  Na wydrukowanych stronach wida¢ smugi lub paski.

@UWAGA: Jesli korzystasz z opcji druku roboczego, wydruki mogq by¢ jasne.

Jesli stwierdzisz konieczno$é wymiany pojemnika z tuszem, wydrukuj strone Stan materiatéw
eksploatacyjnych i znajdz na niej numer katalogowy wtasciwego oryginalnego pojemnika z tuszem
firmy HP.

Pojemniki z tuszem ponownie napetniane lub refabrykowane

Firma Hewlett-Packard nie poleca uzywania nieoryginalnych materiatéw eksploatacyjnych (ani
nowych, ani refabrykowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakosé produkiéw innych
firm. Jesli uzywasz ponownie napetnianego lub regenerowanego pojemnika z tuszem, ale jakosé
wydruku nie jest satysfakcjonujgca, zastgp go oryginalnym pojemnikiem firmy HP.

2» UWAGA: Pamietaj, Ze po wymianie nieoryginalnego pojemnika z tuszem na oryginalny pojemnik z
tuszem HP w glowicy drukujgcej moze nadal znajdowaé sie poprzedni, nieoryginalny tusz.

Interpretacja raportu o jakosci druku

1. Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku

Konfiguracja 8\
2. Naci$nij pozycje menu Drukowanie raportow lub dotknij jej.
3. Naciénij pozycje Raport o jakosci wydruku lub dotknij jej, aby wydrukowaé strone.
4. Postepuj zgodnie z informacjami na wydrukowanej stronie.

Strona zawiera cztery paski koloréw podzielone na grupy w sposéb widoczny na ilustracji ponizej.
Analizujgc kazdq grupe, mozna okresli¢, ktéry pojemnik z kolorowym tuszem jest przyczyng
problemu.
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Czesé Pojemnik z tuszem
1 Czarny

2 Niebieskozielony

3 Purpurowy

4 Zoty

o Jesli w ktdrejs z grup pojawiaijq sie kropki lub smugi, wyczysé¢ glowice drukujgcqg. Jezeli nie

spowoduje to rozwigzania problemu, skontaktuj sie z firmg HP.

o Jesli smugi pojawiajqg sie na wielu paskach koloréw, sprawdz, czy problem bedzie sie
utrzymywaé po wykonaniu dodatkowego czyszczenia glowicy drukujgcej, a nastepnie skontaktuj
sie z firmg HP. By¢ moze zrédtem problemu jest element inny niz pojemnik z tuszem.

Sprawdzanie pojemnika z tuszem pod kqgtem ewentualnych uszkodzen

PLWW

1.  Wyjmij pojemnik z tuszem z urzqdzenia i sprawdz, czy na $ciezce pojemnika nie ma zadnych

zanieczyszczen.

Poprawianie jakosci druku
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2. Sprawdz stan metalowego zlgcza pojemnika z tuszem.

/\ OSTROZNIE: Nie nalezy dotyka¢ metalowego ztgcza znajdujgcego sie na brzegu pojemnika.
Odciski palcéw pozostawione na zigczu mogqg powodowaé problemy z jakoscig druku.

3. Jesli na metalowym zlgczu widoczne sq jakiekolwiek zadrapania, rysy lub inne uszkodzenia,
wymien pojemnik z tuszem.

4. Jesli ztgcze wyglgda na nieuszkodzone, wsun pojemnik z tuszem z powrotem do gniazda i
delikatnie wepchnij, aby wskoczyt na miejsce. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem
ustgpit.

Usuwanie rozmazanego tuszu

Strone czyszczqcq nalezy wydrukowaé w celu usuniecia kurzu i nadmiaru tuszu z glowicy drukujqgcej i
$ciezki papieru, tzn. gdy wystepujg nastepujgce objawy:

e  Na drukowanych stronach widaé plamki tuszu.

e  Na drukowanych stronach widaé rozmazany tusz.

e Na drukowanych stronach wida¢ powtarzajgce sie znaki.

Aby usungé rozmazany tusz, wykonaj ponizszg procedure.

1. Po wyswietleniu monitu zataduj zwykly papier formatu Letter lub A4.

2. Na panelu sterowania nacisnij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracja 8.
3. Naciénij przycisk menu Narzedzia lub dotknij go.

4.  Naci$nij przycisk menu Czyéc rozmaz. lub dotknij go.

5. Nacisniecie lub dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Strona wolno przesunie sie przez urzqdzenie. Zachowaij te strone w celu dalszej oceny jakosci

druku.
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Czyszczenie glowicy drukujqgcej

Czyszczenie glowicy drukujgcej pomaga rozwigzaé wiele probleméw z jakosciq druku.

Aby wyczysci¢ glowice drukujgca, wykonaj ponizszq procedure.

1. Zataduj zwykly papier lub papier A4.

2. Na panelu sterowania nacisnij (X451 Series) lub dotknij (X551 Series) przycisku Konfiguracja &\,

I S o

Nacisnij przycisk menu Narzedzia lub dotknij go.
Naciénij przycisk menu Wyczysc glowice drukujgcg lub dotknij go.

Naci$niecie lub dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Strona wolno przesunie sie przez urzgdzenie. Zachowaj te strone w celu dalszej oceny jakosci

druku.

6. Wykonaj czynnosci wyswietlane na panelu sterowania.

Nalezy uzywaé sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do
rodzaju wykonywanych zlecen

Jesli na wydrukowanej stronie obrazy zawierajq nieoczekiwane linie, brakuje niektérych obrazéw,
brakuje tekstu, wystepujq btedy w formatowaniu lub doszto do zmiany czcionek, moze by¢ konieczne
zastosowanie innego sterownika drukarki.

Sterownik HP PCL 6

Dostarczany jako domyslny sterownik. Ten sterownik jest automatycznie
instalowany w przypadku instalacji oprogramowania z ptyty CD.

Zalecany dla wszystkich $srodowisk Windows.

Zapewnia najwiekszg ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkeji produkiu
dla wiekszosci uzytkownikéw.

Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jok najlepszej
szybkosci druku.

Moze nie by¢ w pelni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL 5.

Sterownik HP UPD PS

Zalecany w przypadku drukowania za pomocqg oprogramowania firmy
Adobe® lub innych aplikacji z zaawansowanym interfejsem graficznym.

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash.

Ten sterownik jest dostepny do pobrania na stronie http://www.hp.com/go
upd.
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HP UPD PCL 5 e  Zalecany do ogélnych zadan drukowania w $rodowiskach biurowych
z systemem Windows.

e  Zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqdzeniami

HP Inkiet

e Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania
innych firm lub oprogramowania uzytkownika.

o  Najlepszy wybér dla srodowisk heterogenicznych wymagajqcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe).

e  Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli drukarek przez jeden sterownik.

e  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach drukarek w mobilnym
$rodowisku Windows.

o  Ten sterownik jest dostepny do pobrania na stronie hitp://www.hp.com/go
upd.

HP UPD PCL 6 o  Zalecany przy drukowaniu we wszystkich srodowiskach Windows.

e Zapewnia najwiekszq ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkeii drukarki
dla wigkszosci uzytkownikéw.

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
szybkosci druku.

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i
oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL 5.

o  Ten sterownik jest dostepny do pobrania na stronie http://www.hp.com/go
upd.

Dodatkowe sterowniki mozna pobra¢ z nastepujgcej strony www: http://www.hp.com/go/support.
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Jesli urzgdzenie w ogéle nie drukuje, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

Sprawdz, czy urzqdzenie jest wigczone, a na panelu sterowania wida¢ informacie o jego
gotowosci.

W razie braku sygnalizacji gotowosci wytqcz urzgdzenie, a nastepnie ponownie je wigcz.

Jesli panel sygnalizuje gotowos$¢ urzadzenia, sprébuj ponownie wysta¢ zadanie
drukowania.

Jesli na panelu sterowania wyswietlana jest informacja o btedzie urzgdzenia, usun przyczyne
btedu, a nastepnie sprébuj ponownie wydrukowaé strone testowq z panelu sterowania. Jesli
strona testowa zostanie wydrukowana, by¢ moze wystgpit problem z komunikacjg miedzy
urzgdzeniem a komputerem, z ktérego prébujesz przesta¢ zlecenie drukowania.

Upewnij sig, ze kable sq prawidtowo podigczone. Jesli urzgdzenie jest podtgczone do sieci:

Sprawdz kontrolke umieszczong obok ztgcza sieciowego w urzgdzeniu. Jesli potgczenie
sieciowe dziata, kontrolka $wieci na zielono.

Upewnij sie, ze urzqdzenie jest podigczone do sieci za pomocq kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

Upewnij sie, ze router, koncentrator lub przetqcznik sieciowy jest wigczony i dziata
poprawnie.

Zainstaluj oprogramowanie firmy HP umieszczone na dysku CD dotgczonym do produktu.
Uzywanie standardowych sterownikéw systemu operacyjnego moze powodowaé opéznione
przekazywanie zlecen z kolejki druku.

W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzqgdzenia,
wybierz polecenie Whasciwosci i otwérz karte Porty.

Jesli urzgdzenie jest potgczone z sieciq za pomocq kabla sieciowego, upewnij sie, ze
nazwa drukarki widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji
urzgdzenia.

Jesli urzgdzenie fqczy sie z siecig bezprzewodowq za posrednictwem kabla USB

podigczonego do routera, upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port
drukarki dla ztgcza USB.

Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje ono
komunikacje z urzgdzeniem. Sprébuj na chwile wytgczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie to

rozwigzanie problemu.

Jesli komputer lub urzgdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, byé¢ moze opdznienie w
przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Urzqdzenie drukuje bardzo wolno.

Jesli urzgdzenie drukuje bardzo wolno, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzqdzenie. Lista tych
wymagan znajduje sie na nastepujgcej stronie: hitp://www.hp.com/go/support.

2. Jesli ustawienie typu papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na

poprawne.

3. Jesli komputer lub urzgdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, byé moze opéznienie w
przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Rozwiqzywanie probleméw z dziataniem funkcji
podigczania i drukowania z dysku USB (X551

Series)

Po podigczeniu urzgdzenia USB nie jest wyswietlane menu Drukowanie USB

Nie jest drukowany plik z urzgdzenia pamieci masowej USB

Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé, nie ma w menu Drukowanie USB

Po podtqgczeniu urzgdzenia USB nie jest wyswietlane menu
Drukowanie USB

1.

By¢ moze uzywasz urzqdzenia pamieci masowej USB lub systemu plikéw, kiére nie sq
obstugiwane w tym urzqdzeniu. Zapisz pliki na standardowym urzgdzeniu pamieci masowej USB
z systemem plikéw FAT. Urzgdzenie obstuguje systemy FAT12, FAT16, i FAT32.

Jesli jest jeszcze wys$wietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie poditqgcz urzqdzenie
pamieci masowej USB.

Urzgdzenie pamieci masowej USB moze zawieraé wiele partycji. (Niektérzy producenci
urzgdzen pamieci masowej USB instalujg na nich oprogramowanie do tworzenia partycji
przypominajgcych dysk CD). Ponownie sformatuj urzqgdzenie USB, aby usungé partycje, lub uzyj
innego urzgdzenia.

By¢ moze urzgdzenie pamieci masowej USB wymaga wiekszego zasilania niz te, ktére moze
zapewnic¢ urzgdzenie.

a. Wymien urzqdzenie pamieci masowej USB.

b. Wylqgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

c. Uzyj urzqdzenia pamieci masowej USB, kiére potrzebuje mniej pradu lub ma swéj zasilacz.
By¢ moze urzqdzenie pamieci masowej USB nie dziata prawidtowo.

a. Wymien urzqdzenie pamieci masowej USB.

b. Wylqgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

c. Sprébuj wykona¢ wydruk z innego urzgdzenia pamieci masowej USB.

Nie jest drukowany plik z urzgdzenia pamieci masowej USB

1.
2,

PLIWW

Rozwigzywanie probleméw z dziataniem funkeji poditgczania i drukowania z dysku USB (X551

Upewnij sie, ze w pojemniku znajduje sie papier.

Sprawdz, czy na panelu sterowania sq wyswietlane komunikaty o btedach. Jezeli w urzgdzeniu
wystgpito zaciecie papieru, usun zaciecie.

Series)
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Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé, nie ma w menu Drukowanie USB

1.

By¢ moze prébujesz wydrukowaé plik, ktérego typu nie obstuguje funkcja drukowania z urzqdzen
USB. Urzgdzenie obstuguije pliki typu PDF, PNG i JPEG.

By¢ moze w jednym folderze w urzqdzeniu USB znajduje sie za duzo plikéw. Zmniejsz liczbe
plikéw w folderze przenoszqc je do poszczegélnych podfolderéw.

By¢ moze korzystasz z zestawu znakéw w nazwie pliku, kiérego urzgdzenie nie obstuguje. W
takim przypadku urzqdzenie zamienia nazwy plikéw przy uzyciv znakéw z innego zestawu.
Zmien nazwe plikéw, stosujgc znaki ASCII.

Rozwigzywanie probleméw z potqczeniami

Rozwiqzywanie probleméw z potlgczeniem bezposrednim USB

Jezeli urzqgdzenie jest podtgczone bezposrednio do komputera, sprawdz kabel USB.

Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do komputera i urzgdzenia.
Sprawdz, czy dlugos¢ kabla nie przekracza 5 m. Sprébuj uzy¢ krétszego kabla.

Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podigczajgc go do innego urzgdzenia. W razie potrzeby
wymien kabel.

Rozwigzywanie probleméw z sieciq

Sprawdz nastepujgce elementy, aby ustali¢, czy tgcznosé miedzy urzgdzeniem a sieciq jest poprawna.
Zanim rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzgdzenia wydrukuj strone
konfiguracyjng i sprawdz podany na niej adres IP urzgdzenia.

Zte potgczenie fizyczne

Komputer uzywa btednego adresu IP urzgdzenia

Komputer nie moze skomunikowa¢ sie z urzgdzeniem

Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji z siecig

Nowe programy mogty spowodowaé problemy ze zgodnosciqg

Komputer lub stacja robocza mogg byé btednie skonfigurowane

Urzgdzenie zostato wylgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

Zte polgczenie fizyczne

1.

2,

Sprawdz, czy urzqdzenie jest podigczone do whasciwego portu Ethernet przy uzyciu whasciwego

kabla.

Sprawdz, czy kable zostaty prawidtowe podigczone.
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3. Obejrzyj port Ethernet z tylu urzqgdzenia i sprawdz, czy $wieci sie pomaranczowa lampka
aktywnosci i zielona lampka stanu.

4. Jesli problem nie ustepuije, sprébuj uzy¢ innego kabla lub portu sieciowego na routerze,
koncentratorze lub przetgczniku.

Komputer uzywa bltednego adresu IP urzqgdzenia

1. Na komputerze otwérz whasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany
aktualny adres IP urzgdzenia. Adres IP urzgdzenia jest podany na stronie konfiguracji lub panelu
sterowania.

2. Jesli urzgdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole wyboru Zawsze drukuj na tym urzqdzeniu, nawet w przypadku
zmiany jego adresu IP.

3. Jesli urzgdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4. Jesli adres IP jest poprawny, usuh wpis urzgdzenia z listy zarzgdzanych drukarek, a nastepnie
dodaj urzgdzenie ponownie.

Komputer nie moze skomunikowaé sie z urzgdzeniem
1. Sprawdz, czy dziata potgczenie z siecig, wysytajgc do urzgdzenia polecenie , ping”.

a. Otwoérz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a
nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wpisz polecenie ping wraz z adresem IP urzgdzenia.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, sie¢ i urzqdzenie
dziatajq.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy router sieciowy, koncentratory i przetgczniki sg
wlgczone, a nastepnie sprawdz, czy ustawienia sieci, urzgdzenia i komputera sq zgodne dla
jednej sieci.

Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien lqcza i dupleksu dla
komunikacji z siecig

Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie trybu automatycznego tego ustawienia (ustawienie
domysine). W przypadku zmiany tych ustawien w urzqdzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w
ustawieniach sieci.

Nowe programy mogtly spowodowaé problemy ze zgodnosciq

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidtowego
sterownika.
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Komputer lub stacja robocza mogq by¢ btednie skonfigurowane
1. Sprawdz sterowniki sieciowe, drukarki i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzqdzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sq btedne
1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wigcz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwiqzywanie probleméw z sieciq
bezprzewodowq

e Lista kontrolna konfiguracji fgcznosci bezprzewodowej

e Na panelu sterowania widaé nastepujgcy komunikat: Funkcja tgcznosci bezprzewodowej w tym
urzgdzeniu zostata wytgczona

e Po skonfigurowaniu tgcznoéci bezprzewodowej urzgdzenie nie drukuje

e  Urzgdzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne oprogramowanie
zapory

e Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzgdzenia potgczenie bezprzewodowe nie
dziata

e Nie mozna podigczyé wiekszej liczby komputeréw do urzgdzenia bezprzewodowego

e Urzgdzenie bezprzewodowe traci tgcznoéé po podtgczeniu do sieci VPN

e Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych

e Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Lista kontrolna konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej

o Urzqgdzenie i router bezprzewodowy sq wigczone i ofrzymujq zasilanie. Upewnij sie réwniez, ze
jest wigczony modut fgcznosci bezprzewodowe| w urzgdzeniu.

o Identyfikator sieci (SSID) jest poprawny. W celu ustalenia identyfikatora SSID wydrukuj strone
konfiguracyjng. Jesli nie masz pewnosci, czy identyfikator jest poprawny, ponownie uruchom
kreatora komunikacji bezprzewodowej.

o W przypadku sieci zabezpieczonej upewnij sig, ze wpisane informacje zabezpieczen sq
poprawne. Jesli nie, ponownie uruchom kreatora komunikacji bezprzewodowe;.

o Jesli sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprébuj uzyska¢ dostep do innych komputeréw,
ktére sie w niej znajdujq. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprébuj potqgczyé sie z Internetem
przez inne pofgczenie bezprzewodowe.

o  Urzgdzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP) co punkt dostepu
bezprzewodowego, taki jak router bezprzewodowy (w sieciach zabezpieczanych mechanizmem
WPA).

o  Urzqgdzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci
urzgdzenie musi by¢ w odlegtosci 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera
bezprzewodowego).

o  Przeszkody nie blokujqg rozchodzenia sie sygnatu sieci bezprzewodowej. Usun wszystkie duze
metalowe przedmioty na drodze miedzy punktem dostepowym a urzgdzeniem. Upewnij sie, ze
zadne stupy, $ciany ani kolumny podporowe zawierajqgce elementy metalowe lub betonowe nie
stojq na drodze miedzy urzqdzeniem a punktem dostepu bezprzewodowego.
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e Urzqgdzenie znajduje sie z dala od urzgdzen elektronicznych moggcych zaktécad sygnat sieci
bezprzewodowej. Sygnat moze by¢ zaktécany przez rézne urzqdzenia: silniki, telefony
bezprzewodowe, kamery systeméw ochrony, inne sieci bezprzewodowe, a takze niektére
urzgdzenia Bluetooth.

o  Sterownik drukarki jest zainstalowany na komputerze.
e  Wybrano odpowiedni port drukarki.

o Komputer i urzgdzenie tqczq sie z tq samq siecig bezprzewodowq.

Na panelu sterowania widaé nastepujgcy komunikat: Funkcja
tgcznosci bezprzewodowej w tym urzqgdzeniv zostata wylgczona

1. Dotknij przycisku Konfiguracja &\, a nastepnie dotknij menu Konfiguracja komunikacji
bezprzewodowe.

2. Dotknij przycisku Wigcz/wylgcz sie¢ bezprzewodowq, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.

Po skonfigurowaniu tqcznosci bezprzewodowej urzqgdzenie nie
drukuje

1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone i znajduje sie w stanie gotowosci.

2. Upewnij sie, ze prébujesz nawigzaé potgczenie z whasciwg siecig bezprzewodowq.

3.  Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

a. Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja §\, a nastepnie dotknij opcji menu
Siec.

b. Woybierz pozycje Drukuj test sieci bezprzewodowe|, aby sprawdzi¢ tgcznoéé z sieciqg
bezprzewodowq. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

4. Upewnij sie, ze zaznaczono wiasciwe urzgdzenie lub port.

a. W przypadku drukarek instalowanych bez petnego rekomendowanego programu
instalacyjnego:

1. Na liscie drukarek na komputerze kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego
urzqdzenia, wybierz polecenie Wlasciwosci, a nastepnie otwérz karte Porty.

2. Upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port drukarki dla
zlqcza USB.

b. Jesli urzgdzenie zostato zainstalowane przy uzyciu programu instalacyjnego z ptyty CD lub
petnego rekomendowanego programu instalacyjnego pobranego z witryny internetowej
firmy HP, adres IP urzgdzenia mozna wyswietli¢ lub zmieni¢ w nastepujgcy sposéb:

i.  Kliknij przycisk Start.
ii. Kliknij polecenie Wszystkie programy.

iii. Kliknij polecenie HP.
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iv. Kliknij nazwe urzgdzenia.

v. Kliknij opcje Update IP Address (Aktualizuj adres IP), aby otworzyé program
narzedziowy wyswietlajgcy wszystkie znane (poprzednie) adresy IP dla urzgdzenia i
umozliwiajgcy zmiane adresu IP w razie potrzeby.

5. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Urzgdzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane
zewnetrzne oprogramowanie zapory
1. Zaktualizuj oprogramowanie zapory do najnowszej wersji udostepnionej przez producenta.

2. Jesli podczas instalowania urzgdzenia lub préby wydruku wida¢ programy zqdajgce od zapory
zezwolenia na dostep do komputera, pozwdl na taki dostep.

3. Wylqgcz zapore i zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia bezprzewodowego na komputerze. Po

zainstalowaniu oprogramowania urzgdzenia ponownie wiqcz zapore.

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzgdzenia
polqczenie bezprzewodowe nie dziata
Upewnij sie, ze router lub urzgdzenie fqczq sie z tq samq sieciq co komputer.

1. Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja &, a nastepnie dotknij menu .Drukowanie
raportéw.

2. Wybierz pozycje Strona konfiguracii sieci, aby wydrukowaé raport.

3. Poréwnaj identyfikator zestawu ustug (SSID) wykazany w raporcie konfiguracyjnym z
identyfikatorem SSID widocznym w konfiguracji drukarki na komputerze.

4. Jesli nie sq takie same, urzqdzenie i komputer korzystajq z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.
Nie mozna podlqczyé wiekszej liczby komputeréw do urzgdzenia
bezprzewodowego

1. Upewnij sig, ze pozostate komputery sq w zasiegu sygnatu bezprzewodowego urzqdzenia, a
samego sygnatu nie blokujg zadne przeszkody. Dla wiekszosci sieci zasieg wynosi 30 m od
punktu dostepu bezprzewodowego.

2. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone i znajduje sie w stanie gotowosci.

3. Na komputerze wytgcz wszystkie aplikacje zapory.
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4. Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

Na panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja &\, a nastepnie dotknij
menu Siec.

Dotknij pozycji Drukuj raport sieci bezprzewodowe|, aby sprawdzi¢ tqcznosé z siecig
bezprzewodowq. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

5. Upewnij sie, ze zaznaczono wiasciwe urzgdzenie lub port.

W przypadku drukarek instalowanych bez petnego rekomendowanego programu
instalacyjnego:

1. Na liscie drukarek na komputerze kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego
urzqdzenia, wybierz polecenie Whasciwosci i otwérz karte Porty.

2. Upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port drukarki dla
zlqcza USB.

Jesli urzqdzenie zostato zainstalowane przy uzyciu programu instalacyjnego z ptyty CD lub
petnego rekomendowanego programu instalacyjnego pobranego z witryny internetowe;j
firmy HP, adres IP urzgdzenia mozna wyswietli¢ lub zmieni¢ w nastepujgcy sposéb:

i.  Kliknij przycisk Start.

ii. Kliknij polecenie Wszystkie programy.
iii. Kliknij przycisk HP.

iv. Kliknij nazwe urzgdzenia.

v. Kliknij opcje Update IP Address (Aktualizuj adres IP), aby otworzy¢ program
narzedziowy wyswietlajgcy wszystkie znane (poprzednie) adresy IP dla urzgdzenia i
umozliwiajgcy zmiane adresu IP w razie potrzeby.

6. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Urzqdzenie bezprzewodowe traci tgcznosé po podlqgczeniu do sieci
VPN

e  Zazwyczaj nie mozna ustanowié potgczen jednoczesnie z siecig VPN i innymi sieciami.

Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych
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Aby ustali¢, czy sie¢ przestata dziata¢, sprébuj podtgczyé do niej inne urzgdzenia.
Sprawdz, czy dziata potgczenie z sieciq, wysytajac do niej polecenie ,ping”.

a. Otwoérz wiersz polecen na komputerze: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a
nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wopisz polecenie ping wraz z identyfikatorem sieci (SSID).

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z
sieciq dziata.

Upewnij sie, ze router lub urzgdzenie tgczq sie z tq samgq siecig co komputer.

a. Na panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku S\ a nastepnie dotknij
menu
b. Dotknij pozyciji , aby wydrukowa¢ raport.

c. Poréwnaj identyfikator sieci (SSID) wykazany w raporcie konfiguracyjnym z identyfikatorem
SSID widocznym w konfiguracji drukarki na komputerze.

d. Jesli nie sq takie same, urzgdzenie i komputer korzystajq z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.
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Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem
urzqgdzenia w systemie Windows

Problem

Rozwigzanie

Sterownik drukarki nie jest
widoczny w folderze Drukarki.

Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé¢ aplikacje, kidrej ikona znajduje
sie w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub
Wytlqgcez.

Sprébuj podtgczy¢ kabel USB do innego portu komputera.

Podczas instalacii

oprogramowania pojawit sie

komunikat o btedzie

Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzqdzenia.

UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé aplikacje, ktérej ikona znajduje
sie na pasku zadan, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub Wylaez.

Sprawdz, czy na dysku, na ktérym ma by¢ zainstalowane oprogramowanie urzgdzenia znajduje sie
wystarczajqca ilos¢ wolnego miejsca. W razie potrzeby zwolnij jak najwiecej miejsca i ponownie
zainstaluj oprogramowanie.

W razie potrzeby uruchom defragmentator dysku i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Urzqdzenie jest w trybie
gotowosci, ale nie drukuje.

Wydrukuj strone konfiguracii i sprawdz dziatanie urzqdzenia.

Sprawdz, czy wszystkie kable sq doktadnie podigczone i czy spetiajg wymagania okreslone w
specyfikacji. Dotyczy to takze kabli USB i przewodéw zasilajgcych. Sprébuj uzy¢ nowego przewodu.

Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguracii jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania.
Wykonaj jedng z ponizszych procedur:

System Windows XP, Windows 1.  Kliknij przycisk Start.

Server 2003, Windows Server
2008 i Windows Vista 2. Kliknij przycisk Ustawienia.

3. Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domysinym widoku
menu Start) lub kliknij pozycje Drukarki (w klasycznym

widoku menu Start).

4. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika
urzgdzenia, a nastepnie wybierz polecenie Wlasciwosci.

5.  Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj
port.

6. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

7. Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go
ponownie uzywaijgc poprawnego adresu IP.
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Problem

Rozwiqzanie

Windows 7

Kliknij przycisk Start.
Kliknij Urzgdzenia i drukarki.
Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika

urzgdzenia, a nastepnie wybierz polecenie Whasciwosci

drukarki.

Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj

port.

Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

Jesdli adresy IP sq rozne, usun sterownik i zainstaluj go
ponownie uzywajqc poprawnego adresu IP.

Windows XP, Windows Server
2003, Windows Server 2008 i
Windows Vista, Windows 7,
zainstalowane przy uzyciu w
petni funkcjonalnego instalatora

Kliknij przycisk Start.

Kliknij polecenie Wszystkie programy.

Kliknij polecenie HP.

Kliknij nazwe urzqdzenia.

Kliknij opcie Od$wiez adres IP, aby otworzy¢ narzedzie,

ktére zglasza znany (poprzedni) adres IP urzgdzenia oraz
umozliwia zmiane adresu IP, jesli to konieczne.
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Rozwiqgzywanie probleméw z oprogramowaniem
urzqgdzenia na komputerach Mac

e  Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

e Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzgdzen Print & Fax (Drukarki i faksy)

e  Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urzgdzenia zaznaczonego na liscie Print & Fax
(Drukarki i faksy)

e  Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzgdzenia

e Gdy urzgdzenie jest podigczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia sie
na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

e Dla urzgdzenia poditgczonego przez port USB uzywasz standardowego sterownika drukarki

Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Print & Fax
(Drukarki i faksy)

1. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.

2. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usuh plik i

ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzqdzen Print & Fax
(Drukarki i faksy)
1. Upewnij sig, ze przewody sq prawidtowo podigczone, a urzgdzenie jest wigczone.

2. Aby sprawdzi¢ nazwe urzgdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na
stronie konfiguracii jest zgodna z nazwq urzqdzenia widoczng na liscie Print & Fax (Drukarki i
faksy).

3. Zamien kabel USB lub Ethernet na inny, lepszej jakosci.

Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie urzqdzenia
zaznaczonego na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)
1. Upewnij sig, ze przewody sq prawidtowo podigczone, a urzgdzenie jest wigczone.

2. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.
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3. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik i
ponownie zainstaluj oprogramowanie.

4. Zamien kabel USB lub Ethernet na inny, lepszej jakosci.

Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego
urzqgdzenia
1. Otworz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

2. Zlecenie mogto zosta¢ odebrane przez inne urzqdzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby
sprawdzié nazwe urzqdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie
konfiguracji jest zgodna z nazwgq urzgdzenia widoczng na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy).

Gdy urzgdzenie jest podlgczone przewodem USB, po zaznaczeniu
sterownika nie pojawia sie na liscie Print & Fax (Drukarki i faksy)

Rozwiqzywanie probleméw zwiqzanych z oprogramowaniem

A Sprawdz, czy system operacyjny komputera Mac to Mac OS X 10.6 lub nowszy.

Rozwiqzywanie probleméw zwiqzanych ze sprzetem
1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone.
2. Upewnij sie, ze prawidtowo podigczono kabel USB.
3. Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB o duzej szybkosci przesytania.

4. Upewnij sie, ze nie podtgczono zbyt wielu urzgdzen USB zasilanych z szeregu. Odtgcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podtqgcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze.

5. Sprawdz, czy w szeregu znajdujq sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odtqcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podtqgcz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze hoscie.

@UWAGA: Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem USB.
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Dla urzqdzenia podiqgczonego przez port USB uzywasz
standardowego sterownika drukarki

Jesli urzgdzenie zostato podigczone za pomocq kabla USB przed zainstalowaniem oprogramowania,
by¢ moze uzywasz standardowego sterownika drukarki, a nie sterownika dedykowanego dla
urzqdzenia.

1. Usun standardowy sterownik drukarki.

2. Zainstaluj ponownie oprogramowanie z dysku CD. Kabel USB nalezy podigczy¢ dopiero po
pojawieniu sie odpowiedniego monitu w programie instalacyjnym.

3. Jesli na komputerze zainstalowano kilka drukarek, upewnij sie, ze na liscie rozwijanej Format
For (Format dla) umieszczonej w oknie dialogowym Print (Drukowanie) jest zaznaczone
wiasciwe urzgdzenie.
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A Materiaty eksploatacyjne i
akcesoria

e Zamawianie czesci, akcesoridow i materiatéw eksploatacyjnych

e  Numery katalogowe

Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czeéci i akcesoriéw firmy HP www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcéw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.
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Numery katalogowe
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Pozycja Numer Numer kasety
katalogowy

Opis

Pojemniki z CN621A HP 970 Pojemnik z czarnym tuszem pigmentowym HP Officejet o
tuszem standardowej pojemnosci
CN625A HP 970XL Pojemnik z czarnym tuszem pigmentowym HP Officejet o
duzej pojemnosci
CN622A HP 971 Pojemnik z blekitnym tuszem pigmentowym HP Officejet o
standardowej pojemnosci
CN626A HP 971XL Pojemnik z btekitnym tuszem pigmentowym HP Officejet o
duzej pojemnosci
CN624A HP 971 Pojemnik z zétym tuszem pigmentowym HP Officejet o
standardowe| pojemnosci
CN628A HP 971XL Pojemnik z zétym tuszem pigmentowym HP Officejet o
duzej pojemnosci
CN623A HP 971 Pojemnik z purpurowym tuszem pigmentowym HP Officejet
o standardowej pojemnosci
CN627A HP 971XL Pojemnik z purpurowym tuszem pigmentowym HP Officejet

o duzej pojemnosci

Wyposazenie CN595A
dodatkowe

do obstugi

papieru

Podaijnik papieru na 500 arkuszy (opcjonalny podaijnik 3)

Kabel USB 8121-0868

Dwumetrowy kabel typu A do B

@UWAGA: Wiecej informacji na temat wydajnosci kaset mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/
go/pageyield. Rzeczywista wydajnoé¢ zalezy od specyfiki uzytkowania.

Niektére pojemniki z tuszem nie sq dostepne we wszystkich regionach.
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B Obstuga i pomoc techniczna

e Oswiadczenie o ograniczonej gwaranciji firmy Hewlett-Packard

e Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego (EULA)

e  OpenSSL
e  Obstuga klienta
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Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy
Hewlett-Packard

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCII

HP Officejet Pro X451dn, X451dw, X551dw 1 rok

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koficowemu, ze urzgdzenia i akcesoria firmy HP bedg wolne od
wad materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczqc od daty zakupu. Jezeli firma
HP zostanie powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wiasnego uznania
przeprowadzi naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne mogq by¢
fabrycznie nowe lub stanowi¢ funkcjonalny odpowiednik nowych produktéw.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywa¢ instrukgji
programowych przez podany powyzej okres, liczgc od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i
produkcyjnych, pod warunkiem poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie
trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktére nie
wykonuije instrukcji programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktéw HP bedzie nieprzerwane i wolne od btedéw. Jesli
firma HP nie bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produkiu objetego gwarancjg w
akceptowalnym terminie, uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci
ceny zakupu, pod warunkiem bezzwlocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP mogq zawiera¢ czesci odnowione, kiére sq funkcjonalnym odpowiednikiem nowych
lub zostaly sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewlasciwej lub nieodpowiedniej
konserwacii lub kalibraciji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejséw, elementéw i materiatéw
eksploatacyjnych nie bedqgcych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub
niewlasciwego uzywania, (d) uzywania w warunkach, ktére nie odpowiadajg warunkom opisanym w
specyfikacjach lub (e) nieprawidtowego miejsca uzytkowania i niewtasciwe| konserwacii.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA
GWARANCJA JEST JEDYNA PRZYStUGUJACA GWARANCIA | NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA
WYRAZNA ANI DOROZUMIANA GWARANCIA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W
SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNE) DOROZUMIANE) GWARANCI PRZYDATNOSCI DO
SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIE] JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W
niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia dotyczgce czasu
obowigzywania gwarancji dorozumianej sg niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub
wykluczenia mogq nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza gwarancja daje
nabywcy okreslone prawa, a ponadto mogg mu przystugiwa¢ takze inne prawa w zaleznosci od
kraju/regionu, stanu lub prowincji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie
znajdujq sie punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom
$wiadczonych ustug gwarancyjnych moze sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP
nie zmieni formy, zastosowania lub funkcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w kraju/
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regionie, na terenie ktérego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powodéw prawnych lub
zgodnosci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZE]
GWARANCII SA WYEACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYSEUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI.,
Z WYJATKIEM OPISANYCH POWYZEJ SYTUAC]I FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA
ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE,
SZCZEGOILNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW) ANI ZA INNE
SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZtE] WIERZE LUB Z INNEGO TYTUtU. W
niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub ograniczenia
odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe sq niedozwolone, wiec powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia mogq nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZE) GWARANC]JI, Z WYJATKIEM DZIAtAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAV,
LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH
SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.
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PONIZSZE INFORMACJE NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA: Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika koncowego (,EULA”) jest umowq
pomiedzy (a) Uzytkownikiem (osobg fizyczng lub osobg prawng, ktérej jest on przedstawicielem) oraz
(b) firmg Hewlett-Packard Company (,HP”). Umowa ta okresla warunki korzystania z oprogramowania
(,Oprogramowanie”). Ta umowa licencyjna nie ma zastosowania, jezeli obowigzuje oddzielna
umowa licencyjna na Oprogramowanie zawarta przez Uzytkownika z firmg HP lub jej dostawcami, w
tym umowa licencyjna dotgczona do dokumentaciji elektronicznej. Termin ,Oprogramowanie”
oznacza (i) zwigzane z oprogramowaniem nosniki, (ii) podrecznik uzytkownika i inne materiaty
drukowane oraz (iii) dokumentacje dostepng w Internecie lub w postaci elektronicznej (wspdlnie
nazywanq ,Dokumentacjqg uzytkownika”).

PRAWA DO OPROGRAMOWANIA SA UDZIELANE TYLKO | WYtACZNIE W PRZYPADKU ZGODY
NA WSZYSTKIE WARUNKI NINIEJSZE] LICENCJI. INSTALACJA, KOPIOWANIE, POBIERANIE LUB
UZYWANIE OPROGRAMOWANIA W INNY SPOSOB SWIADCZY O ZGODZIE UZYTKOWNIKA NA
WARUNKI UMOWY LICENCYJNEJ. W PRZYPADKU NIEZAAKCEPTOWANIA TYCH WARUNKOW
LICENCJI NIE ZEZWALA SIE NA INSTALACJE | POBIERANIE OPROGRAMOWANIA LUB UZYWANIE
GO W INNY SPOSOB. JEZELI OPROGRAMOWANIE ZOSTALO ZAKUPIONE, ALE UZYTKOWNIK
NIE AKCEPTUJE NINIEJSZEJ LICENCJI, NALEZY ZWROCIC OPROGRAMOWANIE W MIEJSCU JEGO
ZAKUPU W CELU OTRZYMANIA ZWROTU CENY ZAKUPU; JEZELI OPROGRAMOWANIE JEST
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ZAINSTALOWANE W INNYM PRODUKCIE HP LUB UDOSTEPNIONE WRAZ Z TAKIM PRODUKTEM,
UZYTKOWNIK MOZE ZWROCIC CALY, NIEUZYWANY PRODUKT.

OPROGRAMOWANIE INNYCH FIRM. W sktad Oprogramowania, oprécz firmowego
oprogramowania HP (zwanego dalej ,Oprogramowaniem HP”), moze takze wchodzi¢
oprogramowanie na licencji innych producentéw (zwane dalej , Oprogramowaniem innego
producenta” i ,Licencjq innego producenta”). Licencja na wszelkie Oprogramowanie innego
producenta jest udzielana Uzytkownikowi na warunkach okreslonych w odpowiedniej Licenc;i
innego producenta. Licencja innego producenta znajduje sie na ogét w pliku o nazwie
Jlicense.txt” lub ,readme”. Jesli Uzytkownik nie moze znalez¢ Licencji innego producenta, winien
skontaktowaé sie z dziatem pomocy technicznej HP. Jesli Licencja innego producenta obejmuje
licencje zapewniajgce dostepnosé kodu zrédtowego (takie jak Ogdlna licencja publiczna GNU),
a odpowiedni kod zrédtowy nie zostat dotgczony do Oprogramowania, nalezy sprawdzi¢ strony
po$wiecone pomocy technicznej do produktu w serwisie internetowym HP (hp.com), aby sie
dowiedzie¢, jak uzyska¢ taki kod zrédtowy.

PRAWA LICENCYJNE. Uzytkownik bedzie mie¢ nastepujgce prawa przy zatozeniu, ze bedzie
przestrzega¢ wszystkich warunkéw niniejszej Umowy EULA:

a. Uzytkowanie. Firma HP udziela licencji na uzytkowanie jednego egzemplarza niniejszego
Oprogramowania HP. ,Uzytkowanie” oznacza instalowanie, kopiowanie, przechowywanie,
tadowanie, wykonywanie, wyswietlanie lub uzywanie w inny sposéb Oprogramowania HP.
Uzytkownik nie moze modyfikowa¢ Oprogramowania HP ani wytgczaé zadnej z funkcji
licencyjnych lub kontrolnych Oprogramowania HP. Jesli Oprogramowanie jest dostarczane
przez HP w celu Uzytkowania wraz z produktem do przetwarzania obrazu lub drukowania
(np. jesli Oprogramowanie jest sterownikiem drukarki, oprogramowaniem uktadowym lub
modutem dodatkowym), Oprogramowanie HP moze by¢ uzywane tylko z takim produktem
(zwanym dalej ,,Produktem HP”). Dodatkowe ograniczenia dotyczqce Uzytkowania mogg
wystepowaé w Dokumentacji uzytkownika. Uzytkownik nie moze oddziela¢ elementéw
sktadowych Oprogramowania HP w celu ich Uzytkowania. Uzytkownik nie ma prawa do
dystrybucji Oprogramowania HP.

b. Kopiowanie. Prawo do kopiowania oznacza, ze Uzytkownik moze tworzy¢ kopie
archiwalne lub zapasowe Oprogramowania HP przy zatozeniu, ze kazda kopia zawiera
wszystkie firmowe uwagi dotgczane do oryginalnego Oprogramowania HP i jest uzywana
tylko w celu tworzenia kopii zapasowych.

AKTUALIZACJE. Aby méc Uzytkowaé Oprogramowanie HP dostarczone przez HP jako
vaktualnienie, aktualizacja lub uzupetnienie (zwane dalej tgcznie , Aktualizacjq”), Uzytkownik
musi najpierw uzyska¢ licencje na oryginalne Oprogramowanie HP okreslone przez HP jako
uprawnione do Aktualizacji. W zakresie, w jakim Aktualizacja zastepuje oryginalne
Oprogramowanie HP, Uzytkownik nie moze juz dluzej uzywaé takiego Oprogramowania HP.
Niniejsza Umowa EULA dotyczy kazdej Aktualizacji, chyba ze HP dostarczy wraz z Aktualizacjq
inne warunki. W przypadku konfliktu miedzy niniejszqg Umowgq EULA a takimi innymi warunkami
rozstrzygajgce znaczenie majq te ostatnie.
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PRZEKAZYWANIE.

a. Przekazywanie innemu podmiotowi. Poczgtkowy uzytkownik Oprogramowania HP moze
jednorazowo przekaza¢ Oprogramowanie HP innemu uzytkownikowi. Przekaza¢ nalezy
wszystkie elementy sktadowe, nosniki, Dokumentacje uzytkownika, niniejszqg Umowe EULA
oraz, w razie potrzeby, Certyfikat autentycznosci. Przekazanie nie moze nastgpi¢ w sposéb
posredni, na przyktad przesytkq. Przed przekazaniem uzytkownik odbierajqcy
przekazywane Oprogramowanie musi wyrazi¢ zgode na warunki niniejszej Umowy EULA.
W chwili przekazania Oprogramowania HP licencja Uzytkownika natychmiast wygasa.

b. Ograniczenia. Uzytkownik nie moze wynajmowaé, wydzierzawia¢ ani wypozyczaé
Oprogramowania HP ani uzywa¢ tego oprogramowania w celach komercyjnego
udostepniania na okreslony czas lub na uzytek biurowy. Uzytkownik nie moze udziela¢
sublicencji na Oprogramowanie HP, cedowaé go ani w inny sposéb przekazywa¢, poza
przypadkami w wyrazny sposéb okreslonymi w niniejszej Umowie EULA.

PRAWA WHIASNOSCI. Wszystkie prawa wiasnosci intelektualnej do Oprogramowania i
Dokumentacji uzytkownika sq wtasnosciqg HP lub jego dostawcéw i sq chronione prawnie, w tym
obowigzujgcymi prawami autorskimi, przepisami dotyczgcymi tajemnicy handlowej i znakéw
towarowych oraz prawem patentowym. Uzytkownik nie moze usuwa¢ z Oprogramowania
zadnych oznaczen identyfikujgcych produkt, informacji o prawach autorskich ani informaciji o
ograniczeniach wynikajgcych z praw wlasnosci.

OGRANICZENIA DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODOWEGO. Uzytkownik nie moze
odtwarzaé kodu zrédtowego, dekompilowaé ani dezasemblowaé Oprogramowania HP z
wyjatkiem sytuaciji, gdy jest to dopuszczane przez obowigzujgce prawo, i tylko w takim zakresie.

ZGODA NA UZYWANIE DANYCH. HP i jego podmioty stowarzyszone mogq gromadzic i
wykorzystywa¢ informacije techniczne dostarczane przez Uzytkownika w zwigzku z (i)
Uzywaniem przez niego Oprogramowania lub Produktu HP lub ze (ii) $wiadczeniem ustug
pomocy technicznej do Oprogramowania lub Produktu HP. Wszystkie takie informacje bedq
chronione zgodnie z zasadami HP dotyczgcymi ochrony danych osobowych. HP nie bedzie
wykorzystywaé takich informacji w sposéb, ktéry doprowadzi do identyfikacji Uzytkownika, poza
przypadkami, gdy bedzie to niezbedne w celu utatwienia Uzytkowania lub $wiadczenia ustug
pomocy technicznej.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od szkéd poniesionych przez
Uzytkownika, catkowity zakres odpowiedzialnosci HP i jego dostawcéw w zwigzku z niniejszq
Umowq EULA oraz jedyne zado$¢uczynienie wynikajgce z niniejszej Umowy EULA ogranicza sie
do kwoty faktycznie zaptaconej przez Uzytkownika za Produkt lub kwoty 5 USD, zaleznie od
tego, ktéra z tych kwot jest wieksza. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO HP ANI JEGO DOSTAWCY NIE BEDA W ZADNYM PRZYPADKU
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY NADZWYCZAJNE,
PRZYPADKOWE, POSREDNIE LUB NASTEPCZE (W TYM ZA SZKODY W POSTACI UTRATY
ZYSKOW, UTRATY DANYCH, ZAKEOCEN W DZIAtALNOSCI BIZNESOWE], URAZOW CIAtA
LUB UTRATY PRYWATNOSCI) ZWIAZANE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYWANIEM LUB
BRAKIEM MOZLIWOSCI UZYWANIA OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI HP LUB
KTORYKOLWIEK Z JEGO DOSTAWCOW ZOSTAt POWIADOMIONY O MOZLIWOSCI TAKICH
SZKOD | NAWET JESLI OPISANE WYZEJ ZADOSCUCZYNIENIE NIE SPEENIA SWOJEGO
ZASADNICZEGO CELU. Niektére stany lub inne jurysdykcje nie zezwalajg na wytqczenie lub
ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub nastepcze, tak wiec powyzsze
ograniczenie lub wylgczenie moze nie dotyczy¢ Uzytkownika.
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KLENCI Z ADMINISTRAC]I PUBLICZNE) STANOW ZJEDNOCZONYCH. Oprogramowanie
opracowano wytgcznie z wykorzystaniem funduszy prywatnych. Catos¢ Oprogramowania
stanowi komercyjne oprogramowanie komputerowe w rozumieniu odpowiednich przepiséw
dotyczqcych zakupéw publicznych. Tym samym na mocy przepiséw US FAR 48 CFR 12.212 i
DFAR 48 CFR 227.720 uzytkowanie, kopiowanie i ujawnianie Oprogramowania przez
Administracje Publiczng Stanéw Zjednoczonych lub jej podwykonawcéw podlega wytgcznie
warunkom okreslonym w niniejszej Umowie EULA, z wyjgtkiem postanowien pozostajgcych w
sprzecznosci ze stosownymi i obowigzkowymi przepisami federalnymi.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI. Uzytkownik bedzie przestrzegat wszystkich
praw, zasad i przepiséw (i) dotyczgcych eksportu i importu Oprogramowania lub (i)
ograniczajgcych Uzywanie Oprogramowania, w tym ograniczen dotyczgcych
rozpowszechniania broni jgdrowej, chemicznej lub biologicznej.

ZASTRZEZENIE PRAW. HP i jego dostawcy zastrzegajq sobie wszelkie prawa, ktérych nie
udzielono Uzytkownikowi wyraznie na mocy niniejszej Umowy EULA.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Wer. 04/09

Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego (EULA)
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Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie stworzone w ramach projektu OpenSSL Project do uzytku
w narzedziu OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST OFEROWANE PRZEZ PROJEKT OpenSSL PROJECT W FORMIE
L, TAKIEJ JAK JEST” | NIE SA UDZIELANE ZADNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W
TYM GWARANCJA | PRZYDATNOSCI HANDLOWE] | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
PROJEKT OpenSSL PROJECT INSTYTUT ANI TWORCY NIE PONOSZA W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIAINOSCI ZA STRATY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE PRZYPADKOWE, PRZYKLADOWE
LUB WYNIKOWE (W TYM, ALE NIE TYLKO, DOSTARCZANIE TOWAROW LUB UStUG
ZASTEPCZYCH,

UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, DANYCH LUB ZYSKOW, ALBO PRZERWY W
DZIALALNOSCI BIZNESOWE]) SPOWODOWANE W DOWOLNY SPOSOB | WYNIKAJACE Z
JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, W TYM KONTRAKTOWEJ, ODPOWIEDZIALNOSCI
| DELIKTOWE) (OBEJMUJACE] ZANIEDBANIE | INNE PRZYCZYNY), WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK
SPOSOB Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET W PRZYPADKU
OSTRZEZENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA SZKOD.

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne napisane przez Erica Younga
(eay@cryptsoft.com). Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie autorstwa Tima Hudsona
(th@cryptsoft.com).
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Obstuga klienta

PLWW

Uzyskiwanie pomocy technicznej, bezptatnie w okresie
gwarancyjnym, w danym kraju/regionie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis
problemu.

Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajduig sie na ulotce
dotqczonej do opakowania urzqdzenia oraz na stronie
www.hp.com/support/.

Uzyskaj internetowq pomoc technicznq dla urzqdzenia przez
calq dobe i informacje dotyczgce rozwigzywania
probleméw, a takze pobieraj sterowniki i oprogramowanie
oraz elektroniczne informacje

http://www.hp.com/go/support

Uzyskiwanie pomocy dla urzqdzen uzywanych
z komputerami Macintosh

www.hp.com/go/macosx

Pobieranie narzedzi, sterownikéw i informacii elektronicznych

http://www.hp.com/go/support

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych
w firmie HP

www.hp.com/go/carepack

Rejestrowanie urzqdzenia

www.register.hp.com

Obstuga klienta
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Parametry urzqgdzenia

e  Specyfikacje fizyczne

e Zuzycie enerqgii, parametry elekiryczne i poziom gtoénosci

e  Emisje akustyczne

e  Specyfikacje srodowiskowe
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Specyfikacje fizyczne

Tabela C-1 Parametry fizyczne

Urzqgdzenie Wysokosé Glebokosé Szerokosé Waga

HP Officejet Pro serii 380 mm (15,0 cala) 399 mm (15,7 cala) 513 mm (20,2 cala) Z materiatami
X451 eksploatacyjnymi:
23,7 kg (50,0 funtéw)

Bez materiatow
eksploatacyjnych:
16,7 kg (16,8 funta)

HP Officejet Pro serii 414 mm (16,3 cala) 399 mm (15,7 cala) 513 mm (20,2 cala) Z materiatami
X551 eksploatacyjnymi:
23,7 kg (50,0 funtéw)

Bez materiatéw
eksploatacyjnych:
16,7 kg (16,8 funta)

Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom
gtosnosci

/\ OSTROZNIE: Wymagania dotyczqce zasilania zalezq od kraju/regionu sprzedazy urzqdzenia.
Nie wolno zmienia¢ napiecia roboczego. poniewaz spowoduje to uszkodzenie urzgdzenia. Wszelkie
powstate w ten sposéb uszkodzenia nie sq objete ograniczong gwarancjq firmy HP ani umowami
serwisowymi.

Emisje akustyczne

Tabela C-2 Poziom emisji akustycznych

Operacja LwAd, LwAd, kolorowy (B) Uwagi
monochromatyczny (B)

Drukowanie 6,9 6,8

Kopiuj 7,1 6,9 Modele z podajnikiem ADF

Skanuj 6,9 6,7 Modele z podajnikiem ADF

Firma HP zaleca, aby urzgdzenie znajdowato sie w pomieszczeniu, w ktérym zaden pracownik nie
korzysta regularnie ze stacji roboczej.
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Specyfikacje srodowiskowe

Tabela C-3 Specyfikacje srodowiska pracy’

Eksploatacja Transport
Temperatura od 15° do 30°C od —40° do 60°C
(od 59° do 86°F) (od —40° do 140°F)
Wilgotnosé¢ wzgledna 20 do 80% 90% lub mniej (bez kondensacji)
Wysokosé n.p.m. 0do 3048 m
Przechylenie WAZNE: Ta drukarka powinna by¢

ustawiona na wypoziomowanej, réwnej
powierzchni. Uzywanie drukarki
ustawionej na nieréwnej powierzchni
moze spowodowaé wyswietlanie
komunikatéw z nieprecyzyjnymi
informacjami o iloci tuszu pozostatego
w pojemnikach.

1 Te wartosci mogq ulec zmianie.
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Program zgodnosci produktu z
zasadami ochrony srodowiska

e  Ochrona srodowiska naturalnego

o  Woyiwarzanie ozonu

e  Zuzycie mocy
e  Zuzycie papieru

e Tworzywa sztuczne

e  Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP Officejet

e Instrukcje dotyczgce zwrotu i odzysku materiatéw

e  Papier

e Ograniczenia dotyczgce materiatéw

e Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikéw

e Recykling sprzetu elektronicznego

e  Substancje chemiczne

e  Arkusz danych dotyczgcych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

e  Wiecej informaciji

e Tabela materiatéw (Chiny)

e Ograniczenia dotyczgce substancji niebezpiecznych (Turcja)

e Oswiadczenie dotyczgce dyrektywy RoHS (Ukraina)

e Oswiadczenie dotyczgce dyrektywy RoHS (Wietnam)
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Ochrona srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktéw wysokiej jakosci w
sposéb zgodny z zasadami ochrony $rodowiska. Produkty sq projektowane tak, aby posiadaty cechy
minimalizujgce wptyw na $rodowisko naturalne.
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Wytwarzanie ozonu

Niniejsze urzqdzenie nie wytwarza znaczqcych ilosci ozonu (O3).
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Zuzycie mocy

196

Zuzycie energii jest duzo nizsze, gdy urzgdzenie dziata w trybie gotowosci lub Tryb uspienia.
Umozliwia to ochrone zasobéw naturalnych i pozwala na oszczedzanie pieniedzy przy zachowaniu
normalnej wydajnosé produktu. Urzgdzenia do drukowania i obrébki obrazu firmy Hewlett-Packard sq
oznaczone logo ENERGY STAR® i spetniajg normy amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska (EPA)
dla urzgdzen do obrébki obrazu. Ponizsze oznaczenie wystepuje wytgcznie na urzgdzeniach do
obrébki obrazu spetniajgcych wymagania normy ENERGY STAR:

i)

ENERGY STAR

Dodatkowe informacije dotyczgce modeli urzqdzen do obrébki obrazu zgodnych z normg ENERGY
STAR mozna znalez¢ na stronie:

www.hp.com/go/energystar

E/?’UWAGA: Aby dodatkowo zaoszczedzi¢ energie elekiryczng, najlepiej wytaczaé drukarke, jesli nie

bedzie uzywana przez duzszy czas.
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Zuzycie papieru

Opcjonalna funkcja automatycznego dupleksu (drukowania dwustronnego) i funkcja drukowania n
stron (wielu stron na jednym arkuszu papieru) umozliwiajg zmniejszenie zuzycia papieru, a tym samym
ochrone zasobéw naturalnych.

By UWAGA:  Papieru makulaturowego i w rozmiarze A4 mozna uzywaé do drukowania dwustronnego.
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Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazqce powyzej 25 graméw posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajqgce ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploataciji urzgdzenia.
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Materialy eksploatacyjne do drukarki HP Officejet

Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktéw i ustug w
sposdb zgodny z zasadami ochrony érodowiska, poczgwszy od ich projektowania i produkgii,
poprzez dystrybucje i eksploatacije, az po recykling. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners
zapewnia prawidtowy recykling pojemnikéw z tuszem dla urzgdzen HP Officejet w sposéb
umozliwiajgcy odzyskanie tworzyw sztucznych i metali, ktére postuzqg one do produkcji nowych
artykutéw, dzieki czemu miliony ton surowcéw wiérnych nie trafig jako $mieci na wysypiska. Poniewaz
ten pojemnik zostanie zutylizowany i wykorzystany do wytworzenia nowych materiatéw, nie zostanie
zwrécony klientowi. Dziekujemy za postepowanie w sposéb przyczyniajqcy sie do ochrony
$rodowiska naturalnego!

E%?UWAGA: Na stronie http://www.hp.com/recycle mozna uzyskaé szczegétowe informacje na temat
recyklingu i utylizacji oraz zaméwi¢ etykiety, koperty lub pudta kartonowe z uiszczong optatq
pocztowq w celu przestania materiatéw do recyklingu.
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Instrukcje dotyczqce zwrotu i odzysku materiatow

Stany Zjednoczone i Portoryko

Na stronie www.hp.com/recycle mozna uzyska¢ szczegétowe informacje na temat recyklingu i
utylizacji oraz zaméwié etykiety, koperty lub pudta kartonowe z uiszczong optatg pocztowq. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi ponize;.

Zwrot wielu pojemnikéw (wiecej niz jednego)

1. Zapakuj kazdy pojemnik z tuszem dla urzqdzen HP Officejet do oryginalnego opakowania i
pudetka.

2. Pofgcz pudetka przy uzyciu opaski lub tasmy do pakowania. Paczka moze wazy¢ do 31 kg
(70 funtéw).

3. Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowe.
LUB

1. Uzyj wiasnego opakowania lub zaméw bezptatne opakowanie zbiorcze pod adresem
www.hp.com/recycle lub dzwonigc pod numer 1-800-340-2445 (opakowanie miesci do 31 kg
(70 funtéw) pojemnikéw z tuszem do urzgdzen HP Deskiet).

2. Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowej.

Zwrot pojedynczej kasety

1. Zapakuj kazdy pojemnik z tuszem dla urzqdzen HP Officejet do oryginalnego opakowania i
pudetka.

2. Umies¢ nalepke transportowq z przodu pudetka.

Wysytka

W Stanach Zjednoczonych i Portoryko w celu zwrécenia pojemnikéw z tuszem HP Officejet do
recyklingu nalezy uzy¢ juz optaconych i zaadresowanych etykiet wysytkowych znajdujgcych sie w
opakowaniu. Aby skorzysta¢ z etykiety UPS, nalezy przekazaé opakowanie kierowcy firmy UPS przy
nastepnej dostawie lub odbiorze, bqdz dostarczy¢ je do autoryzowanego punktu firmy UPS. Za
zaméwiony odbiér typu UPS Ground zostanie pobrana standardowa optata za odbiér. Informacje o
lokalizacji najblizszego autoryzowanego punktu firmy UPS mozna uzyska¢, telefonujgc pod numer
1-800-PICKUPS lub odwiedzajgc strone www.ups.com.

W przypadku zwrotu z wykorzystaniem nalepki firmy FedEx nalezy przekaza¢ paczke pracownikowi
firmy U.S. Postal Service lub FedEx przy nastepnej dostawie lub odbiorze. (Za odbiér typu FedEx
Ground zostanie pobrana standardowa optata za odbiér). Zapakowane pojemniki z tuszem mozna
tez dostarczy¢ do dowolnej placéwki U.S. Post Office albo centrum spedycyjnego lub punktu obstugi
FedEx. Adres najblizszego punktu U.S. Post Office mozna uzyska¢, telefonujgc pod numer 1-800-ASK-
USPS lub odwiedzajqc strone www.ups.com. Adres najblizszego centrum spedycyjnego/punktu
obstugi FedEx mozna uzyskag, telefonujgc pod numer 1-800-GOFEDEX lub odwiedzajqc strone

www.fedex.com.
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Aby uzyska¢ wiecej informacji bgdz zaméwi¢ dodatkowe nalepki lub opakowania zbiorcze, nalezy
przejs¢ do witryny www.hp.com/recycle lub zadzwoni¢ pod numer 1-800-340-2445. Informacje
mogq ulec zmianie bez powiadomienia.

Dla mieszkancéw Alaski i Hawajéw

Nie nalezy uzywa¢ etykiety UPS. Wiecej informacii i instrukcji pod numerem telefonu
1-800-340-2445. Firma U.S. Postal Services zapewnia gratisowy odbiér kaset drukujgcych na
obszarze Alaski i Hawaijéw.

Zwroty poza terenem Stanéw Zjednoczonych

Aby wzig¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajgcym zwrot i odzyskiwanie materiatéw,
nalezy postepowa¢ wedtug prostych wskazéwek podanych w instrukeji recyklingu materiatow
(znajdujgcej sie wewnatrz opakowania z nowymi materiatami eksploatacyjnymi) lub odwiedzi¢
witryne www.hp.com/recycle. Aby uzyska¢ informacje na temat zwrotu materiatéw eksploatacyjnych
do urzqgdzen HP Officejet, nalezy wybra¢ odpowiedni kraj/region.

Utylizacja zuzytych baterii

Informacije na temat pozbywania sie i utylizacji baterii mozna znalez¢ na stronie
hitp://www8.hp.com/us/en/hp-information/environment/product-recycling.html

Recykling drukarki

Informacije na temat recyklingu urzqdzen drukujgcych mozna znalez¢ na stronie
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/environment/product-recycling.html
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Papier

W urzgdzeniu mozna uzywad papieru makulaturowego, o ile jest zgodny z zaleceniami firmy HP.
Produkt obstuguje papier makulaturowy zgodnie z normg EN12281:2002.
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Ograniczenia dotyczgce materiatow

PLWW

Ten produkt HP zgodnie ze specyfikacjq nie zawiera dodatkéw rteci.

Ten produkt firmy HP zawiera baterig, kiéra moze wymaga¢ specjalnego sposobu pozbycia sie jej po
zuzyciu. Baterie umieszczone w tym produkcie lub dostarczone przez firme Hewlett-Packard, to:

HP Officejet Pro serii X451 i X551

Rodzaj Lit/ditlenek manganu
Waga 309
Lokalizacja Na plycie gléwnej

Wyimowane przez uzytkownika

Nie

s

EhFE R

inleveren als KCA.

@ Batterij niet
weggooien, maar

Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
deze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden afgevoerd.

£ EBEEhEEY
5: Please recycle waste batteries.

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate maerial - special handling may apply. See:
hitp://www.disc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate /

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and

may require special handling when recycled or disposed of in California.

Informacije dotyczqce recyklingu mozna uzyska¢ w witrynie sieci Web www.hp.com/recycle, od
lokalnych wtadz lub w witrynie organizacji Electronics Industries Alliance, pod adresem:

www.eige.org.

Ograniczenia dotyczgce materiatéw
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Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez
vzytkownikéw

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Aby chroni¢ zdrowie ludzi i srodowisko naturalne, uzytkownik powinien dostarczy¢
niepotrzebny sprzet do wyznaczonego punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu jego utylizacji. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, odwiedz strone http://
www.hp.com/recycle
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Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elekironicznego. Aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat programéw recyklingu, odwiedz witryne: http://www.hp.com/recycle.
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Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substancji
chemicznych obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH
(Rozporzqdzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europeijskiego i Rady). Raport dotyczqgcy informacii
chemicznych dla tego produktu mozna znalezé pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Arkusz danych dotyczqgcych bezpieczenstwa
materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczgcych bezpieczenstwa materiatéw zawierajgeych substancje chemiczne (np.
tusz) mozna uzyskaé w witrynie internetowej firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds lub
www.hp.com/hpinfo/communityenvironment/productinfo/safety.
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Wiecej informagji

Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczqcych $rodowiska znajdujq sie w nastepujgcej
dokumentacii:

o Arkusz profilu ochrony érodowiska dla tego i innych urzqdzen firmy HP
e Informacje dotyczqce zaangazowania firmy HP w ochrone $rodowiska
e  System zarzgdzania ochrong $rodowiska firmy HP

e  Program zwrotéw i odzysku zuzytych urzqdzen firmy HP

o Arkusz danych dotyczqgcych bezpieczenstwa materiatéw

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship

environment.
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Tabela materiatéw (Chiny)
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Tabela materiatéw (Chiny)
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Ograniczenia dotyczgce substancji niebezpiecznych
(Turcja)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
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Oswiadczenie dotyczqgce dyrektywy RoHS (Ukraina)

O6napHaHHs BignoBigae BUMOram TEXHIYHOTO PErNaMeHTy WORO OBMEXEHHS BUKOPUCTAHHS AEFKNX
HEeBE3MNEUHNX PEUOBMH B ENEKTPUUHOMY TG eNEKTPOHHOMY OBNAAHAHHI, 30TBEPEKEHOTO NOCTAHOBOO

Ka6inety Minictpis Ykpainu sig 3 rpyaHs 2008 Ne 1057
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Oswiadczenie dotyczgce dyrektywy RoHS
(Wietnam)

“Céc san phadm cla cong ty Hewlet-Packard tuan tha Théng tw 30/2011/TT-BCT quy dinh tam thoi vé
gi6i han ham lwong cho phép clia mét s6 héa chét doc hai trong sén phdm dién, dién to”
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Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu tego urzqdzenia to VCVRA-1211. Prawnego numeru modelu nie
nalezy myli¢ z nazwg handlowg (HP Officejet Pro serii X451, HP Officejet Pro serii X551 itp.) ani z
numerem produktu (CN459A, CN463A, CN596A, CVO37A itp.).

Niniejsze wyposazenie zostato poddane testom, stwierdzajgcym jego zgodnosé¢ z ograniczeniami dla
urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czesciq 15 zasad FCC. Te ograniczenia stuzq do
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia przed zaktéceniami przy stosowaniu urzgdzenia w
pomieszczeniach. Urzgdzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowaé energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie ono zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze
zaktécad sygnaty radiowe. Nie ma jednak gwarancji, ze wspomniane zaktécenia nie wystgpig w
danej instalacji. Jezeli sprzet ten powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wylgczenie i wigczenie sprzetu, zacheca sie uzytkownika do
proby usuniecia zaktécen w jeden lub wiecej z podanych sposobéw:

Zmiana pozycji lub lokalizacji anteny odbiorczej.
Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

Podtgczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podigczony jest

odbiornik.
Skonsultowanie sie ze sprzedawcq lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

=2 Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, kiére nie sq wyraznie zatwierdzone przez
firme HP, mogq spowodowaé utrate uprawnien do obstugi niniejszego urzqgdzenia przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzgdzen klasy B, okreslonymi w rozdziale 15
przepiséw FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli przesytania danych.

Dodatkowych informaciji udziela: Menedzer ds. korporacyjnych przepiséw dotyczgcych produktéw
firmy Hewlett-Packard Company 3000 Hanover Street Palo Alto, CA 943041 (650) 857-1501

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
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Oswiadczenie VCCI (Japonia)

PLWW
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VCCI-B

Oswiadczenie VCCI (Japonia)
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Instrukcje dotyczqce kabla zasilajgcego

Upewnij sie, ze zrédto zasilania jest odpowiednie do napiecia zasilania urzgdzenia. Napiecie
zasilania jest podane na etykiecie produktu. Stosuje sie napiecie 100-127 V lub 220-240 V prgdu
przemiennego przy 50/60 Hz.

Podtgcz kabel zasilajgcy do urzgdzenia i do uziemionego gniazda prqdu przemiennego.

AdOSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, uzywaj wytgcznie kabla zasilajgcego
ostarczonego wraz z nim.
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Oswiadczenie o kablu zasilajgcym (Japonia)
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Oswiadczenie dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej (Korea)
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Oswiadczenie GS (Niemcy)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert warden.
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Informacja prawna dla krajéw Unii Europejskiej
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Produkty noszgce oznaczenie CE C E sq zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:

o  Dyrektywa 2006/95/WE dotyczqgca niskiego napiecia

o  Dyrektywa 2004/108/WE dotyczqca kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
o  Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, jesli dotyczy

Zgodnos¢ z CE dla tego urzgdzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane
odpowiednim, oznaczonym logo CE, zasilaczem prgdu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli urzqgdzenie jest wyposazone w funkcje telekomunikacii przewodowej lub bezprzewodowe;,
spetnia réwniez podstawowe wymogi okreslone w nastepujgcej dyrektywie UE:

o  Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzqdzen radiowych i koncowych urzqdzen
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci (R&TTE)

Zgodno$é¢ z tymi dyrektywami oznacza dostosowanie do obowigzujgcych zharmonizowanych norm
Unii Europeijskiej, ktére zostaty wymienione w Deklaracji zgodnosci z przepisami Unii Europejskiej
opublikowanej przez HP w zakresie tego produktu lub rodziny produktéw i dostepnej (tylko w jez.
angielskim) w dokumentacji produktu lub w nastepujqcej witrynie internetowej: www.hp.com/go
certificates (nalezy wpisaé¢ numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodno$é wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodnosci umieszczonych na
urzqdzeniu:

Przeznaczone dla urzqgdzen nie zwigzanych

z telekomunikacjq i urzgdzen
telekomunikacyjnych zharmonizowanych w UE,
takich jak Bluetooth® z mocq ponizej 10mW.

C € Przeznaczone dla niezharmonizowanych
urzqgdzen telekomunikacyjnych w UE (jesli
dotyczy, pomiedzy CE a znakiem ! znajduje sie 4
cyfrowy numer zaangazowanej agencii).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujgcq sie na urzgdzeniu.

Mozna korzysta¢ z funkcji telekomunikacyjnych tego urzqdzenia w ponizszych krajach UE i EFTA:
Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania,
Holandia, Irlandia, Islandia, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska,
Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz

Wiochy.

Ztgcze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzqdzeniach) przeznaczone jest do tgczenia
z analogowymi sieciami telefonicznymi.

Urzqdzenia korzystajgce z bezprzewodowych sieci LAN

W niektérych krajach obowigzujq specjalne przepisy lub wymagania dotyczqgce dziatania
bezprzewodowych sieci LAN, na przyktad zezwalajgce na korzystanie z sieci bezprzewodowych
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wylgcznie w pomieszczeniach lub ograniczajgce kanaty dostepne dla tych sieci. Nalezy sie upewnié,
ze ustawienia sieci bezprzewodowej sq poprawne dla danego kraju.

Francja

Obowiqgzujg ograniczenia dotyczqce pracy tego urzgdzenia w bezprzewodowych sieciach LAN
dziatajgcych w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz. Wewngtrz budynkéw urzgdzenie moze by¢ uzywane
w catym pasmie czestotliwosci od 2400 MHz do 2483,5 MHz (kanaly 1 do 13). Na zewnatrz
dozwolone jest wytqgcznie korzystanie z pasma czestotliwosci od 2400 MHz do 2454 MHz (kanaty 1
do 7). Najnowsze wymagania mozna znalezé pod adresem

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY
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http://www.arcep.fr

Dodatkowe oswiadczenia dotyczqgce urzgdzen
bezprzewodowych

Oswiadczenie dotyczqgce zgodnosci z normq FCC — USA

Exposure to radio frequency radiation

/\ OSTROZNIE: The radiated output power of this device is tar below the FCC radio frequency
exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human
contact during normal operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity
to the antenna shall not be less than 20 ¢cm 8 in during normal operation.

Uwaga dotyczgca uvzytkownikéw w Stanach Zjednoczonych i
Kanadzie

/\ OSTROZNIE: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due
to its operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The FCC/Industry Canada requires this
product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential
for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the
primary user of the 5.25-to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
inferference with and/or damage to this device.

Oswiadczenie (Australia)

This device incorporates a radiotransmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or

body.

Oswiadczenie ANATEL (Brazylia)

Este equipamento opera em carater secunddrio, isto ¢, ndo tem direito & protecéo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em cardter primdario (Res. ANTEL 282/2001).

Oswiadczenie (Kanada)

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type
and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential
radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
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/\ OSTRZEZENIE! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is
below the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in
such a manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human
proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Oswiadczenie (Japonia)
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Oswiadczenie (Korea)
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Oswiadczenie (Meksyk)
Aviso para los usuarios de México

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada. Para saber el
modelo de la tarjeta inalémbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Gromadzenie anonimowych informacji o
uvzytkowaniu

Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajg uktad pamieci, ktéry pomaga przy
eksploataciji drukarki.

Ponadto uktady pamieci gromadzq ograniczony zestaw informacji dotyczqcy korzystania z drukarki,
ktéry moze obejmowaé nastepujgce dane: data pierwszej instalacji wktadu drukujgcego, data
ostatniego uzycia wktadu drukujgcego, liczba stron wydrukowanych przy uzyciv wktadu drukujgcego,
rodzaj drukowanych stron (pokrycie drukiem), czestos¢ drukowania, uzyte tryby wydruku, ewentualne
zaistniate btedy drukowania oraz model drukarki.

Te informacje pomagajq firmie HP opracowywaé nowe produkty, ktére jeszcze lepiej spetniajqg
potrzeby klientéw dotyczgce drukowania. Dane zgromadzone w uktadach pamieci wktadow
drukujgcych nie zawierajq informacii, kiére moglyby by¢ wykorzystane do identyfikacji nabywcy lub
uvzytkownika wktadu albo konkretnego urzgdzenia.

Firma HP zbiera wyrywkowo uktady pamieci z wktadéw drukujgcych zwracanych w ramach
bezptatnego programu zwrotu i recyklingu zuzytych materiatéw HP (program HP Planet Partners:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Zebrane w ten losowy sposéb uktady
pamieci sq odczytywane i badane w celu udoskonalenia przysztych drukarek HP. Dostep do tych
danych mogq mie¢ takze partnerzy firmy HP zajmujqcy sie recyklingiem wkiadéw drukujgcych.

Kazdy podmiot posiadajgcy kasete moze mie¢ dostep do anonimowych informacji zawartych w
uktadzie pamieci. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na dostep do tych informacji, mozesz wylgczy¢ uktad
pamieci. Jednak wytgczenie tego uktadu powoduije, ze kasety nie mozna uzy¢ w urzqdzeniu HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczyni¢ te informacje
niedostepnymi przez wyltqczenie zdolnosci uktadu pamieci do zbierania informacji o uzyciu drukarki:

Aby wylqczyé funkcje gromadzenia informacji o uzytkowaniu
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1. Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji Setup (Konfiguracja).
2. Wybierz opcje Preferencje, a nastepnie wybierz Informacje o uktadzie w pojemniku.

3. Dotknij OK by wylqgczy¢ zbieranie danych o uzyciu.

E/?’UWAGA: Aby ponownie wigczy¢ funkcje gromadzenia informacji o uzytkowaniu, nalezy

przywréci¢ domysélne ustawienia fabryczne.

@UWAGA: Wylgczenie funkeji gromadzenia w module pamieci informacji o uzytkowaniu drukarki

nie wptywa na mozliwo$¢ uzywania wktadu drukujgcego w urzgdzeniu HP.
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Jak przebiega?

e  Podtgczanie urzgdzenia na stronie 29

e Uzywanie urzgdzenia w systemie Windows na stronie 39

e Uzywanie produktu z komputerem Macintosh na stronie 47

e Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 55

e  Pojemniki z tuszem na stronie 69

e Drukowanie na stronie 83

e Kolor na stronie 113

e Obstuga i konserwacja na stronie 121

e Rozwigzywanie probleméw na stronie 135
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adres IP
vzyskiwanie 31
adres IPv4 33
akcesoria
zamawianie
anulowanie
zlecenia druku 95, 102
arkusz danych dotyczgcych
bezpieczenstwa materiatu

177

(MSDS) 207
baterie na wyposazeniv 203
btedy

oprogramowanie 172

brama, ustawianie domyslnej 33
brama domyslna, ustawianie 33
broszury

tworzenie (Windows) 100
cechy i funkcie 2
Centrum Serwisowe HP 136, 187
czcionki

listy, drukowanie 28
czyszczenie

panel sterowania 133

$ciezka papieru 158
dokument, konwencje iii
domyslne, przywracanie 139

domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 139
dopasowywanie koloréw
drukowanie
ustawienia (Mac) 92

118
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ustawienia (Windows) 84
z urzgdzeh USB 112
drukowanie dwustronne
ustawienia (Windows) 88
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 88
drukowanie przez Internet
HP ePrint 35
drukowanie w trybie n-up
wybér (Windows) 89
Drukowanie z dysku USB w trybie
Podtgcz i drukuj 112
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 88
dzwignia zwalniajgca drzwiczki,
lokalizacja 6, 7

ekran gtéwny, panel sterowania
12, 14
energia
zuzycie
etykiety
drukowanie (Windows) 96

190

format papieru

zmiana 58
formaty papieru

wybér 87

wybér niestandardowego 87
formaty strony

skalowanie dokumentéw w celu

dopasowania (Windows) 99

gwarancja
licencia 182
urzqgdzenie 180

HP Easy Color

uzywanie 117

wylgczenie 117
HP ePrint

opis 35

HP Universal Print Driver (UPD)
41

HP Utility 49

HP Utility, komputery Mac 49

HP Web Jetadmin 127

instalacja
oprogramowanie, pofgczenia
USB 30
oprogramowanie, sieci
przewodowe 32
urzgdzenie w sieciach
przewodowych 31

jako$¢ druku
poprawa (Windows) 87
poprawianie 152
Jetadmin, HP Web 127

kabel USB, numer katalogowy
178
kasety
recykling 73
kasety drukujgce
dzwignia zwalniajgca
drzwiczki, lokalizacja 6, 7

recykling 73
kolor
dopasowywanie 118
Indeks
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drukowanie w skali odcieni
szarosci (Windows) 95
regulacia 114, 153
technologia Colorlok 119
wydrukowany a wyswietlany na
monitorze 118
kolory
korzystanie 113
zarzqdzanie 113
Konfiguracja USB 30
konwencje w dokumencie iii
kopie
zmiana liczby (Windows) 84
Koreanskie oswiadczenie
dotyczqce kompatybilnosci
elektromagnetycznej 218
Kreator konfiguraciji sieci
bezprzewodowe;j
konfigurowanie sieci
bezprzewodowej 36

lewe drzwiczki

zaciecia, usuwanie 147
licencja, oprogramowanie 182
liczba stron na arkusz

wybér (Windows) 89
lista czcionek PCL 28
lista czcionek PCL6 28
lista czcionek PS 28

ladowanie papieru
podajnik wejsciowy 63

tgcznos¢ bezprzewodowa
konfigurowanie 21

Mac

HP Utility 49

obstugiwane systemy
operacyjne 48

problemy, rozwigzywanie
174

ustawienia sterownikéw 51,
92

usuwanie oprogramowania
52

zmiana rodzaju i formatu

papieru 102
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Macintosh
pomoc techniczna
zmiana rozmiary
dokumentéw 102
maska podsieci 33
materiaty
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 102
pierwsza strona 92
stan, wyswietlanie za pomocg
programu HP Utility 49
stron na arkuszu 93
materiaty eksploatacyjne
inny producent 73
podrabiane 73
recykling 73, 199
zamawianie 177
materiaty eksploatacyjne
producenta innego niz HP 73
menu
Konfiguracja sieci 21
Konfiguracja urzgdzenia 22
Obstuga 27
panel sterowania, dostep 21
Ustugi WWW panelu
sterowania 22
menu, panel sterowania
Raporty 27
Ustugi WWW = 22
Menu Konfiguracja sieci 21
Menu Konfiguracja urzgdzenia
22
menu Raporty 27
Menu Serwisowanie 27
Menu Ustugi WWW = 22
model
numer, umiejscowienie 9
poréwnanie 1
modele, przeglad funkcji 2

136, 187

niestandardowe ustawienia druku
(Windows) 85
nosniki
obstugiwane 58
obstugiwane formaty 58
n stron na arkuszu 93
numer seryjny, umiejscowienie 9

obstuga klienta
online 136, 187
obstugiwane noséniki 58
obstugiwane systemy operacyjne
40, 48
ochrona $rodowiska 4
odbiornik materiatow
zaciecia, usuwanie 148
odinstalowywanie
oprogramowania Mac 52
odinstalowywanie
oprogramowania w systemie
Windows 45
odzysk
program ochrony $rodowiska i
zwrotu materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP
200
ograniczenia dotyczqgce
materiatow 203
oktadki
drukowanie (Mac) 92
drukowanie na innym papierze
(Windows) 97
opcje koloréw
HP EasyColor (Windows) 117
ustawianie (Windows) 91
opis produktu 2
oprogramowanie
HP Utility 49
instalacja, potgczenia USB 30
instalacja, sieci przewodowe
32
obstugiwane systemy
operacyjne 40, 48
odinstalowywanie w systemie
Windows 45
odinstalowywanie z systemu
Mac 52
problemy 172
sktadniki systemu Windows
39
umowa licencyjna na
korzystanie z
oprogramowania 182
ustawienia 43, 50
wbudowany serwer
internetowy 46
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orientacja

wybér, Windows 90
orientacja pionowa

wybér, Windows 90
orientacja pozioma

wybér, Windows 90
ostatnia strona

drukowanie na innym papierze

(Windows) 97
ostrzezenia i
o$wiadczenie VCCI dla Japonii
215

otwieranie sterownikéw drukarki

(Windows) 84

panel sterowania
czyszczenie panelu
sterowania 133
ekran gtéwny 12, 14
menu 21
menu Raporty 27
pomoc 12,15
przyciski 10, 13
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umiejscowienie 6, 7
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pojemniki
inny producent 73
przechowywanie 73
wymiana 74
pojemniki z tuszem
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bezprzewodowqg 36
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pomoc, panel sterowania 12, 15

pomoc online, panel sterowania
12,15

pomoc techniczna
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pomoc techniczna online 136,
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port USB
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porty
umiejscowienie 8, 9
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lokalizacja 8, 9
problem z pobieraniem papieru
rozwigzywanie 139, 140
produkt wolny od rteci 203
przechowywanie
pojemniki z tuszem 73
specyfikacje srodowiska
pracy 191
przestrogi iii
przywracanie domyslnych ustawien
fabrycznych 139

raport o jakosci druku
drukowanie 77
raporty
dziennik zdarzen 122
lista czcionek PCL 122
lista czcionek PS 122
raport o jakosci 122
raport o stanie drukarki 122
strona konfiguracji sieci 122
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rodzaje papieru
wybér 88
zmiana 58
rodzaj papieru
zmiana 152
rozmiar 190
rozwigzywanie
problemy z dziataniem funkcji
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dysku USB 163
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problemy z potgczeniem
bezposrednim USB 164

problemy z sieciq 164

rozwigzywanie probleméw

brak reakcji 161

dlugi czas reakcji 162

lista kontrolna 137

problemy z dziataniem funkcji
podigczania i drukowania z
dysku USB 163

problemy z komputerem Mac
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problemy z podawaniem
papieru 139

problemy z potgczeniem

bezposrednim USB 164
problemy z sieciq 164
zacigcia 140

sieci
adres IPv4 33
brama domyslna 33
HP Web Jetadmin 127
maska podsieci 33
sieci, przewodowe
instalacja urzgdzenia 31
sie¢
hasto, ustawianie 33
hasto, zmiana 33
konfiguracja 21
ustawienia, wyswietlanie 32
ustawienia, zmiana 32
sie¢ bezprzewodowa
instalowanie sterownika 37
konfigurowanie przy uzyciu
funkcji USB 37
konfigurowanie przy uzyciu
funkcji WPS 36
konfigurowanie za pomocq
kreatora konfiguracji 36
skala odcieni szarosci
drukowanie (Windows) 95
skalowanie dokumentéw
Macintosh 102
Windows 99
skréty (Windows)
tworzenie 85
uzywanie 85
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specyfikacje
elektryczne i akustyczne 190
$rodowisko pracy 191
specyfikacje srodowiska pracy
191
specyfikacje temperaturowe
$rodowisko 191
specyfikacje wilgotnosciowe
$rodowisko 191
stan
ekran gtéwny, panel
sterowania 12, 14
HP Utility, Mac 49
sterownik drukarki
konfigurowanie sieci
bezprzewodowej 37
Sterownik HP ePrint Mobile 106
sterowniki
obstugiwane (Windows) 40
uniwersalny 41
ustawienia 43
ustawienia (Mac) 92
ustawienia (Windows) 84
ustawienia wstepne (Mac) 92
zmiana rodzaiju i formatu
papieru 58
zmiana ustawien (Mac) 51
zmiana ustawien (Windows)
43
sterowniki drukarek (Windows)
obstugiwane 40
sterowniki drukarki
wybieranie 159
sterowniki drukarki (Mac)
ustawienia 92
zmiana ustawien 51
sterowniki drukarki (Windows)
ustawienia 84
zmiana ustawien 43
sterowniki emulacji PS40
sterowniki PCL 40
uniwersalny 41
strona z informacjami o jakosci
druku
drukowanie 156
interpretowanie 77, 156
stron na arkuszu 93

strony internetowe
arkusz danych o
bezpieczenstwie materiatéw
(MSDS) 207
zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych 177
system Windows
ustawienia sterownika 43

$ciezka papieru
zaciecia, usuwanie 147
$rodowisko pracy, specyfikacje

191

TCP/IP
reczna konfiguracja
parametréw IPv4 33
tryb gotowosci
wilgczanie 131
wytgczanie 131

uniwersalny sterownik druku 41
urzqdzenia USB
drukowanie 112
urzqdzenie
numer seryjny,
umiejscowienie 9
poréwnanie modeli 1
UsB
konfigurowanie sieci
bezprzewodowej 37
Ustuga AirPrint 107
ustuga HP ePrint, korzystanie 104
Ustugi WWW, wigczanie 104
ustawienia
domysIne ustawienia fabryczne,
przywracanie 139
pierwszenstwo 43, 50
sterowniki 43
sterowniki (Mac) 51
ustawienia wstepne sterownika
(Mac) 92
ustawienia dupleksu, zmiana 34
ustawienia ekonomiczne 131
ustawienia karty Kolory 93
ustawienia niestandardowego
formatu papieru
Macintosh 102
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ustawienia sterownika dla systemu
Macintosh
papier o niestandardowym
formacie 102
znaki wodne 103
ustawienia szybkosci fgcza 34
ustawienia wstepne (Mac) 92
Ustawienie trybu Ogélny
bivrowy 72, 131
usuwanie, zuzyte 203
usuwanie oprogramowania Mac
52
usuwanie oprogramowania w
systemie Windows 45
usuwanie zuzytych 203
utylizacja materiatéw
eksploatacyjnych 73
Utylizacja sprzetu i materiatéw
204
uwagi iii
uzyskiwanie

adres IP 31

waga 190
wbudowany serwer internetowy
(EWS)
funkcie 123
Whbudowany serwer sieciowy HP
46
wiele stron na jednym arkusz 93
wiele stron na jednym arkuszu
drukowanie (Windows) 89
Windows
obstugiwane sterowniki 40
obstugiwane systemy
operacyjne 40
oprogramowanie,
komponenty 39
uniwersalny sterownik druku
41
witryna internetfowa dotyczgca
oszustw 73
Witryna internetowa HP do
zgtaszania oszustw 73
witryny

obstuga klienta 136, 187
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obstuga klientéw, Macintosh
136, 187
uniwersalny sterownik druku
4]
witryny internetowe
HP Web Jetadmin, pobieranie
127
zglaszanie oszustw 73
wigczanie lub wylgczanie
narzedzia ePrint 22
narzedzia HP ePrint 22
WPS
konfigurowanie sieci
bezprzewodowej 36
wskazowki iii
wsparcie fechniczne
online 136, 187
wydruki odporne na wode i
blakniecie 119
wyjéciowy, pojemnik
lokalizacja 6, 7
wymiana
pojemnik z tuszem 74
wymiary 190
wymiary i waga 190

zaciecia
lokalizowanie 141
pojemnik wyjsciowy,
usuwanie 148
przyczyny 140
$ciezka papieru, usuwanie
147
zadanie drukowania
anulowanie, w systemie
Windows 95
zamawianie
materiaty eksploatacyijne i
akcesoria 177
zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych
strony internetowe 177
zapobieganie podrabianiu

materiatéw eksploatacyjnych 73

zapora 36

zarzqdzanie sieciqg 32

zlecenie druku
anulowanie 95, 102

zlqcza
USB 30

zmiana rozmiaru dokumentéw
Macintosh 102
Windows 99

znaki wodne 103

dodawanie (Windows) 100
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